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ÈÁST NORMATIVNÍ

________________________________________________________________





Ministerstvo školství,

mládeže a tìlovýchovy 

È. j. 12 660/2002-14        

               V Praze dne 27. února 2002



Opatøení

ministra školství, mládeže a tìlovýchovy, kterým se zrušují

nìkteré vnitroresortní pøedpisy





Èl. 1



     Zrušuji tyto pøedpisy:



Metodický návod k doporuèené maximální výši zásob jedù a jiných látek škodlivých zdraví používaných pøi výuce chemie na støedních školách è. j. 18 796/82-211, Vìstník MŠ a MK sešit 7-8/1982. 

Metodický pokyn pro rozhodování o odvoláních proti rozhodnutí ve vìci obhajob disertací è. j. 214/97-ÈKVH, Vìstník ÈKVH sešit 4/1992. 

Pokyny MŠMT pro organizaci civilní obrany na školách a školských zaøízeních è. j. 14 739/92-15, Vìstník MŠMT sešit 10-12 1992. 

Zásady pøedsedy ÈKVH k pøedkládání návrhù na èestné vìdecké hodnosti doktora vìd è. j. 97/93 ÈKVH, Vìstník ÈKVH sešit 2/1993. 

Odpisy u organizací, které mìní hospodáøsko právní formu hospodaøení z rozpoètového na pøíspìvkovou, Vìstník MŠMT sešit 12/1994. 

Statut Ceny a Èestného uznání ministra školství, mládeže a tìlovýchovy "TALENT" è. j. 14 342/95-51. 

Rozlišování uèebních pomùcek a materiálù è. j. 19 062/96-40, Vìstník MŠMT sešit 1/1997. 

Pokyn MŠMT pro organizaci, øízení a kontrolu požární ochrany è. j. 19 720/96-10/3, ve znìní zmìny è. j. 19 202/98-10/3. 

Zøizovací listina Komise pro vìdecké hodnosti MŠMT è. j. 29 751/96-31. 

Prozatímní instrukce pro èinnost  pøi pøípravì k obranì státu v resortu MŠMT è. j. 33 178/98-10/3. 





Èl. 2



     Toto opatøení nabývá úèinnosti dnem 5. bøezna 2002.





Ministr:

Mgr. Eduard Zeman, v. r. 



















Rozhodnutí



Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù  v cizím jazyce, zøízených ve spolupráci s Velkou Británií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Spolkovou republikou Nìmecko, Rakouskem, Itálií, Španìlskem   

a v Rakouské škole v Praze, o. p. s. 





È. j.  28 019/2001-23                                                                   V Praze dne  1. 2. 2002







Jedním z opatøení Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy k postupnému dosahování cizojazyèné vzdìlanosti u naší mládeže bylo od roku 1990 zøizování pìtiletého a následnì šestiletého studia s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce ve tøídách gymnázií (dále jen ”dvojjazyèné tøídy gymnázií”).

	Dvojjazyèné tøídy gymnázií byly zøízeny od školního roku 1990/91 na základì mezinárodních dohod a pøipojených protokolù stanovujících podíl smluvních stran na obsahovém, personálním a materiálním zajištìní dvojjazyèné výuky. Tuto výuku øídí Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy spolu s ministerstvem školství pøíslušné zemì prostøednictvím jeho zástupce.

	V dvojjazyèných tøídách gymnázií se vyuèuje podle uèebních osnov a uèebních plánù gymnázií upravených podle dohody s ministerstvem školství pøíslušné zemì. Tato úprava spoèívá v zaèlenìní nìkterých složek uèebních plánù a uèebních osnov zahranièních støedních škol do uèebních plánù a uèebních osnov vydaných pro dvojjazyèné tøídy gymnázií v Èeské republice. To se promítá též do celkové koncepce maturitních zkoušek v dvojjazyèných tøídách gymnázií a do obsahu a organizace jednotlivých maturitních zkoušek konaných v èeském jazyce a v pøíslušném cizím jazyce, jak byly dohodnuty se zástupci školských orgánù jednotlivých státù.

	Zmìnìné pojetí maturitních zkoušek v dvojjazyèných tøídách gymnázií vyžadovalo a dále vyžaduje tyto zkoušky pokusnì ovìøit. Proto se v návaznosti na Rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. j. 14 976/1994-21 ve znìní pozdìjších pøedpisù vydává toto rozhodnutí o experimentálním ovìøování maturitních zkoušek v dvojjazyèných tøídách gymnázií.



Maturitní zkoušky v dvojjazyèných tøídách gymnázií se konají podle vyhlášky Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích,  s tìmito odlišnostmi :













I.

Maturitní zkouška ve tøídách s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce anglickém, francouzském, nìmeckém, španìlském a italském  zøízených ve spolupráci s Velkou Britanií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Rakouskem, Itálií, Španìlskem  





Èl. 1

Pøedmìty maturitní zkoušky



 	(1) Povinné a volitelné pøedmìty maturitní zkoušky a její formy (tj. písemná zkouška, ústní zkouška, písemná práce jako souèást ústní zkoušky) jsou stanoveny v uèebních plánech dvojjazyèných tøíd. Žák mùže konat ještì dobrovolnì maturitní zkoušku z jednoho pøedmìtu, jehož celková hodinová dotace èinila nejménì ètyøi vyuèovací hodiny.

	(2) Písemné práce a písemné zkoušky z pøedmìtù, kromì pøedmìtu èeský jazyk a literatura, trvají nejdéle 300 minut, ústní zkoušky z tìchto pøedmìtù nejdéle 20 minut. Témata písemných prací, písemných zkoušek a ústních zkoušek vèetnì poètu témat stanoví øeditel gymnázia, pokud není dále stanoveno jinak.  Zpùsob zadání témat žákùm pøi písemné práci, pøi písemné zkoušce a ústní zkoušce stanoví øeditel gymnázia po projednání se zkušební komisí.

	(3) V dvojjazyèných tøídách zøízených ve spolupráci s Francií provede výbìr témat èesko-francouzská komise jmenovaná Francouzským institutem. V dvojjazyèných tøídách zøízených ve spolupráci se Španìlskem stanovuje témata písemných prací a jejich poèet španìlská strana prostøednictvím Španìlského velvyslanectví v Praze. V dvojjazyèných tøídách zøízených ve spolupráci s Itálií  provede výbìr témat písemných prací a písemných zkoušek Ministerstvo školství Italské republiky.

(4) Výsledky písemných prací se žákùm oznámí nejpozdìji pøed zahájením ústních zkoušek.





Èl. 2

Termíny maturitních zkoušek



	(1) V dvojjazyèných tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce anglickém a v dvojjazyèných tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce francouzském zøízených ve spolupráci s Francií se maturitní zkouška z èeského jazyka a literatury a z prvního cizího jazyka koná po úspìšném uzavøení klasifikace ve všech vyuèovacích pøedmìtech v pátém roèníku šestiletého studia (dále jen ”první èást maturitní zkoušky”), a to v období od 10. do 25. èervna. Ve školách podle vìty první se písemná práce z èeského jazyka a literatury  koná v dubnu, písemná práce z prvního cizího jazyka se koná v dubnu nebo v kvìtnu; písemné zkoušky se konají v termínu písemných prací nebo v termínu ústních zkoušek. V dvojjazyèných tøídách zøízených ve spolupráci s Francií se v týdnu následujícím po termínu písemných zkoušek a písemných prací opravují písemné práce a písemné zkoušky komisí jmenovanou Francouzským institutem. Pøesné datum písemných prací, písemných zkoušek a ústních zkoušek urèí øeditel gymnázia.

	(2) V dvojjazyèných tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce francouzském zøízených ve spolupráci s Francouzským spoleèenstvím Belgie se maturitní zkouška z èeského jazyka  a literatury a francouzského jazyka koná souèasnì s ostatními pøedmìty maturitní zkoušky po úspìšném ukonèení šestého roèníku. Písemné maturitní práce z èeského jazyka a literatury a francouzského jazyka se konají v dubnu v termínu urèeném øeditelem gymnázia. Termíny ústních maturitních zkoušek stanoví øeditel gymnázia v souladu s vyhláškou MŠMT è. 442/91 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích.

(3) Pøed zahájením ústních zkoušek se žáci  nezúèastòují vyuèování v rozsahu pìti až osmi vyuèovacích dnù, které jsou urèeny na pøípravu k maturitní zkoušce. Pøesný rozsah stanoví øeditel gymnázia. Žákùm, kteøí konají první èást zkoušky, se stanoví doba na pøípravu k vykonání této první èásti zkoušky v rozsahu tøí vyuèovacích dnù. Pokud øeditel gymnázia rozhodne, že písemné zkoušky se konají v termínu písemných prací, stanoví dobu na jejich pøípravu podle poètu zkoušek, zpravidla jeden vyuèovací den na pøípravu k jedné písemné zkoušce. Øeditel mùže stanovit volno na pøípravu také pøed písemnými pracemi, a to jeden vyuèovací den na pøípravu k písemné práci z jednoho pøedmìtu.





Èl. 3

Opravné zkoušky ve tøídách s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce anglickém a v dvojjazyèných tøídách  s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce francouzském zøízených ve spolupráci s Francií



(1) Jestliže byl žák dvojjazyèné tøídy gymnázia s výukou vybraných pøedmìtù v jazyce anglickém  v první èásti zkoušky klasifikován z jednoho  pøedmìtu stupnìm 5 – nedostateèný, koná opravnou zkoušku na konci srpna téhož školního roku. V dvojjazyèných tøídách zøízených ve spolupráci s Francií koná opravnou zkoušku v mìsíci záøí. Písemnou práci neopakuje, pokud z ní nebyl klasifikován stupnìm 5 – nedostateèný. Jestliže žák u této opravné zkoušky neprospìl, opakuje zkoušku vèetnì písemné práce v šestém roèníku v termínu maturitních zkoušek stanoveném øeditelem gymnázia. Jestliže byl žák v první èásti zkoušky klasifikován z obou pøedmìtù stupnìm 5 – nedostateèný, postupuje rovnìž do šestého roèníku a maturitní zkoušku z èeského jazyka a literatury a z prvního cizího jazyka vèetnì písemné práce opakuje v šestém roèníku v termínu maturitních zkoušek stanoveném øeditelem gymnázia.





Èl. 4

Zkušební komise



	(1) K maturitní zkoušce v dvojjazyèné tøídì pøizve Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy zástupce pøíslušného orgánu cizího státu, který se podle mezinárodní dohody podílí na zabezpeèení dvojjazyèné výuky. V pøípadì, že se tento zástupce zkoušky zúèastní, je èlenem zkušební komise.

	(2) Pøedsedu zkušení komise v dvojjazyèné tøídì gymnázia jmenuje do konce února každého školního roku pøíslušný krajský úøad. Pøedsedou zkušební komise je jmenován pedagogický pracovník z jiné støední školy nebo z vysoké školy, který má odbornou a pedagogickou zpùsobilost pro výuku v gymnáziu, nejménì pìtiletou pedagogickou praxi na støední nebo vysoké škole a ovládá pøíslušný cizí jazyk. Pøi opravných zkouškách a pøi zkouškách v náhradním termínu je pøedsedou zkušební komise øeditel gymnázia, ve kterém se zkoušky konají, popø. zástupce øeditele, kterého øeditel gymnázia výkonem funkce pøedsedy zkušební komise povìøil.

	(3) Prokáže-li se neobjektivnost zkušební komise, jmenuje novou zkušební komisi Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy.





Èl. 5

Vysvìdèení o maturitní zkoušce



	(1) Žákùm, kteøí úspìšnì vykonali první èást maturitní zkoušky, se vydá výpis z protokolu o maturitních zkouškách podepsaný pøedsedou zkušební komise a øeditelem gymnázia. Po úspìšném vykonání celé maturitní zkoušky se žákùm vydá vysvìdèení o maturitní zkoušce, které má datum ukonèení maturitní zkoušky žáka a ostatní pøíslušné náležitosti. Vysvìdèení se vydá žákùm nejpozdìji do 7 dnù od závìreèné porady zkušební komise.

	(2) Na vysvìdèení o maturitní zkoušce se za text ”Maturitní zkouška byla vykonána podle vyhlášky Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích” doplní text ”a podle Rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování  maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce, zøízených ve spolupráci s Velkou Británií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Spolkovou republikou Nìmecko, Rakouskem, Itálií, Španìlskem a v Rakouské škole v Praze, o. p. s.”, è. j. 28 019/2001-23 ze dne 1. 2. 2002.







			

II.

Maturitní zkouška ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù 

v nìmeckém jazyce zøízených ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko





	Tøídy gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v nìmeckém jazyce (dále jen ”èesko-nìmecké tøídy”) se v Èeské republice zøizují od školního roku 1990/1991 podle dohody mezi Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy a Stálou konferencí ministrù školství Spolkové republiky Nìmecko. Na jejím základì je stanoven podíl obou stran na obsahovém, personálním a materiálním zajištìní výuky. Vyuèování v èesko-nìmeckých tøídách øídí Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky ve spolupráci se sekretariátem Stálé konference ministrù školství zemí Spolkové republiky Nìmecko.



	V èesko-nìmeckých tøídách se vyuèuje podle uèebního plánu a uèebních osnov upravených podle dohody se zástupci Stálé konference ministrù školství Spolkové republiky Nìmecko. Tato úprava, která spoèívá v zaèlenìní nìkterých složek uèebních plánù a uèebních osnov nìmeckých gymnázií do uèebního plánu a uèebních osnov gymnázií v Èeské republice, vyžaduje též zmìnìné pojetí maturitní zkoušky. Toto pojetí umožòuje absolventùm èesko-nìmeckých tøíd gymnázií splòovat pøedpoklady pro studium na vysokých školách v Èeské republice a též na vysokých školách ve Spolkové republice Nìmecko. 













Èl. 1

Pøedmìty maturitní zkoušky



(1)Maturitní zkouška v èesko-nìmeckých tøídách zøízených v Èeské republice ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko se koná

v pøedmìtech vyuèovaných v nìmeckém jazyce tj. nìmecký jazyk, dìjepis, matematika a dva z pøedmìtù fyzika, chemie, biologie,  s úèinností od školního roku 2004/2005 zemìpis, podle ”Zkušebního a organizaèního øádu zkoušky k získání vysvìdèení o všeobecné zpùsobilosti ke studiu na vysoké škole vydaného pro absolventy èesko-nìmeckých tøíd státních speciálních gymnázií v Èeské republice, který stanovila Stálá konference ministrù školství zemí Spolkové republiky Nìmecko dne 17. 2. 1994, ve znìní pozdìjších pøedpisù – Ordnung für die Durchführung der Prüfung zur Erlangung eines Zeugnisses der deutschen allgemeinem Hochschulreife und des tschechischen Sekundarschulabschlusses für Absolventen deutschsprachiger Abteilungen an staatlichen Spezialgymnasien in der Tschechischen Republik” (dále jen ”Zkušební øád”),

v pøedmìtech vyuèovaných v èeském jazyce (tj. èeský jazyk a literatura, anglický jazyk, èeské dìjiny jako souèást dìjepisu a pøedmìt, z nìhož žák koná maturitní zkoušku dobrovolnì) podle vyhlášky Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích (dále jen ”vyhláška MŠMT”).

 (2) Zkoušky z jednotlivých pøedmìtù se konají v jazyce, který byl v daném pøedmìtu jazykem vyuèovacím.

(3) Pøi maturitní zkoušce z pøedmìtù, v nichž je vyuèovacím jazykem èeský jazyk, je 

pøedsedou  zkušební komise èlen této komise jmenovaný pøíslušným krajským úøadem. O této zkoušce se vede protokol na tiskopisech pro maturitní zkoušky ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v nìmeckém jazyce  zøízených  ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko.

	(4) Dìjepis v èeském jazyce zkouší vyuèující, který vyuèoval tomuto pøedmìtu v 5. roèníku. Jeho klasifikace je však souèástí celkového hodnocení z dìjepisu uvádìného jak na èeském, tak i na nìmeckém vysvìdèení o maturitní zkoušce. Hodnocení maturitní zkoušky z dìjepisu v èeském jazyce tvoøí 50% výsledné známky z ústní zkoušky z dìjepisu. Výsledná známka maturitní zkoušky z dìjepisu se stanoví podle Zkušebního øádu. 

	





Èl. 2

Termíny maturitních zkoušek



	Písemné maturitní práce z nìmeckého jazyka a pøedmìtù vyuèovaných v nìmeckém jazyce (matematika a jeden pøírodovìdný pøedmìt) se konají v únoru v šestém roèníku. Øeditel gymnázia mùže stanovit volno na pøípravu pøed písemnými pracemi, a to jeden vyuèovací den na pøípravu k písemné práci z každého pøedmìtu. Písemné práce z èeského jazyka a ústní maturitní zkoušky se konají v termínech stanovených vyhláškou MŠMT è. 442/1991 Sb. Pøed zahájením ústních zkoušek se žáci nezúèastòují vyuèování v rozsahu pìti vyuèovacích dnù, které jsou urèeny na pøípravu k maturitní zkoušce.









Èl. 3

Hodnocení žákù



	Klasifikaèní stupnice uvedená § 4 Zkušebního øádu se pro potøeby klasifikace na èeském vysvìdèení o maturitní zkoušce pøevádí takto:



15 /14 /13 /12      bodù		- prospìch výborný

11 /10 /9 /8          bodù		- prospìch chvalitebný

7 /6 /5                  bodù		- prospìch dobrý

4 /3 /2                  bodù		- prospìch dostateèný

1/0                       bodù		- prospìch nedostateèný



	(1)Pøi celkovém hodnocení žáka a opakování zkoušky se postupuje podle § 14  Zkušebního øádu.

	(2)Jestliže žák má u maturitní zkoušky nedostateèný prospìch z nìkterého pøedmìtu a má tedy podle Zkušebního øádu opakovat roèník, mùže na základì vlastního rozhodnutí vykonat opravnou zkoušku v termínu stanoveném v § 21 vyhlášky MŠMT (záøí následujícího školního roku), nemá však nárok na vydání nìmeckého vysvìdèení. Stejnì se postupuje i v pøípadì opakování celé maturity po neúspìšnì vykonané opravné zkoušce podle vyhlášky MŠMT. Zkušební komise se v tomto pøípadì ustanovuje podle vyhlášky MŠMT.





Èl. 4

Vysvìdèení o maturitní zkoušce



	O úspìšnì vykonané maturitní zkoušce podle Zkušebního øádu a vyhlášky MŠMT se absolventùm vydá èeské vysvìdèení o maturitní zkoušce na tiskopise pro dvojjazyèné tøídy gymnázií v ÈR a vysvìdèení v nìmeckém jazyce na nìmeckém tiskopise ovìøené velvyslancem Spolkové republiky Nìmecko v Èeské republice. Na èeském vysvìdèení o maturitní zkoušce se uvádí klasifikace z tìch pøedmìtù, ze kterých žák konal ústní maturitní zkoušku. Na èeském vysvìdèení o maturitní zkoušce se uvede doložka: ”Maturitní zkouška vykonána podle Rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím  jazyce zøízených ve spolupráci s Velkou Británií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Spolkovou republikou Nìmecko, Rakouskem, Itálií, Španìlskem a v Rakouské škole v Praze, o. p. s.”, è. j. 28 019/2001-23  ze dne 1. 2. 2002.







III.

Maturitní zkouška v Rakouské škole v Praze, o. p. s.



	V šestiletém studiu v Rakouské škole v Praze, o. p. s., (vyšší gymnázium) zaøazené do sítì  škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení v ÈR, studují pøevážnì žáci èeské státní pøíslušnosti. Výuka se uskuteèòuje v jazyce nìmeckém s výjimkou povinných pøedmìtù èeský jazyk a literatura a obèanská nauka, v nichž je vyuèovacím jazykem èeština. Tato modifikace výuky je zohlednìna pøi maturitní zkoušce a maturitní zkouška v dohodì s rakouským Spolkovým ministerstvem školství a kulturních záležitostí bude i nadále experimentálnì ovìøována  takto:





Èl. 1



Maturitní zkouška v Rakouské škole v Praze, o. p. s., se koná



podle pøíslušných ustanovení rakouského Zákona o školním vyuèování a podle Vyhlášky spolkového ministra vyuèování, umìní a sportu ze dne 7. 6. 1990 o maturitní zkoušce ve všeobecnì vzdìlávacích vyšších školách –Verordnung des Bundesministers für Unterricht, Kunst und Sport, BGBI.432/1992- a její novely z 23. 12. 1992, BGBI.789/1992,

podle dodatku k vyhlášce uvedené v odst. a) ”Ustanovení o maturitní zkoušce pro Rakouskou školu v Praze – Reifeprüfungsbestimmungen für die österreichische Schule Prag” vydaného rakouským Spolkovým ministerstvem vyuèování a kulturních záležitostí dne 19.1.1995,  è. j. GZ 11 012/11-1/2/95,

podle Vyhlášky Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích, v pøedmìtech èeský jazyk a literatura a obèanská nauka.





Èl. 2



	Maturitní zkouška se koná v jazyce, který byl v pøedmìtu jazykem vyuèovacím.





Èl. 3



	Pøi maturitní zkoušce z èeského jazyka a literatury a obèanské nauky je pøedsedou zkušební komise èlen této komise jmenovaný  Magistrátem hlavního mìsta Prahy.





Èl. 4



	Po úspìšnì vykonané maturitní zkoušce se žákùm vydá jedno vysvìdèení v èeském jazyce na tiskopise pro dvojjazyèné tøídy gymnázií v Èeské republice a jedno vysvìdèení v jazyce nìmeckém na tiskopise pro rakouská gymnázia. Na èeském vysvìdèení o maturitní zkoušce se uvede tato doložka: ”Maturitní zkouška vykonána podle Rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím  jazyce zøízených ve spolupráci s Velkou Británií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Spolkovou republikou Nìmecko, Rakouskem, Itálií, Španìlskem a v Rakouské škole v Praze, o. p. s.”, è. j. 28 019/2001-23 ze dne 1. 2. 2002.

   







IV.

Vyhodnocení experimentálního ovìøování

maturitních zkoušek v dvojjazyèných tøídách gymnázií a 

v Rakouské škole v Praze, o. p. s.



Vyhodnocení celé maturitní zkoušky v dvojjazyèných tøídách gymnázií a v Rakouské škole v Praze, o. p. s., provede vždy po skonèení celé maturitní zkoušky v pøíslušném školním roce Výzkumný ústav pedagogický v Praze podle kritérií dohodnutých s Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy dle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù.







V.

Platnost rozhodnutí



Doba platnosti tohoto rozhodnutí se stanoví na 12 let.

Rozhodnutí nabývá úèinnosti dnem 1. záøí 2002.











Mgr. Eduard Zeman v. r. 

ministr školství, mládeže a tìlovýchovy



















































Pøíloha k ”Rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování konání maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce, zøízených ve spolupráci s Velkou Británií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Spolkovou republikou Nìmecko, Rakouskem, Itálií, Španìlskem a v Rakouské škole v Praze, o. p. s.”, è. j. 28 019/2001-23 ze dne 1. 2. 2002.

Podle uvedeného rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy  se postupuje pøi maturitních zkouškách ve tøídách s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce  v tìchto gymnáziích :



Gymnázium, Olomouc – Hejèín, Tomkova  45   

                        (èesko-anglické tøídy zøízené  ve spolupráci  s Velkou Británií)

2)  Gymnázium Jana Nerudy, škola hlavního mìsta Prahy,  Praha 1,  Hellichova 3   

                        (èeské-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francií)

Slovanské gymnázium, Olomouc, tø. Jiøího z Podìbrad 13 

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francií)

Gymnázium Matyáše Lercha, Brno, Žižkova  55  

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francií)

Gymnázium Pierra de Coubertina, Tábor, Nám. Fr. Køižíka 860 

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci  s Francií)

Gymnázium, Písek, Komenského 89

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francouzským

                        spoleèenstvím Belgie)

Gymnázium F.X. Šaldy, Liberec 11, Partyzánská 530 

                        (èesko-nìmecké tøídy zøízené ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko)

Gymnázium Na Pražaèce, Praha 3, Na Ohradì 1700 

                        (èesko-nìmecké tøídy zøízené ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko- 

-  dobíhající studium)

Gymnázium Dr. Karla Polesného, Znojmo, Komenského nám. 4 

                        (èesko-nìmecké tøídy zøízené  ve spolupráci s Rakouskem)

 Gymnázium, Praha 8, Ústavní  400 

                        (èesko-italské tøídy zøízené ve spolupráci s Itálií)

 Gymnázium, Praha 4, Budìjovická  680   

                        (èesko-španìlské tøídy zøízené ve spolupráci  se Španìlskem)

12) Gymnázium, Brno-Bystrc, Vejrostova 2   

                        (èesko-španìlské tøídy zøízené ve spolupráci se Španìlskem)

13)  Gymnázium, Olomouc, Èajkovského 9  

                       (èesko-španìlské tøídy zøízené ve spolupráci se Španìlskem)

 Rakouská škola v Praze, o. p. s., Praha 5, Drtinova ul. 3 



















Rozhodnutí



Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování ukonèování studia v The English College in Prague (Anglické  gymnázium v Praze) podle programu International Baccalaureate



 

È. j. 28 020/2001-23                                                               V Praze dne  1. 2. 2002						





	Program International Baccalaureate je dvouletý studijní program pro žáky posledních dvou roèníkù gymnázia ukonèený souhrnnou zkouškou ze 6 pøedmìtù, z nichž 3 nebo 4 byly vyuèovány a jsou zkoušeny na ”vyšší úrovni” (Higher level) a 3, popø. 2, na ”nižší úrovni” (Subsidiary level). Vyuèovacím jazykem je jazyk anglický nebo francouzský nebo španìlský. Výuka podle programu IB ve všech školách na celém svìtì je øízena organizací International Baccalaureate Organisation se sídlem v Ženevì. Studium se ukonèuje souhrnnou zkouškou, kterou pøipravuje, zadává a vyhodnocuje examinaèní centrum IBEX v Cardiffu ve Velké Británii.

	V Èeské republice je v souèasné dobì program International Baccalaureate (dále jen program IB) realizován v  The English College in Prague (Anglické gymnázium v Praze),  Praha 9, Sokolovská 320, a rozšiøuje tak vzdìlávací nabídku o možnost èásteèné nebo celkové výuky v cizím jazyce. Škola je  zaøazena do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení od roku 1994. Délka studia je šest let. Ve výše uvedené škole v Èeské republice je vyuèovacím jazykem jazyk anglický. Pøedmìt èeský jazyk a literatura je povinnou souèástí výuky, a to jako jazyk A studovaný na vyšší úrovni. Dalšími pøedmìty programu IB jsou cizí jazyk a literatura, jeden spoleèenskovìdní pøedmìt, jeden pøírodovìdný pøedmìt, matematika a další volitelný pøedmìt (druhý spoleèenskovìdní pøedmìt èi pøírodovìdný pøedmìt). Kromì toho si žák mùže zvolit i další volitelný pøedmìt.

	Od roku 1995 je na základì rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. j. 12 367-1995-21 ze dne 6. 3. 1995 a  rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. j. 28 772/1998-23 ze dne 8. 3. 1998  ukonèování studia podle programu IB v Èeské republice experimentálnì ovìøováno. Platnost posledního rozhodnutí konèí školním rokem 2001/2002, a proto bude ukonèování studia podle programu IB v The English College in Prague experimentálnì ovìøováno na základì tohoto rozhodnutí :  





Èl. 1



Na základì § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, se stanoví, že studium podle programu IB v The English College in Prague, Praha 9, Sokolovská 320, se ukonèuje souhrnnou zkouškou podle programu IB. 









Èl. 2



	Souhrnná zkouška vykonaná v závìru dvouletého studia podle programu IB v The English College in Prague v Èeské republice se považuje za rovnocennou maturitní zkoušce vykonané podle èeských pøedpisù1) za podmínky, že jedním z pøedmìtù této souhrnné zkoušky je èeský jazyk a literatura zaøazený do programu IB jako jazyk A (první jazyk studovaný na vyšší úrovni, tedy s nároèným obsahem).





Èl. 3



	Doklad o souhrnné zkoušce vykonané v programu IB, jejíž souèástí nebyla zkouška z pøedmìtu èeský jazyk a literatura oznaèeného v programu IB jako jazyk A (první jazyk studovaný na vyšší úrovni), je tøeba nostrifikovat podle èeských pøedpisù. V tomto pøípadì žák koná doplòovací zkoušku.2)





Èl. 4



	Ukonèování studia podle programu IB v The English College in Prague v Èeské republice uskuteèòované experimentálnì na základì uznání rovnocennosti s maturitní zkouškou konanou podle èeských pøedpisù vyhodnotí jednou za dva roky vždy po ukonèení zkoušky Výzkumný ústav pedagogický v Praze podle kritérií dohodnutých s Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy.





Èl. 5



Doba platnosti  tohoto rozhodnutí se stanoví na 12 let.

Rozhodnutí nabývá úèinnosti dnem 1. 9. 2002











					

Mgr. Eduard Zeman  v. r.

ministr školství, mládeže a tìlovýchovy











Rozhodnutí

Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o rovnocennosti maturitní zkoušky z prvního cizího jazyka ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce a v Rakouské škole v Praze, o. p. s, se státní všeobecnou jazykovou zkouškou konanou 

v jazykových školách zøizovaných státem nebo krajem





È. j.  29 700/2001-23                                                               V Praze dne  1. 2. 2002







	Výuka vybraných pøedmìtù v cizím jazyce se ve tøídách gymnázií (dvojjazyèné tøídy) realizuje od školního roku 1990/91. Vyuèuje se podle uèebních osnov a uèebních plánù gymnázií upravených podle dohody s ministerstvem školství pøíslušné zemì. Tato úprava spoèívá v zaèlenìní nìkterých složek uèebních plánù a uèebních osnov zahranièních støedních škol do uèebních plánù a uèebních osnov vydaných pro gymnázia v Èeské republice. To se promítá též do celkové koncepce maturitních zkoušek v dvojjazyèných tøídách gymnázií a do obsahu a organizace jednotlivých maturitních zkoušek konaných v èeském jazyce a v pøíslušném cizím jazyce, jak byly dohodnuty se zástupci školských orgánù jednotlivých státù.

	Po zhodnocení dosavadních výsledkù maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce a v Rakouské škole v Praze, o. p. s., Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy rozhodlo takto :



Èl. 1

Státní všeobecná jazyková zkouška



	Maturitní zkouška z prvního cizího jazyka, která je souèástí maturitní zkoušky vykonané s celkovým hodnocením prospìl(a) s vyznamenáním nebo prospìl(a) ve tøídì gymnázia s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce a v Rakouské škole v Praze, o. p. s., je rovnocenná státní všeobecné jazykové zkoušce konané v jazykových školách zøizovaných státem nebo krajem.

	V Rakouské škole v Praze, o. p. s., se toto ustanovení vztahuje na žáky, kteøí vykonali maturitní zkoušku z èeského jazyka a literatury.



Èl. 2

Vysvìdèení o maturitní zkoušce



	Na vysvìdèení o maturitní zkoušce se uvede doložka v následujícím znìní :

 ”Podle Rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy  dle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o rovnocennosti maturitní zkoušky z prvního cizího jazyka ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce a v Rakouské škole v Praze, o. p. s., se státní všeobecnou jazykovou zkouškou konanou v jazykových školách zøizovaných státem nebo krajem, è. j. 29 700/2001-23 ze dne 1. 2. 2002, je maturitní zkouška z jazyka………………… uvedená na tomto vysvìdèení rovnocenná státní všeobecné zkoušce z jazyka………………… konané v jazykových školách zøizovaných státem nebo krajem podle vyhlášky Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 526/1992 Sb., o státních jazykových školách a státních jazykových zkouškách.”





Èl. 3.

Vyhodnocení 

maturitních zkoušek v dvojjazyèných tøídách gymnázií 



Vyhodnocení celé maturitní zkoušky v dvojjazyèných tøídách gymnázií a v Rakouské škole v Praze, o. p. s., provede vždy po skonèení celé maturitní zkoušky v pøíslušném školním roce Výzkumný ústav pedagogický v Praze podle kritérií dohodnutých s Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy dle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù.





Èl. 4

Platnost rozhodnutí



Doba platnosti tohoto rozhodnutí se stanoví na 2 roky.

Rozhodnutí nabývá úèinnosti dnem 1. záøí 2002.













Mgr. Eduard Zeman v. r.

ministr školství, mládeže a tìlovýchovy







































Pøíloha k Rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy  podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o rovnocennosti maturitní zkoušky z prvního cizího jazyka v dvojjazyèných tøídách gymnázií se státní všeobecnou jazykovou zkouškou konanou ve státních jazykových školách, è. j. 29 700/2001-23 ze dne 1.2.2002.

Podle uvedeného rozhodnutí Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy  se postupuje pøi maturitních zkouškách ve tøídách s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce   v tìchto gymnáziích :



Gymnázium, Olomouc – Hejèín, Tomkova  45   

                        (èesko-anglické tøídy zøízené  ve spolupráci  s Velkou Británií)

2)  Gymnázium Jana Nerudy, škola hlavního mìsta Prahy,  Praha 1,  Hellichova 3   

                        (èeské-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francií)

Slovanské gymnázium, Olomouc, tø. Jiøího z Podìbrad 13 

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francií)

Gymnázium Matyáše Lercha, Brno, Žižkova  55  

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francií)

Gymnázium Pierra de Coubertina, Tábor, Nám. Fr. Køižíka 860 

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci  s Francií)

Gymnázium, Písek, Komenského 89

                        (èesko-francouzské tøídy zøízené ve spolupráci s Francouzským

                        spoleèenstvím Belgie)

Gymnázium F.X. Šaldy, Liberec 11, Partyzánská 530 

                        (èesko-nìmecké tøídy zøízené ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko)

Gymnázium Na Pražaèce, Praha 3, Na Ohradì 1700 

                        (èesko-nìmecké tøídy zøízené ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko- 

-  dobíhající studium)

Gymnázium Dr. Karla Polesného, Znojmo, Komenského nám. 4 

                        (èesko-nìmecké tøídy zøízené  ve spolupráci s Rakouskem)

 Gymnázium, Praha 8, Ústavní  400 

                        (èesko-italské tøídy zøízené ve spolupráci s Itálií)

 Gymnázium, Praha 4, Budìjovická  680   

                        (èesko-španìlské tøídy zøízené ve spolupráci  se Španìlskem)

12) Gymnázium, Brno-Bystrc, Vejrostova 2   

                        (èesko-španìlské tøídy zøízené ve spolupráci se Španìlskem)

13) Gymnázium, Olomouc, Èajkovského 9  

                        (èesko-španìlské tøídy zøízené ve spolupráci  se Španìlskem) 

14) Rakouská škola v Praze, o. p. s., Praha 5, Drtinova ul. 3 

15) Èesko-italské gymnázium, s. r. o., Praha 9, Sadská 530   

                           (èesko-italské tøídy)

16) Euroregionální gymnázium, s. r. o., Liberec 32, Radèice 152 

                           (èesko-francouzské tøídy, èesko-anglické tøídy)
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È.j.: 30 554/ 2001 – 20	

	



Výklad 

k vyhlášce Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy è. 281/2001 Sb., kterou se provádí § 9 odst. 3 písm. a) zákona è. 240 /2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový zákon)



Vyhláška Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy se zabývá oblastí péèe o vybranou skupinu dìtí, žákù a mládeže (viz. komentáø k § 1) v dobì, kdy v urèitém období nemohou tuto péèi z dùvodu krizové situace vykonávat rodièe nebo jiní zákonní zástupci (dále jen ”zákonní zástupci”). 

Takováto péèe je uložena zejména zákonem è. 94/1963 Sb., o rodinì, ve znìní pozdìjších pøedpisù  (jde pøedevším o § 45, § 45a a další). 

Otázka péèe o dìti je velice citlivá v pøípadech kdy nastane krizová situace a zákonní zástupci nemohou vykonávat své povinnosti. Zajistit tuto péèi v mimoøádných situacích je pro orgány krizového øízení povinností a pøi jejím zajištìní se postupuje podle § 29 zákona è. 240/2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový zákon), v rámci povìøení pøíslušných právnických osob nebo podnikajících fyzických osob. Tìmito mohou být (nebo jejich souèástí mohou být) v období krizové situace také školy, pøedškolní zaøízení a školská zaøízení zaøazená do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení (dále vzdìlávací zaøízení) pøi pøípravì na ochranu žákù zejména svìøených do jejich péèe. Mùže jít jak o vzdìlávací zaøízení zøizované orgány samosprávy nebo státu, tak vzdìlávací zaøízení soukromé nebo církevní. 

K tomu podle § 9 odst. 3 písm. a) krizového zákona je v této souvislosti urèeno, že mají být pro pøípravu na krizové situace a jejich øešení provádìcím právním pøedpisem stanoveny podmínky a zpùsob vykonávání péèe o dìti v pøedškolních zaøízeních, žáky, kteøí plní ve školách povinnou školní docházku, a dìti a mládež ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy, ochranné výchovy a preventivnì výchovné péèe zaøazených do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení, pokud tuto péèi nemohou v krizové situaci vykonávat rodièe nebo jiní zákonní zástupci. V § 40 odst. 2 krizového zákona pak je zmocnìno k jeho vydání Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy, jenž k tomuto úèelu vydalo vyhlášku è. 281/2001 Sb., kterou se provádí § 9 odst. 3 písm. a) zákona è. 240/2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový zákon). Pro zjednodušení se v dalším textu ve vyhlášce dále užívá pro takto vymezenou skupinu osob jen pojem ”žáci”.

Øeditel/-ka vzdìlávacího zaøízení, jako organizace zajiš�ující výchovu a vzdìlávání žákù, se pøitom ve své èinnosti mùže setkat v období mimoøádného stavu s øešením rùzných problémù. Mùže se jednat napø. o to, že bude muset pøijmout mimoøádná opatøení na ochranu žákù, pøedevším nezletilých, z dùvodu rozmanitých mimoøádných událostí jako jsou živelné pohromy nebo havárie zasahující území ve kterém jimi øízené vzdìlávací zaøízení pùsobí. 

K tomu lze uvést, že vydáním vyhlášky è. 281/2001 Sb., není dotèeno zákonné právo orgánù krizového øízení zaøadit do svých krizových plánù i jiné vzdìlávací zaøízení než je ve výše uvedené vyhlášce zmínìné, a jeho prostøednictvím pak zajiš�ovat úkoly nezbytné k pøípravì na krizové situace i k jejich  øešení (podle § 29 krizového zákona). Dotèeným ustanovením krizového zákona je tak stanoven nezbytnì vìtší rozsah pravomocí a povinností orgánù krizového øízení než ten, který je zahrnut v popsaných podmínkách a zpùsobu vykonávání péèe o žáky podle uvedené vyhlášky è. 281/2001 Sb. Pøitom pravomoci a povinnosti orgánù krizového øízení v uvedené vyhlášce jsou jejich souèástí. Ve svém celku vyplývají úkoly krizového øízení ze souboru právních pøedpisù pro tuto oblast, kde koordinaèní úloha pøíslušející Ministerstvu vnitra (pro orgány státní správy a samosprávy pøedevším prostøednictvím Hasièského záchranného sboru, který je základní složkou integrovaného záchranného systému a jehož generální øeditelství je souèástí Ministerstva vnitra) je dána pøedevším § 10 zákona è. 240/2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový zákon) a § 7 zákona è. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o zmìnì nìkterých zákonù. Úkoly orgánù kraje vycházejí pak pøedevším z § 14 až 17 krizového zákona s tím, že tyto orgány zajiš�ují pøipravenost kraje na øešení krizových situací, úkoly orgánù okresu z § 18 až 20 krizového zákona s tím s tím, že tyto orgány zajiš�ují pøipravenost okresu na øešení krizových situací a orgánù obce z § 21 až 23 krizového zákona s tím, že tyto orgány zajiš�ují pøipravenost obce na øešení krizových situací. Lze pøedpokládat, že zpravidla na úrovni krizového øízení obce rovnìž budou dotèení øeditelé vzdìlávacích zaøízení seznámeni s rozsahem úkolù souvisejících s jejich podílem na pøípravì a øešení možných krizových situací, aby mohli øádnì pøipravit dokumenty a podklady v systému krizového øízení, i s ohledem k specifickým otázkám vzdìlávání (orgánem, který osloví vzdìlávací zaøízení jako právnické osoby nebo právnické osoby jejichž jsou vzdìlávací zaøízení souèástí, mùže být i orgán okresu nebo kraje. Následnì si tento orgán mùže ve své pravomoci ponechat i zpùsob zajiš�ování jejich pøipravenosti na øešení krizových situací – rozhodnutí pøísluší pøíslušnému orgánu krizového øízení, pokud MV v rámci své koordinaèní úlohy vùèi orgánùm samosprávy nerozhodne jinak). 

K jednotlivým ustanovením vlastní vyhlášky è. 281/2001 Sb. lze dále uvést: 





§ 1

Základní ustanovení 

Tato vyhláška stanoví podmínky a zpùsob vykonávání péèe o dìti v pøedškolních zaøízeních,1) žáky, kteøí plní ve školách povinnou školní docházku,2) a dìti a mládež ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy, ochranné výchovy a preventivnì výchovné péèe3) (dále jen "žáci") zaøazených do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení4) (dále jen "vzdìlávací zaøízení"), pokud tuto péèi nemohou v krizové situaci vykonávat rodièe nebo jiní zákonní zástupci5) (dále jen "zákonní zástupci"). 

�

1) § 2 a 3 zákona è. 76/1978 Sb., o školských zaøízeních, ve znìní zákona è. 390/1991 Sb., zákona è. 190/1993 Sb. a zákona è. 138/1995 Sb.

2) § 6 zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 171/1990 Sb. a zákona è. 138/1995 Sb.

3) § 9, § 25 a násl. zákona è. 76/1978 Sb., o školských zaøízeních, ve znìní zákona è. 31/1984 Sb., zákona è. 390/1991 Sb., zákona è. 190/1993 Sb., zákona è. 138/1995 Sb., zákona è. 19/200 Sb. a zákona è. 132/200 Sb.

4) § 13a a § 13b zákona ÈNR è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní zákona è. 139/1995 Sb., zákona è. 132/2000 Sb. a zákona è. 258/2000 Sb.

5) Napøíklad § 45 a § 45a zákona è. 94/1963 Sb., o rodinì, ve znìní zákona è. 132/1982 Sb., zákona è. 91/1998 Sb. a zákona è. 360/1999 Sb.

Úvodní ustanovení vymezuje rozsah pùsobnosti vyhlášky Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy v návaznosti na zmocnìní pro její vydání v krizovém zákonì. Poznámky pak upøesòují právní pøedpisy, které pojmy a vztahy uvádìné v tomto ustanovení upøesòují. Ustanovení tak vyjadøuje, že jde jen o vybranou skupinu dìtí, žákù a mládeže vyjmenovanou v ustanovení § 9 odst. 3 krizového zákona a návaznì zejména o vzdìlávací zaøízení poskytující trvale uvedeným žákùm odpovídající péèi. 

Souèasnì poslední vìta tohoto ustanovení omezuje péèi o uvedené žáky jen na pøípady, kdy tuto péèi nemohou v krizové situaci vykonávat rodièe nebo jiní zákonní zástupci. Tìmi mohou být i napø. pìstouni, nebo orgány sociálnì-právní ochrany dìtí. Nevztahuje se proto na všechny žáky. Z uvedeného omezení rovnìž lze odvodit, že pokud si zákonný zástupce vyžádá vydání žáka (s tím že bude odpovídající péèi zajiš�ovat sám) v období kdy je zajiš�ovaná pøíslušná péèe podle této vyhlášky, pomine dùvod pro její poskytování a další péèi o nìj pøebírá zákonný zástupce. Podle našeho názoru pro sporné pøípady bude stanoven postup jiných odpovìdných složek systému krizového øízení, zpravidla pøíslušných orgánù sociálnì-právní ochrany dìtí.





§ 2

Podmínky vykonávání péèe 

(1) Pokud pøíslušný orgán6) vyhlásí stav nebezpeèí nebo nouzový stav anebo stav ohrožení státu (dále jen "krizový stav")7) a nemohou-li zákonní zástupci vykonávat péèi o žáky, vykonává po dobu nezbytnì nutnou základní péèi urèené vzdìlávací zaøízení s cílem zabezpeèit ochranu života, zdraví, osobního majetku a základních práv žákù. Vzdìlávací zaøízení je urèeno k této péèi pøíslušným orgánem krizového øízení. 

�

6) Napøíklad èl. 5 až 7 ústavního zákona è. 110/1998 Sb., o bezpeènosti Èeské republiky, § 3 odst. 3 zákona è. 240/2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový zákon).

7) § 2 písm. c krizového zákona.

Ustanovení prvého odstavce § 2 vyjadøuje návaznì na § 1 i právní pøedpisy ve školství základní cíl vykonávané péèe, kterým je v rámci pùsobení vzdìlávacího zaøízení pøedevším zajištìní ochrany života, zdraví, osobního majetku a základních práv žákù. Souèasnì je zde v druhé vìtì vyjádøena podmínka za které je dotèená péèe poskytována. Z urèení vzdìlávacího zaøízení podle § 29 krizového zákona vyplývá i jeho právo požadovat od orgánu krizového øízení který jej oslovil potøebné informace, materiální a finanèní prostøedky a služby. Jejich rozsah je stanoven právními pøedpisy, zejména zákonem è. 241/2000 Sb., o hospodáøských opatøeních pro krizové stavy a o zmìnì nìkterých souvisejících zákonù, a to jak v etapì pøípravy na mimoøádné situace, tak v období krizového stavu, a musí být také vždy v souladu spotøebou zajištìní ochrany žákù.



(2) Urèená vzdìlávací zaøízení vykonávají péèi o žáky ve svých objektech vhodných pro tuto èinnost s vytvoøenými materiálnì technickými, personálními a jinými podmínkami nebo v jiných odpovídajících objektech, které jsou zajištìny na základì smlouvy uzavøené urèeným vzdìlávacím zaøízením nebo stanoveny orgány krizového øízení. 

Další podmínkou vykonávání péèe o žáky v krizových situacích je pøedevším vhodnost kapacit pro poskytování péèe žákùm. Vyzvaným vzdìlávacím zaøízením, které vykonávají svoji èinnost ve svých objektech v souladu s § 13a a 13b zákona ÈNR è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní pozdìjších pøedpisù, nebo obdobných objektech jimi smluvnì zajištìných, se v tomto ustanovení upøesòuje podmínka zajištìní prostorových kapacit pro jejich èinnost v tom, že v návaznosti na krizový zákon mohou pro pøípad krizové situace smluvnì zabezpeèit potøebné kapacity (i nad rámec obvyklých potøeb) operativnì ve spolupráci s orgány krizového øízení (pøíslušný orgán krizového øízení mùže uvolnìní vhodných prostor v rámci svých kompetencí naøídit specificky pro období kdy by nastala pøedpokládaná krizová situace nebo v období kdy již krizový stav nastal, spolu s naøízením napø. pracovní povinnosti, zajištìní vybavení apod. jak je uvedeno dále). S tím souvisí i soubìžné vytvoøení materiálnì technických, personálních a jiných podmínek. Pøitom  jde pøedevším o stav celkové kapacity vzdìlávacího zaøízení pro oèekávané poèty žákù, tedy o stav odpovídající pøíslušným pøedpisùm k ochranì a bezpeènosti pøi práci s  žáky (pøíslušné vìkové skupiny). Jedná se o jednu z hlavních podmiòujících podmínek pro zajištìní základní podmínky v pøedcházejícím ustanovení.

Urèením náhradních nebo dalších prostor orgány krizového øízení není ale dotèena odpovìdnost vzdìlávacího zaøízení za to, aby i tyto další prostory vyhovovaly potøebì zajištìní kvalitní péèe o žáky. V této souvislosti lze považovat podíl øeditelù dotèených vzdìlávacích zaøízení na tvorbì krizových plánù jako nezastupitelný. Vzhledem ke skuteènosti, že v systému krizového øízení jsou i zástupci orgánù vydávající výjimky z uvedených pøedpisù, mùže nastat situace, že pro øešení mimoøádných opatøení budou nìkteré výjimky z uvedených pøedpisù výjimeènì udìleny v rámci krizového plánování. Tento stav mùže nastat napø. i proto, že øeditel vzdìlávacího zaøízení upozorní na rozsah potøeb výchovy a vzdìlávání svìøených mu žákù a pro krizovou situaci bude tøeba pøijmout mimoøádná provizorní opatøení k zajištìní optimálního chodu dotèeného vzdìlávacího zaøízení. 

Pokud jde o podmínky výchovnì vzdìlávací, je jejich vymezení dáno pøíslušnými uèebními dokumenty v návaznosti na § 39 školského zákona. Souèasnì se v této souvislosti lze zmínit, že pro øeditele základních a støedních škol (k pøípravì žákù na krizové období) platí Pokyn Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy k zaèlenìní tematiky ochrany èlovìka za mimoøádných situací do vzdìlávacích programù (è.j. 34 776/98-22), který upøesòuje v jakém rozsahu mají být uvedené uèební dokumenty ve vztahu k ochranì èlovìka za mimoøádných situací upraveny. Vychází se pøitom ze zámìru zaèlenit dotèenou problematiku do obsahu vzdìlávání v souladu s právními pøedpisy pro krizové øízení a civilní nouzové plánování i v kontextu se zaèleòováním ÈR do NATO a do EU. K tomu je v nìm stanoveno, že 

”Zaøazením témat do obsahu vzdìlávání na základních a støedních školách vèetnì škol speciálních se zároveò plní i úkoly stanovené resortu školství v Národní obranné strategii. 

Vzdìlávání ve všech programech poskytujících základní a støední vzdìlávání vèetnì programù škol speciálních se proto v rozsahu pøimìøeném vìku a dalším podmínkám doplòují o:

-  zásady ochrany obyvatelstva v pøípadì radiaèní havárie;

- základní poznatky o ochranì obyvatelstva v pøípadì havárií s únikem škodlivin do životního prostøedí;

- zásady chování obyvatelstva pøi vzniku živelních pohrom vèetnì nezbytných dovedností;

- další poznatky a dovednosti z oblasti ochrany èlovìka za mimoøádných situací ( napø. mezinárodní úmluvy, integrovaný záchranný systém, sebeochrana a vzájemná pomoc).

Cílem uvedených oblastí vzdìlávání je získat znalosti a dovednosti, které jsou dùležité pro úèinnou ochranu sebe i druhých v pøípadì mimoøádných situací. O rozvržení témat a stanovení konkrétních obsahù vzdìlávání v jednotlivých roènících a pøedmìtech rozhodne øeditel školy s úèinností od 1.9.1999. Rozhodne rovnìž o organizaci a formì výcviku praktickým dovednostem.” 

Na pomoc všem základním a støedním školám pøitom již byla dána k dispozici pøíruèka ”Ochrana èlovìka za mimoøádných situací”. Je v ní na základì cílù, stanovených k naplnìní výše uvedených tématických celkù pro jednotlivé druhy ohrožení, rozpracován pøíslušný obsah uèiva. Tento obsah bude prùbìžnì zpøesòován v návaznosti na aktuální situaci v dotèené oblasti a vývoj pøíslušných pøedpisù krizového øízení. Pokud jde o vlastní Pokyn, pøipravuje se jeho doplnìní v návaznosti na realizovanou transformaci veøejné správy a potøebu upøesnìní informací o ochranì èlovìka z dùvodu ohrožení aktuálními druhy rizik. 

Souèasnì lze oèekávat, že budou zpracovány v dohodì MV a MŠMT další metodické materiály k dotèenému tématu. V návaznosti na pøipravovaný nový školský zákon lze také pøedpokládat, že se výše uvedená témata promítnou i v pøipravovaných ”Rámcových vzdìlávacích programech” pro pøíslušné druhy škol.



(3) Urèená vzdìlávací zaøízení vykonávají péèi o žáky zpravidla v rozsahu stanoveném plány krizové pøipravenosti,8) které zpracovávají ve spolupráci s orgány kraje,9) okresními úøady,10) orgány obcí,11) popøípadì dalšími orgány urèenými podle zvláštních právních pøedpisù12) a zaèlenìnými v integrovaném záchranném systému. V plánech krizové pøipravenosti a krizových plánech doplní urèené vzdìlávací zaøízení podle druhu své èinnosti opatøení naplòující ustanovení školského zákona; do organizaèního zabezpeèení v nich promítnou i mimoøádná opatøení k øešení dopadù možných krizových situací v oblasti výchovy a vzdìlávání a jejího zabezpeèení. Tyto plány doplní v souladu s rozsahem jejich zaèlenìní v systému krizového øízení v pøíslušných krizových plánech13) i v souladu s plány kraje, okresu nebo obce. 

�

8) § 29 odst. 1 krizového zákona.

9) § 14 a násl. krizového zákona.

10) § 18 a násl. krizového zákona.

11) § 21 a násl. krizového zákona.

12) § 4 odst. 1 písm. b) krizového zákona.

13) § 14 odst. 2 písm. c, 18 odst. 2 písm. b, 21 odst. 2 písm. b krizového zákona.

Pøi realizaci péèe o žáky i pøi pøípravì na její vykonávání v krizových situacích je podmínkou také dostateèná pøedchozí pøíprava na krizové situace (jak z hlediska možných druhù ohrožení, tak intenzity ohrožení). Ta je realizována za bìžného chodu vzdìlávacího zaøízení na základì krizových plánù v jeho plánech krizové pøipravenosti, následnì i v nácviku a vzdìlávání žákù a zamìstnancù pro období krizové situace. 

Pozornost zde zaslouží návaznost na úkoly (vèetnì jejich zpøesnìní v provádìcích pøedpisech) speciálních orgánù (pøedevším jde o policisty, zdravotníky, hasièe a vojáky) v souvislosti s integrovaným záchranným systémem podle zákona è. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o zmìnì nìkterých zákonù, pøípadnì zákona è. 222/1999 Sb., o zajiš�ování obrany Èeské republiky, kteøí jsou zastoupeni rovnìž v územních orgánech krizového øízení. 

Vzdìlávací zaøízení proto zpracovává požadované plány, nebo poskytuje podklady pro krizové plány orgánù krizového øízení, pøedevším ve spolupráci s tìmi orgány, které je ke spolupráci vyzvaly a to tak, aby byla postižena komplexnì organizace zajištìní péèe o žáky ve všech jejich souvislostech. Zejména v období krizové situace jde o naplnìní hlavního pøedmìtu èinnosti vzdìlávacího zaøízení, kterým je vzdìlávání a výchova žákù, a souèasnì zajištìní pøedevším jejich zdraví (a jak bylo již vyjádøeno døíve za souvisejících podmínek ekonomických, personálních, prostorových apod.) i z hlediska jejího øeditele (v rámci jeho kompetencí zejména je-li statutárním zástupcem organizace). Dotèený øeditel v systému krizového øízení zohledòuje pøitom skuteènosti, které pro nìj vyplývají z krizových plánù nadøízených orgánù krizového øízení (Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy bude prosazovat v rámci spolupráce s Ministerstvem vnitra, aby tyto plány orgánù krizového øízení pro pøíslušné území byly zpracovávány ve spolupráci s odborníky pùsobícími v oblasti péèe o žáky, nebo pøímo ve spolupráci s dotèenými vzdìlávacími zaøízeními jak je uvedeno již døíve a tak umožnit, aby v nich byly zohlednìny požadavky na zajištìní péèe o žáky, jdoucí pøedevším nad rámec možností konkrétního vzdìlávacího zaøízení). 



(4) Pøíslušný orgán krizového øízení mùže urèenému vzdìlávacímu zaøízení svìøit i péèi o žáky jiných vzdìlávacích zaøízení, nejvýše však do poètu stanoveného schváleným plánem krizové pøipravenosti. 

Podmínka stanovující horní poèet žákù vychází z potøeby odpovìdnì vyjádøit v plánech krizové pøipravenosti, pøed jejich schválením pøíslušnými orgány krizového øízení, variantnì kapacitu vzdìlávacího zaøízení (vyjádøenou poètem žákù) pro krizovou situaci tak, aby bylo zajištìno vytvoøení dostateèných podmínek pro maximální možné poèty žákù pro nìž by v pøíslušném území bylo tøeba zajistit požadovanou péèi. Ustanovení také upozoròuje i pøíslušný orgán krizového øízení, že pro péèi o žáky jako specifickou kategorii obèanù je nezbytné stanovit dostateèné podmínky  v pøedstihu. Dùvodem je znaèný rozsah zvláštních povinností, které vzdìlávací zaøízení vùèi žákùm jim svìøeným musí vykonávat. Souèasnì tím není omezeno právo provést úpravu pøíslušných plánù kdykoli, jestliže pøíslušné podmínky pro výkon dotèené péèe jsou komplexnì zajištìny.

Vzdìlávací zaøízení pøi pøípravì na krizové situace pøitom musí poèítat i s možností, že by orgány krizového øízení mohly požadovat zabezpeèení péèe i pro vyšší poèet žákù, než jaký je v nìm obvykle umístìn. K tomu vyhláška è. 281/2001 Sb. proto ve svých ustanoveních zdùrazòuje potøebu zajistit jejich péèi v rozsahu nezbytných podmínek komplexnì. 

Dále tím také není dotèeno právo orgánu krizového øízení v krizové situaci pøijmout mimoøádná opatøení (viz výše uvedený § 29 odst. 4 krizového zákona). Z hlediska vytváøení podmínek péèe o žáky je ale tøeba pøednostnì zajistit, aby tato péèe nebyla vykonávána na úkor základních práv žákù, zejména jejich zdraví. Lze proto pøedpokládat, že plány krizové pøipravenosti i krizové plány na pøíslušném území budou pøípadnì zahrnovat i poèty žákù pro náhradní umístìní, dojde-li napø. k zániku nìkterých ohrožených kapacit sloužících pro žáky dotèené vìkové kategorie, nebo další žáky podle místních podmínek, uvažovaném druhu a intenzitì krizové situace a to na základì jednání krizových orgánù o rozsahu zajištìní nezbytné péèe o žáky v období krizové situace. 



(5) Vzdìlávací zaøízení pøi vytváøení podmínek pro øešení krizových situací zejména

a) pøijímají preventivní opatøení,

b) zajiš�ují výbìr, školení a výcvik zamìstnancù, popøípadì žákù,

c) spolupracují s pøíslušnými orgány veøejné správy a dalšími osobami pøi plnìní povinností stanovených orgány krizového øízení podle krizového zákona.

V rámci své bìžné èinnosti, v návaznosti na potøebu zajistit výše uvedený soubor podmínek k ochranì žákù vzdìlávacího zaøízení pøi krizových situacích, se neobejde dotèené vzdìlávací zaøízení bez zajištìní tohoto procesu v jeho provázanosti na svùj bìžný režim. Ten musí být pøizpùsoben proto i k prùbìžné pøípravì na krizové situace.

Jedná se zejména o zajištìní preventivních opatøení (vèetnì scénáøù variantních postupù) pøijímaných øeditelem vzdìlávacího zaøízení v souvislosti s informacemi od orgánù krizového øízení, nebo s nácvikem pøípravy žákù na mimoøádné situace (napø. vyklizení prostor, použití ochranných prostøedkù apod.). Je zøejmé, že rùzné druhy mimoøádných situací si vyžádají vhodné aktivity pracovníkù vzdìlávacího zaøízení. Tomu musí odpovídat i opatøení (vedle pedagogických a základních opatøení k ochranì zdraví) napø. pro pøípad jaderné havárie (zde zejména otázka úkrytu a ochrany pøed radiací a jaderným spadem), pro chemické ohrožení z chemické výroby nebo pøepravovaného nákladu (kde je základním opatøením ochrana pøed chemikáliemi a opuštìní ohroženého území, pokud není k dispozici kryt s protichemickou ochranou), bakteriologického zamoøení (kde jsou základem hygienická a proti epidemiologická opatøení), nebo pøi ohrožení živelnými pohromami vzniklými napø. vìtrem, vodou (pøedevším záplavy) nebo ohnìm apod. Z uvedeného také vyplývá, že nezbytnou podmínkou bez které by opatøení na ochranu žákù pøed následky mimoøádných opatøení byla neúèinná nebo úèinná jen èásteènì je prùbìžná spolupráce øeditele vzdìlávacího zaøízení, s nadøízeným orgánem krizového øízení, zpravidla krizovým štábem obce. Lze rovnìž pøedpokládat, že souèástí podkladù krizového øízení budou modelové postupy jednání pøi rùzných druzích havárií zpracovaných pøíslušnými složkami orgánù krizového øízení (nebo Integrovaného záchranného systému) v rámci koordinaèní úlohy ministerstva vnitra.





§ 3

Zpùsob vykonávání péèe 

(1) Urèená vzdìlávací zaøízení zajiš�ují po vyhlášení krizového stavu nepøetržitý provoz, pokud péèi o žáky nemohou v krizové situaci vykonávat zákonní zástupci; orgány krizového øízení mohou v rámci krizových opatøení a v dohodì s øediteli vzdìlávacích zaøízení uložit fyzickým osobám pracovní povinnost nebo pracovní výpomoc14) ve vztahu k pøíslušným vzdìlávacím zaøízením. Po vyhlášení krizového stavu lze naøídit pracovní pohotovost15) pøíslušných zamìstnancù. 

�

14) § 31 odst. 3 c) a d) krizového zákona.

15) § 95 zákona è. 65/1965 Sb., zákoník práce, ve znìní zákona è. 188/1988 Sb., zákona è. 3/1991 Sb., zákona è. 74/1994 Sb. a zákona è. 155/2000 Sb.

Pokud jde o vlastní zpùsob výkonu péèe o žáky ve vzdìlávacím zaøízení po vyhlášení krizového stavu je tøeba vycházet jak z pøedem vytvoøených podmínek v období pøípravy na krizovou situaci, tak i z pokynù nadøízených orgánù krizového øízení vydávaných v návaznosti na aktuální druh, intenzitu a prùbìh pøíslušného ohrožení pro které byl vyhlášen krizový stav. 

V návaznosti na døíve uvedené , musí vzdìlávací zaøízení zohlednit pøedevším možnost, že se budou vyskytovat i pøípady, kdy tuto péèi o žáky nemohou vykonávat rodièe. Pøi zajiš�ování takové péèe v krizové situaci je proto nutné pøedpokládat vysokou míru mimoøádných operativních èinností, kdy je tøeba poèítat i se vznikem neèekaných potøeb plynoucích z konkrétního stavu mimoøádné situace, zejména pokud jde o ubytování z dùvodu pøerušené dopravy do místa bydlištì. Proto vyhláška upøesòuje, že péèe o žáky musí být zajiš�ována jako nepøetržitá. 

K øešení výše naznaèených potøeb v systému krizového øízení i na úrovni øeditele vzdìlávacího zaøízení je proto tøeba pøijmout opatøení odpovídající požadované úrovni ochrany žákù. Jak je v tomto ustanovení také zdùraznìno, je zákonem umožnìno v souladu s právními pøedpisy ukládat i pracovní povinnost nebo pracovní výpomoc. Návaznì po vyhlášení krizového stavu mùže také øeditel vzdìlávacího zaøízení na základì zákoníku práce naøídit pracovní pohotovost pøíslušných zamìstnancù.

K tomu je již pøi pøípravì vzdìlávacího zaøízení na krizové situace potøebné poèítat s tím, že pøi definování personálních podmínek budou stanoveny takové požadavky na osoby k vykonu péèe o žáky, aby jejich výbìr byl zajištìn s ohledem k požadovaným pøedpokladùm. Proto je tøeba aby pro tuto péèi o žáky, a k zajištìní jejich práv, nebyly stanoveny (ani vytipovány z podnìtu orgánu krizového øízení) zejména osoby nezaruèující poskytování potøebné péèe v krizové situaci, napøíklad psychicky labilní, s pøedcházejícím podílem na opakované trestné èinnosti, se zjištìnou závislostí na návykových látkách, nebo nezletilí apod. Posouzení vhodnosti stanovení požadavkù na výbìr osob i vhodnosti konkrétních osob je pøitom v kompetenci pøíslušného øeditele vzdìlávacího zaøízení.



(2) Urèená vzdìlávací zaøízení zajiš�ují nezbytnì nutnou péèi o žáky mimo výchovnì vzdìlávací èinnost, zejména

a) ubytování,

b) stravování,

c) první pomoc, psychologickou a zdravotní péèi v souèinnosti s pøíslušnými odbornými orgány a zaøízeními,

d) pomoc žákùm pøi vyhledání jejich zákonných zástupcù i pøi øešení dalších potøeb vyvolaných krizovou situací,

e) trvale aktualizovanou evidenci ubytovaných osob. 

Uvedené ustanovení vyjadøuje skuteènost, že v rámci nepøetržitého provozu urèeného vzdìlávacího zaøízení, kdy probíhá zajištìní nezbytnì nutné péèe o žáky, je tøeba realizovat výkon této péèe komplexnì (její hlavní složky ustanovení pøímo uvádí). Tím vzniká potøeba i ve vzdìlávacím zaøízení, zajiš�ujícím obvykle pouze péèi po omezenou dobu, zabezpeèit tuto péèi v rozsahu, jinak zabezpeèovaném vzdìlávacím zaøízením s celodenní péèí (jde pøitom pøedevším o výchovný vliv pedagogických pracovníkù, stravování a ubytování a v pøípadì potøeby pravidelnou lékaøskou péèi). Pøitom ve vzdìlávacím zaøízení v období krizové situace musí být organizována bìžná výchovnì vzdìlávací èinnost. Lze ale pøedpokládat, že zajiš�ování tohoto hlavního pøedmìtu èinnosti vzdìlávacího zaøízení bude operativnì pøizpùsobeno (jak vyplývá i z dále uvedených ustanovení vyhlášky è. 281/2001 Sb.) konkrétnímu stavu krizové situace (druhu, rozsahu, intenzitì i prùbìhu) s cílem aby souèasnì se zajištìním péèe o žáky pøi krizové situaci došlo v co nejvyšší míøe k plnìní stanovených cílù výchovnì vzdìlávacího procesu pro všechny žáky svìøené tomuto zaøízení do péèe.

S mimoøádnou situací bezprostøednì souvisí i potøeba vìnovat zvýšenou pozornost všem žákùm, ale pøedevším žákùm, kteøí nebudou mít napø. dostateèné informace o svých rodièích nebo žákùm zdravotnì postiženým a to zejména v poèáteèné etapì mimoøádné události. Souvisí s tím i otázky spojené s využitím zdravotnických pracovníkù (pøedevším lékaøù a psychiatrù), pracovníkù sociálních odborù územních orgánù, a jiných orgánù a organizací zajiš�ujících péèi o žáky v rámci systému krizového øízení a jimi vydaných pokynù. Pozornosti zaslouží i pøípady, kdy by takové organizace (vykonávající specifickou péèi o žáky) bylo vhodné (i operativnì) v systému krizového øízení zaøadit, i když s nimi dosud nebylo v rámci krizových plánù poèítáno. Proto lze oèekávat, že øeditelé vzdìlávacích zaøízení takovýto požadavek na zajištìní možné specifické péèe uplatní v prùbìhu projednávání zajištìní optimálních podmínek péèe o žáky pøi pøípravì pøíslušných plánù. 

Nezbytnou souèástí èinnosti vzdìlávacího zaøízení je zajistit, ve spolupráci s orgány krizového øízení (pøedevším integrovaného záchranného systému, ve kterém jsou i zástupci policie, hasièù, atd.), získání informací o rodièích žákù dotèených krizovou situací, pøípadnì zabezpeèení jiných specifických potøeb žákù, jako je informování dalších pøíbuzných, opatøení dostateèného ošacení, apod. Tyto aktivity souvisí pøedevším s žáky mimoøádnì pøidìlenými do péèe vzdìlávacího zaøízení nad rámec jejich obvyklého stavu. 

Jako pøedpoklad pro øádné informování v systému krizového øízení (zejména rodièù a orgánù krizového øízení) je rovnìž vedení požadované evidence o ubytovaných osobách (jak žácích, tak pracovnících zajiš�ujících péèi o tyto žáky, nebo o osobách vytváøejících podmínky pro øádný výkon této péèe napø. vlastní provoz vzdìlávacího zaøízení).



(3) Urèená vzdìlávací zaøízení v rámci svých plánù krizové pøipravenosti zejména

a) postupují zpùsobem zohledòujícím zpùsoby ohrožení a jednotlivé druhy možných krizových situací i jejich úrovnì z hlediska pøedpokládaného rizika, vèetnì stanovení nezbytného poètu zamìstnancù urèeného vzdìlávacího zaøízení k zajištìní jeho provozu a maximálního poètu žákù, které lze v daném vzdìlávacím zaøízení po dobu krizového stavu umístit, pøípadnì v rámci náhradních opatøení stravovat nebo i ubytovat,

b) pøipraví pro období krizového stavu upravený vnitøní pøedpis obsahující organizaèní zabezpeèení provozu v krizové situaci,

c) zajiš�ují v období krizového stavu dozor nebo dohled nad žáky umístìnými v objektech mimo dobu vyuèování,

d) zabezpeèují provoz personálnì, pøedevším zajiš�ují seznámení pøíslušných zamìstnancù a žákù, vèetnì zamìstnancù zajiš�ujících dozor a zamìstnancù zajiš�ujících provoz, s úkoly, které budou plnit pøi krizové situaci, se souvisejícími právními pøedpisy, s vnitøním pøedpisem podle písmene b) tohoto ustanovení a se zmìnou druhu práce u stávajících zamìstnancù; dále stanovují nezbytné navýšení poètu zamìstnancù k zajištìní plnìní úkolù pøi krizové situaci,

e) zajiš�ují nezbytné materiálové zdroje, energetické zdroje a techniku, pøedevším potraviny, vodu, hygienické potøeby, léky, potøeby pro nouzové ubytování, požární techniku,

f) vytváøejí podmínky pro dodržení hygienických a zdravotních pøedpisù a pøedpisù pro bezpeèný provoz, pøípadnì mohou mìnit tyto podmínky za pøedpokladu, že byly pøíslušným odpovìdným orgánem povoleny mimoøádné doèasné výjimky z tìchto pøedpisù v souvislosti s pøedpokládanými krizovými situacemi,

g) zajiš�ují doèasnou úpravu výchovnì vzdìlávacího procesu v návaznosti na zmìny v provozu, vèetnì úprav pøíslušné pedagogické dokumentace,

h) zabezpeèují organizaèní náležitosti krizového øízení, zejména vedou seznam adres a telefonních spojení a vyžádají pøednostní telekomunikaèní služby pøedevším na nadøízený krizový štáb, zásobovací støediska, lékaøe, pracovníky sociální péèe, pedagogicko psychologické poradny, dále zabezpeèují formuláøe pro evidenci umístìných žákù a pøehled o zamìstnancích, podklady k úèetnictví a k ekonomické evidenci,

i) uzavírají smlouvy k zabezpeèení spolupráce v období krizového stavu. 

Pøi zajiš�ování péèe žákùm podle zde uvedeného ustanovení je dále potøebné již pøi pøípravì vzdìlávacího zaøízení na krizové situace mít zabezpeèeny vybavené kapacity (nebo v rámci pøíslušných smluv být pøipraveni na vybavení vhodných kapacit pro pøípad krizové situace, pøípadnì smluvnì zajištìny i tyto kapacity) tak, aby byla žákùm postiženým krizovou situací poskytována dostateèná péèe. Proto se zpravidla pøedem (v rámci plánù krizové pøipravenosti) v pùsobnosti vzdìlávacích zaøízení pøipravují pøímo dohody (lze pøedpokládat návaznost na krizové plány územních orgánù) vstupující v platnost po vyhlášení krizového stavu (pøípadnì i pro náhradní zajištìní podmínek), a oèekává se pøijetí i odpovídajících opatøení v pùsobnosti orgánù krizového øízení.

Ve své podstatì øeditel vzdìlávacího zaøízení pøi pøípravì na krizové situace v rámci plánù krizové pøipravenosti øeší variantnì modely postupu k plnìní možných budoucích úkolù tak, jako by stav žákù vzdìlávacího zaøízení byl již navýšen na poèty požadované orgány krizového øízení k zajištìní. K tomu lze oèekávat, že bude pøipravovat ve spolupráci zpravidla s  orgány krizového øízení obce pøedevším napø. následující varianty postupu, kdy by bylo nezbytné 

1. navýšit poèty svých žákù v souvislosti s umístìním žákù odpovídající kategorie jiného vzdìlávacího zaøízení v jeho pùsobnosti v souladu s jeho pøedmìtem èinnosti, pøípadnì žákù v nouzi (sirotkù, žákù zatoulaných, apod. svìøených mu do péèe v rámci pøijatých opatøení orgánù krizového øízení),

2. pøemístit jím øízené vzdìlávací zaøízení peèující o žáky v souladu s touto vyhláškou do náhradních prostor (napø. v jiném vzdìlávacím zaøízení, ubytovnì, kasárnách apod., tedy objektu urèeném krizovým plánem), nebo 

3. rozmístit žáky do jiných vzdìlávacích zaøízení, v souladu s jejich odpovídajícím pøedmìtem èinnosti, a to spolu s pøíslušnými zamìstnanci vzdìlávacího zaøízení (zejména pedagogickými).

V etapì pøípravy na krizové situace v plánech krizové pøipravenosti øeditel vzdìlávacího zaøízení zajiš�uje zejména, aby 

1. byla realizována opatøení zajiš�ující, že budou zohlednìny pøípadné zpùsoby ohrožení, jednotlivé druhy možných krizových situací i jejich úrovnì z hlediska pøedpokládaného rizika (v souvislosti napø. s intenzitou ohrožení v území na kterém jsou umístìny objekty vzdìlávacího zaøízení). K tomu zajistí zejména stanovení nezbytných poètù zamìstnancù urèeného vzdìlávacího zaøízení pro jeho provoz, a na základì svých odborných znalostí stanovení maximálního poètu žákù, které lze v daném vzdìlávacím zaøízení po dobu pøíslušného oèekávaného druhu, úrovnì a intenzity krizového stavu umístit, pøípadnì v rámci náhradních opatøení stravovat nebo i ubytovat. 

2. byl pøipraven pro období krizového stavu upravený vnitøní pøedpis obsahující organizaèní zabezpeèení provozu v krizové situaci, vycházející i z jeho zmìnìných kompetencí v systému krizového øízení a omezených práv obèanù (žákù, zamìstnancù i ostatních osob kterým bude vstup do vzdìlávacího zaøízení povolen, nebo kterým je vstup umožnìn na základì napø. krizového zákona ) jak podle pøíslušných pøedpisù, tak z rozhodnutí orgánù krizového øízení,

3. specifika období krizového stavu byla øeditelem zohlednìna tak, aby stanovené osoby znaly, že zajiš�ují dozor nebo dohled nad žáky umístìnými v objektech vyèlenìných pro vzdìlávací zaøízení i v období mimo dobu vyuèování. Posouzení jaká je potøebná úroveò a rozsah této èinnosti je v jeho kompetenci s tím, že pro její vykonávání musí být vytvoøeny podmínky již v pøípravném období, 

4. odpovìdní vedoucí zabezpeèili provoz personálnì ze všech hledisek, pøedevším zajistili seznámení (pøi využití i forem nácviku v návaznosti na systém pøípravy nadøízeného orgánu krizového øízení) pøíslušných zamìstnancù a žákù, vèetnì zamìstnancù zajiš�ujících dozor a zamìstnancù zajiš�ujících provoz, s oèekávanými úkoly, které budou plnit pøi krizové situaci. Dále i se souvisejícími právními pøedpisy, s vnitøním pøedpisem pøijatým pro období krizového stavu a s pøípadnými zmìnami druhu práce u stávajících zamìstnancù. V rámci personálního zajištìní také pøípadnì stanovili rozsah nezbytného navýšení poètu zamìstnancù k zajištìní plnìní oèekávaných úkolù pøi krizové situaci,

5. byly zajištìny prostøednictvím nadøízeného orgánu krizového øízení nezbytné materiálové zdroje, energetické zdroje (vèetnì paliva) a technika, pøedevším také dostateèné množství potravin (dodávky nebo smluvní zajištìní), vody, hygienických potøeb, lékù, potøeb pro nouzové ubytování, požární techniky apod. K tomu se lze obrátit s žádostí na hejtmana, který ve své pravomoci jako orgán krizového øízení (§ 17 odst. 2 písm. d) krizového zákona) je za stavu nebezpeèí dále oprávnìn zajistit pøednostní zásobování dìtských zaøízení. Obdobnì mùže pùsobit pøednosta okresního úøadu v rámci  § 17 odst. 1 a 2 za podmínek uvedených v § 17 odst. 3 krizového zákona (podle § 20 odst. 1 krizového zákona).

6. se vytváøely podmínky pro dodržení pøedpisù k ochranì a bezpeènosti zdraví pøi práci s tím, že je tøeba zohlednit možné zmìny podmínek za pøedpokladu, že tyto byly pøíslušným odpovìdným orgánem mimoøádnì doèasnì upraveny a na jejich základì je povolen provizorní provoz v období urèitého krizového stavu,

7. byla na základì jeho pravomocí zajištìna pøíprava na doèasnou úpravu výchovnì vzdìlávacího procesu v návaznosti na zmìny v provozu. K tomu souèasnì je tøeba aby pøipravil dokumenty pro pøedpokládaný rozsah úprav pøíslušné pedagogické dokumentace. Mùže buï ve své kompetenci rozhodnout, nebo ve spolupráci s odpovìdnými orgány navrhnout její zmìny pro období mimoøádné situace, nebo na pøechodnou dobu v období krizového stavu k operativnímu øešení neèekaného vývoje mimoøádné situace po nezbytnì nutnou dobu upravit (zpravidla svým rozhodnutím) výchovnì vzdìlávací proces v souladu s potøebou zajištìní základních práv žákù a možnostmi vzdìlávacího zaøízení,

8. bylo prùbìžnì zabezpeèeno jak v období pøípravy tak v prùbìhu krizového stavu, že bude funkèní organizace krizového øízení (v rámci vnitøního pøedpisu). K tomu se pøedpokládá zejména, že je veden prùbìžnì aktualizovaný seznam adres a telefonních spojení, bylo vyžádáno zajištìní pøednostních telekomunikaèních služeb na nadøízený krizový štáb, zásobovací støediska, lékaøe, pracovníky sociální péèe, pedagogicko psychologické poradny, hasièe, policii a další orgány nebo organizace umožòující zabezpeèení bezproblémového chodu vzdìlávacího zaøízení (napø. zásobující potravinami, energií pokud jdou nad rámec centrální distribuce ze zásobovacích støedisek a jsou pro èinnost vzdìlávacího zaøízení nezbytná apod.). Souèasnì vytváøí pøedpoklady a zajiš�uje dostateèné podklady pro pøedevším ekonomické vyhodnocení tím, že se zabezpeèují formuláøe pro evidenci umístìných žákù a pøehled o zamìstnancích, podklady k úèetnictví a k ekonomické evidenci,

9. byly vytvoøeny smluvní pøedpoklady naplnìní úkolù povìøeného vzdìlávacího zaøízení tím, že uzavírá smlouvy k zabezpeèení spolupráce v období krizového stavu. Pøi jejich uzavírání vychází z úkolù uložených orgány krizového øízení zpravidla v rámci krizových plánù. Využívá pøitom, za pomoci pøíslušných orgánù krizového øízení, tìchto plánù i jako nástroje pro koordinaci spolupráce smluvních partnerù k zajištìní jemu uložených úkolù.

Celkový rozsah èinností øeditele v pøípravném období lze charakterizovat jako zajiš�ování pøedpokladù pro období krizového stavu, a v období krizové situace  jako pøijímání opatøení zpravidla na vytvoøeném základì (plány krizové pøipravenosti, krizové plány nadøízených orgánù krizového øízení) a operativní rozhodování (v návaznosti na skuteèný vývoj krizové situace). S tím souvisí i možná potøeba zabezpeèení péèe o pøípadné zdravotní postižení žákù (napø. nachlazení, úrazy apod., zajiš�ované obvykle v péèi jejich zákonných zástupcù) v péèi vzdìlávacího zaøízení nebo stanovených dospìlých pracovníkù podle potøeby i ve specializovaných zaøízeních (napø. nemocnicích). Vyhláška tak pøímo rozpracovává nejdùležitìjší úkoly vzdìlávacího zaøízení vzhledem k jejímu hlavnímu pøedmìtu èinnosti. Ten je i pøi pøípravì pro uvedené èinnosti vzdìlávacího zaøízení tøeba zajistit pøimìøenì jejím øeditelem v systému krizového øízení organizovaného pøíslušnými orgány krizového øízení. Umožòuje mu i doèasnou provizorní úpravu výchovnì vzdìlávacího procesu v návaznosti na zmìny v provozu pro období krizové situace, vèetnì úprav pøíslušné pedagogické dokumentace.



(4) Pøipravenost urèených vzdìlávacích zaøízení na øešení krizových situací zajiš�ují v rámci svých pravomocí jejich øeditelé16), buï jako statutární orgány právnických osob nebo v pøípadì organizaèních složek spolu se statutárními orgány právnických osob, jejíchž jsou urèená výchovnì vzdìlávací zaøízení souèástí. 

�

16) napø. § 1 písm. a) a § 3 odst. 1 zákona ÈNR è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní zákona è. 139/1995 Sb. a zákona è. 132/2000 Sb.

	§ 29 krizového zákona.

K postavení øeditele urèeného vzdìlávacího zaøízení vyhláška upozoròuje na jeho nezastupitelnou úlohu i v návaznosti na jeho odpovìdnost podle školských pøedpisù (zejména § 3 odst. 1 zákona ÈNR è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní pozdìjších pøedpisù). 

Ve výše uvedeném ustanovení je odpovìdnost øeditele vzdìlávacího zaøízení upøesnìna s ohledem k jeho úloze pøi krizovém øízení provádìné v rámci pøíslušných právních pøedpisù s tím, že je zde vyjádøen její rozsah i pro øešení otázek øízení souvisejících s krizovými stavy. Odpovìdnost øeditele vzdìlávacího zaøízení, která vychází ze všech jeho pravomocí a odpovìdností za chod vzdìlávacího zaøízení (zpravidla jako samostatné právnické osoby, tedy nejen za výchovnì vzdìlávací proces), je pro  období krizové situace rozšíøena zákonem a provádìcí pøedpis upøesòuje specifika vzdìlávacího zaøízení jako specializované instituce. Souvisí, jak již bylo zmínìno døíve, s potøebou rozpracování organizaèních opatøení (v rámci odhadnutých budoucích krizových situací) k zabezpeèení provozu vzdìlávacího zaøízení do vlastních plánù krizové pøipravenosti jako základního nástroje krizového øízení ve vzdìlávacím zaøízení. 

Souèasnì je v tomto ustanovení zdùraznìno, že v pøípadì kdy je vzdìlávací zaøízení postaveno na úroveò organizaèních složek právnických osob, odpovídá jeho øeditel v systému krizového øízení spolu se statutárními orgány právnických osob, jejíchž jsou urèená výchovnì vzdìlávací zaøízení souèástí. Jde o návaznost na dìlbu pravomocí a svìøené kompetence pøíslušným orgánùm øízení v rámci konkrétní právnické osoby, tedy o zpùsob realizace péèe o žáky ze strany odpovìdných orgánù, který vyplývá v pøípadì povìøení vzdìlávacího zaøízení úkoly podle krizového zákona pøímo z tohoto zákona. 



(5) Odbornou pøipravenost øeditelù na øešení krizových situací17) zajiš�uje ve spolupráci se zøizovateli urèených vzdìlávacích zaøízení okresní úøad v rámci pøípravy okresu v souèinnosti s krajem v pøenesené pùsobnosti18) nebo orgán kraje v rámci pøípravy kraje.

�

17) § 14 a odst. 1 a 18 odst. 1 a 4 krizového zákona.

18) § 64d zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 132/2000 Sb.



S ohledem k dùležitosti pøípravy na krizové situace a skuteènost, že se jedná o nový právní pøedpis související s celým souborem dalších právních pøedpisù vytváøejících základy systému krizového øízení, je pro øeditele vzdìlávacího zaøízení zaøazeného do systému krizového plánování realizována pøíslušnými orgány samosprávy odpovídající odborná pøíprava. Ustanovení upøesòuje, že tato pøíprava probíhá ve spolupráci se zøizovateli vzdìlávacích zaøízení, vzhledem k jejich nezastupitelné úloze v otázkách vytváøení podmínek pro èinnost jimi øízených vzdìlávacích zaøízení. S ohledem na územní strukturu a úkoly územních orgánù, jako orgánù krizového øízení a odpovìdnost krajských orgánù v oblasti vzdìlávání, je zde zdùraznìna potøeba spolupráce okresního úøadu a kraje v pøenesené pùsobnosti. Pøitom pokud je vzdìlávací zaøízení vyzváno podílet se na zpracování krizových plánù, tato pøíprava se stává nezbytnou souèástí pøípravy øeditele vzdìlávacího zaøízení zaøazeného do systému krizového plánování na výkon jeho funkce (lze pøedpokládat, že orgány krizového øízení ve spolupráci s pedagogickými centry zøízenými v pùsobnosti MŠMT zajistí rozsah vzdìlání pøimìøenì potøebám dotèených øeditelù v návaznosti na úkoly pro nì stanovené v rámci krizového plánování).







METODICKÝ  POKYN

pro vykazování poètu svìøencù ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy



12 344/02-II/2









	Ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy je øeditel povinen maximálnì využívat kapacitu zaøízení danou Rozhodnutím o zaøazení do sítì škol, tj. doplòovat poèet fyzicky pøítomných svìøencù až do této hranice. Ve výkazech V 14-01 (Výkaz o zaøízení pro výkon ústavní-ochranné výchovy) pak "poèet svìøencù celkem" (souèet fyzicky pøítomných svìøencù a svìøencù na útìku èi jinak dlouhodobì nepøítomných) mùže pøekroèit kapacitu zaøízení.







	Tento pokyn nabývá úèinnosti dnem 1.4.2002.

















V Praze dne 1.2.2002                                                                 Ing. Stanislav Karabec  v.r.

                                  				                                       vrchní øeditel

sekce správních èinností a rozvoje       

              lidských zdrojù



















Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy                                 V Praze dne 11.bøezna 2002

Èj.: 10 194/2002-14



Metodický pokyn

k jednotnému postupu pøi uvolòování a omlouvání žákù z vyuèování, prevenci a postihu záškoláctví





Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy doporuèuje v souladu s § 12 odst. 1 zákona è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní pozdìjších pøedpisù, následující jednotný postup pøi uvolòování a omlouvání žákù základních a støedních škol z vyuèování a pøi prevenci a postihu záškoláctví v základních a støedních školách:



Èl. I

Prevence záškoláctví



Dobu a zpùsob uvolnìní žáka ze školního vyuèování stanoví školní øád�. V pøípadì podezøení z nevìrohodnosti dokladu potvrzujícího dùvod nepøítomnosti žáka, se mùže øeditel školy v dané vìci obrátit na zákonného zástupce nezletilého žáka, nebo požádat o spolupráci vìcnì pøíslušný správní orgán.



Školní docházku (omluvenou a neomluvenou nepøítomnost) žákù své tøídy eviduje tøídní uèitel. � 

Na  prevenci záškoláctví  se  podílí tøídní  uèitel, výchovný  poradce a  školní  metodik prevence ve spolupráci s ostatními uèiteli a zákonnými zástupci žáka. �Souèástí prevence je:�a) pravidelné zpracovávání dokumentace o absenci žákù,�b) souèinnost se zákonnými zástupci,�c) analýza pøíèin záškoláctví žákù vèetnì pøijetí pøíslušných opatøení,�d) výchovné pohovory s žáky,�e) spolupráce se školním psychologem a institucemi pedagogicko psychologického poradenství,�f) konání výchovných komisí ve škole

g)spolupráce s orgány sociálnì-právní ochrany dìtí apod.





Èl. II

Zpùsob omlouvání nepøítomnosti, øešení neomluvené nepøítomnosti a postup zúèastnìných subjektù



Nepøítomnost nezletilého žáka základní a støední školy ve škole omlouvá v souladu s platnými právními pøedpisy zákonný zástupce žáka (popøípadì vychovatel domova mládeže, pokud jde o nezletilého žáka støední školy ubytovaného v domovì mládeže); zletilý žák omlouvá svou nepøítomnost sám.

Základní a støední škola mùže požadovat, pokud to považuje za nezbytné, doložení nepøítomnosti žáka z dùvodu nemoci ošetøujícím lékaøem žáka, resp. praktickým lékaøem pro dìti a dorost, a to pouze jako souèást omluvenky vystavené zákonným zástupcem nezletilého žáka (popøípadì vychovatelem domova mládeže, pokud jde o nezletilého žáka støední školy ubytovaného v domovì mládeže) nebo omluvenky vystavené zletilým žákem, a to pouze v pøípadì, že nepøítomnost žáka ve škole pøesáhne tøi dny školního vyuèování.

Na dobu nepøítomnosti žáka ve škole, která pøedchází návštìvì žáka u ošetøujícího lékaøe, resp. praktického lékaøe pro dìti a dorost, není tento lékaø oprávnìn vydat potvrzení o nemoci, nebo� zpìtnì nelze jednoznaènì a zodpovìdnì posoudit zdravotní stav žáka. 



Ve zcela výjimeèných, individuálnì stanovených pøípadech (pøedevším v pøípadì èasté nepøítomnosti žáka nasvìdèující zanedbávání školní docházky) mùže škola požadovat jako souèást omluvenky potvrzení ošetøujícího lékaøe, resp. praktického lékaøe pro dìti a dorost, o nemoci žáka i v pøípadì nepøítomnosti, která nedosahuje délky uvedené v odstavci 2.



Školy a zdravotnická zaøízení, tedy i praktiètí lékaøi pro dìti a dorost, jsou v souladu s § 10 odst. 4 zákona è. 359/1999 Sb., o sociálnì-právní ochranì dìtí, povinni oznamovat orgánu sociálnì-právní ochrany dìtí skuteènosti nasvìdèující tomu, že se v konkrétních pøípadech jedná o dìti, na nìž se sociálnì-právní ochrana zamìøuje (o dìti, které vedou zahálèivý nebo nemravný život spoèívající zejména v tom, že zanedbávají školní docházku; o dìti, jejichž rodièe neplní povinnosti plynoucí z rodièovské zodpovìdnosti, nebo tato práva nevykonávají èi jich zneužívají apod.). 



O neomluvené i zvýšené omluvené nepøítomnosti informuje tøídní uèitel výchovného poradce, který tyto údaje vyhodnocuje. Pøi zvýšené omluvené nepøítomnosti ovìøuje její vìrohodnost. Neomluvenou nepøítomnost do souètu 10 vyuèovacích hodin øeší se zákonným zástupcem žáka nebo zletilým žákem tøídní uèitel formou pohovoru, na který je zákonný zástupce nebo zletilý žák pozván doporuèeným dopisem. Projedná dùvod nepøítomnosti žáka a zpùsob omlouvání jeho nepøítomnosti a upozorní na povinnost stanovenou zákonem. Seznámí zákonného zástupce nebo zletilého žáka s možnými dùsledky v pøípadì nárùstu neomluvené nepøítomnosti. Provede zápis z pohovoru (doporuèený vzor - pøíloha è.1), do nìhož uvede zpùsob nápravy dohodnutý se zákonným zástupcem nebo zletilým žákem.  Zákonný zástupce nebo zletilý žák zápis podepíše a obdrží kopii zápisu. Pøípadné odmítnutí podpisu nebo pøevzetí zápisu zákonným zástupcem nebo zletilým žákem se do zápisu zaznamená.



Bìhem období, kdy škola vyhodnocuje neomluvenou nepøítomnost,  mùže øeditel školy v zájmu zjištìní pravé pøíèiny záškoláctví žáka a jejího odstranìní požádat o spolupráci odborníky z oblasti pedagogicko-psychologického poradenství, popø. orgány sociálnì-právní ochrany dìtí�. 



Pøi poètu neomluvených hodin nad 10 hodin svolává øeditel školy školní výchovnou komisi,  které se dle závažnosti a charakteru nepøítomnosti žáka úèastní: øeditel školy, zákonný zástupce, tøídní uèitel, výchovný poradce, zástupce orgánu sociálnì-právní ochrany dìtí, školní metodik protidrogové prevence, popø. další odborníci a zástupce rady školy, pokud byla zøízena.



Pozvání zákonných zástupcù na jednání školní výchovné komise se provádí doporuèeným dopisem. O prùbìhu a závìrech jednání školní výchovné komise se provede zápis, který zúèastnìné osoby podepíší (doporuèený vzor - pøíloha è.2). Pøípadná neúèast nebo odmítnutí podpisu zákonnými zástupci se v zápisu zaznamená. Každý úèastník jednání obdrží kopii zápisu.



V pøípadì, že neomluvená nepøítomnost žáka pøesáhne 25 hodin, øeditel školy zašle bezodkladnì oznámení o pokraèujícím záškoláctví (doporuèený vzor - pøíloha è.3) s náležitou dokumentací pøíslušnému orgánu sociálnì-právní ochrany dìtí nebo povìøenému obecnímu úøadu. Tato ohlašovací povinnost vychází z platné právní úpravy�. 



V pøípadì opakovaného záškoláctví v prùbìhu školního roku, pokud již byli zákonní zástupci pravomocným rozhodnutím správního orgánu postiženi pro pøestupek podle ustanovení zákona�, je tøeba postoupit v poøadí již druhé hlášení o zanedbání školní docházky Policii ÈR, kde bude pøípad øešen jako trestní oznámení pro podezøení spáchání trestného èinu ohrožení mravní výchovy mládeže�. Kopie hlášení o zanedbání školní docházky bude zaslána pøíslušnému okresnímu úøadu nebo povìøenému obecnímu úøadu.



Èl. III

Závìreèné ustanovení

                             

Ustanovení èl. II odst. 1 až 5 jsou stanoveny v dohodì se Sdružením praktických lékaøù pro dìti a dorost Èeské republiky.

Metodický pokyn nabývá úèinnosti dnem vyhlášení ve Vìstníku Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy.



Mgr. Eduard Zeman

ministr školství, mládeže a tìlovýchovy

�

Pøíloha è. l.

Doporuèený vzor záznamu o pohovoru o neomluvené nepøítomnosti žáka

Záznam o pohovoru �o neomluvené nepøítomnosti žáka



Jméno žáka /žákynì:���Datum narození: ���Bydlištì:���Škola – tøída – roèník:���

Zákonní zástupci žáka navštívili školu:     -  na vyzvání                           -  z vlastního zájmu



Úèastníci pohovoru (jméno a prac. zaøazení):





                                                        



Stanovisko výchovného poradce:







Zápis z pohovoru:





















Závìry pohovoru, doporuèení, dohodnutý další postup:







	S uvedenými skuteènostmi zákonní zástupci souhlasí a zavazují se øídit závìry pohovoru.

	V pøípadì pokraèující neomluvené absence berou zákonní zástupci na vìdomí možné následky spojené s pøestupkovým øízením, popø. následným trestním oznámením.



Datum:                                                            Podpis zákonných zástupcù:



Razítko školy:                                                 Podpis tøídního uèitele / uèitelky:







Pøíloha è. 2

Doporuèený vzor zápisu z výchovné komise

Zápis z výchovné komise 

k øešení neomluvené nepøítomnosti žáka

Jméno žáka /žákynì:���Datum narození:���Bydlištì:���Škola – tøída - roèník:���

Úèastníci jednání: zákonní zástupci žáka

                              

                                 tøídní uèitel 

                                 výchovný poradce

                                 vedení školy

                                 kurátor sociálnì-právní ochrany dìtí 

                                 školní metodik protidrogové prevence

                                 zástupce rady školy

                                 ostatní





Pøedmìt jednání:                                                      

















Výchovná opatøení:













Zapsal/a/: 





	S uvedenými skuteènostmi zákonní zástupci souhlasí a zavazují se øídit závìry tohoto jednání.

	V pøípadì pokraèující neomluvené absence berou zákonní zástupci na vìdomí možné následky spojené s pøestupkovým øízením, popø. následným trestním oznámením.



Datum:                                                           Podpis zákonných zástupcù:



Razítko školy:                                                Podpis øeditele / øeditelky školy:



Pøíloha è. 3

Doporuèený vzor  oznámení o zanedbání školní docházky



                Pøestupková komise obce èi mìstské èásti v.........………………



oznámení o zanedbání školní docházky



Žák/žákynì:�Bydlištì:��R.È.:                               � Roèník:���Rok školní docházky:               ���Poèet zameškaných hodin celkem:

Z toho neomluveno:

Jedná se o záškoláctví: a)jednorázové 

                                     b)opakované�Dítì je ve výchovì:                                            

zákon. zástupcù: a)obou rodièù  

pouze otce 

pouze matky

2) ostatní: ………............................................                                                              ��Zákonný zástupce:�Bydlištì/sídlo: �����Zamìstnavatel:���Zákonný zástupce:�Bydlištì/sídlo:�����Zamìstnavatel:���

Opatøení k øešení záškoláctví pøijatá školou:

1/ Ve vìci neomluvené absence byli dne.....................zákonní zástupci žáka písemnì pozváni k návštìvì školy.

2/ Pohovor se zákonnými zástupci žáka se konal dne …………………..

3/ Ve spolupráci tøídního uèitele s lékaøem byla ovìøena fakta ( vìrohodnost omluvenky, porušování léèebného øádu apod.). 

4/ Výchovným poradcem bylo zpracováno vyjádøení k pøípadu záškoláctví.

5/ Vzhledem k pokraèujícímu záškoláctví žáka byli dne...........................zákonní zástupci písemnì pozváni do školy na jednání výchovné komise.

6/ Jednání výchovné komise se konalo dne ………………

7/  Záškoláctví pøesáhlo (25)....... neomluvených hodin a pokraèuje. Oznamuje se jako pøestupek na  Školskou pøestupkovou komisi ................................................................................  .

Poznámka: …………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………………….



…………………………………………………………………………………………………

Datum                  tøídní uèitel/uèitelka                øeditel/øeditelka                           razítko školy



Pøílohy: podklady k jednání Školské pøestupkové komise

                1. Kopie písemného pozvání zákonných zástupcù žáka k  návštìvì školy                           

                2. Kopie zápisu z pohovoru se zákonnými  zástupci žáka 

                3. Písemné vyjádøení výchovného poradce

                4. Kopie písemného pozvání zákonných zástupcù žáka na jednání výchovné komise               

                5. Kopie zápisu z jednání výchovné komise





________________________________________________________________



ÈÁST OZNAMOVACÍ

________________________________________________________________







							

Informace odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání



È.j. 11 653/2002-23



	Odbor støedního a vyššího odborného vzdìlávání zpøesòuje poznámku è. 5 k uèebnímu plánu v inovovaných uèebních dokumentech studijního oboru 63-41-M/004 Obchodní akademie schválených MŠMT  dne  23.  srpna  2001, è.j.  23 842/2001-23  s platností   nejpozdìji od 1. záøí 2002 poèínaje l. roèníkem takto: 

	

5. Praxe  se  realizuje  jako   uèební  praxe  nebo  odborná  praxe,  pøípadnì  jejich kombinace. 

O formì praxe rozhoduje øeditel.

Varianty jsou tyto:

uèební praxe, která mùže mít formu fiktivní firmy, cvièné kanceláøe nebo studentské spoleènosti v rozsahu 3 týdenní vyuèovací hodiny za studium (hodinovou dotaci je možné zvýšit z hodin pro výbìrové pøedmìty),

odborná praxe na reálných pracovištích podnikù v rozsahu minimálnì 3 týdny (v tomto pøípadì lze pøesunout 3 vyuèovací hodiny pøedmìtu praxe do kategorie výbìrových pøedmìtù),

kombinace 2 týdnù odborné praxe + minimálnì 2 týdenní vyuèovací hodiny uèební praxe.









V Praze dne 30. 1. 2002				Ing. Vojtìch Šrámek  v.r.

							øeditel odboru støedního

							a vyššího odborného vzdìlávání



	







Oznámení              





è.j. 29 459/01-23



Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy oznamuje, že schválilo nové uèební dokumenty pro studijní obor   23-44-L/001 Mechanik strojù a zaøízení



V souvislosti s tímto se ruší platnost dosavadních uèebních dokumentù ke dni 31.08.2002.



Uèební obor�Nové uèební dokumenty�Uèební dokumenty pozbývající platnost

dne 31.08.2002 poèínaje 1. roèníkem��

23-44-L/001



Mechanik strojù a zaøízení�

Schválilo MŠMT dne 3. prosince 2001   pod             èj. 29 459/01-23              s úèinností od 1. záøí 2002  poèínaje prvním roèníkem

�



23-44-L/001 (24-13-4) Mechanik strojù a zaøízení, schválené MŠ ÈSR dne 28.11.1986,   èj. 12 668/86-220 

��



Uèební dokumenty si lze objednat v Národním ústavu odborného vzdìlávání, Weilova 1271/6, 102 00 Praha 10.













                                                                          Ing. Vojtìch Šrámek v.r.

                                                                           øeditel odboru støedního 

                                                                    a vyššího odborného vzdìlávání







V Praze dne 11.12.2001









Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy schválilo k zaøazení do seznamu uèebnic a uèebních textù( následující tituly:





pro základní školy:

Šamšula, P.: Obrazárna v hlavì 1-6 (výtvarné èítanky pro 2.- 9 roèník ZŠ)�2008�SPL-Práce�souèást ucelené øady��È.j.: 10770/2002-22; cena:  á 109,00 Kè�����Styblík, V. a kol.: Èeský jazyk pro 3. roèník (pracovní sešit)�2007�SPN a.s.�souèást ucelené øady��È.j.: 31917/2001-22; cena: 53,00 Kè�����Šrut, P, Krejèová, Z.: Otíkova èítanka�2008�Prodos�souèást ucelené øady��È.j.: 11199/2002-22; cena:  135,00 Kè�����Štìpán, L.: Èítanka pro prvòáèky�2007�Dialog�souèást ucelené øady��È.j.: 31733/2001-22; cena:  135,00 Kè�����Buttner, S., Kopp, G., Alberti,J.: Tamburin 1-3 (uèebnice, pracovní sešit, kazety)�2008�Max Hueber Verlag�souèást ucelené øady��È.j.: 11727/2002-22; cena:  193+156+2x292,00 Kè�����Janáèková, Z. a kol.: Èítanka 2 (uèebnice a pracovní sešity Písanka 2, I. a II. díl )�2008�Nová škola�souèást ucelené øady��È.j.: 12246/2002-22; cena:  85+14+14,00 Kè�����Charvát, P.: Prùvodce všedním životem ve starovìku�2008�SPL-Práce�souèást ucelené øady��È.j.: 11753/2002-22; cena:  169,00 Kè�����Èížková, M.: Èeský písmenkáø (Slabikáø pro 1. tøídu)�2008�Fortuna�souèást ucelené øady��È.j.: 26200/2001-22; cena:  95,00 Kè�����Štìpán, L. a kol.: Èeský slabikáø, Hurá do abecedy, pracovní sešity – Zápasíme s tužkou, I. a II. díl, Písanky k èeskému slabikáøi�2008�Dialog�souèást ucelené øady��È.j.: 12499/2002-22; cena: 129+39+29+29+49,00 Kè�����

pro støední školy:

Kettnerová, D., Tesaøová, I.: Deutsch eins, zwei – 1. díl�2008�Fraus�souèást ucelené øady��È.j.: 12055/2002-22; cena: 249,00 Kè�����Bohdal, J. a kol. : Dílenská pøíruèka II uèebních oborù elektro�2008�Sdružení energ.a elektr. uèiliš� a škol���È.j.: 11443/2002-23; cena: 110,00 Kè�����

pro zrakovì postižené:

Müllerová, J. a kol. : Matematika – algebra pro 9. roèník základní školy�2008�KTN�souèást ucelené øady��È.j.: 12596/2002-24; cena: 1540,00 Kè�����



 

Ztráta razítek



Dne 7.1.2002 došlo ke ztrátì 1 ks kulatého razítka s textem:



Základní škola Suchohrdly

u Miroslavi

okres Znojmo





Písemnosti opatøené tímto razítkem po 7.1.2002 je tøeba považovat za neplatné.

Èj. 10 910/2002-20













Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy sdìluje zmìnu ve vyhlášení soutìží a

pøehlídek ve školním roce 2001/2002.





Ve školním roce 2001/02 je zaøazena novì do skupiny A, kategorie II soutìž Pedagogická poema a soutìž Mc Donald ´ Cup je pøeøazena ze skupiny B, kategorie II. do skupiny C.































Ministerstvo školství,

mládeže a tìlovýchovy 

È. j. 13 474/2002-14

















SEZNAM



platných pøedpisù v resortu školství, mládeže a tìlovýchovy

podle stavu k 5. bøeznu 2002











O B S A H



Pøedpisy jsou øazeny podle oborù do skupin, ve skupinách se èlení podle právní síly na zákony, naøízení vlády, vyhlášky a  vnitroresortní pøedpisy MŠMT;  ty pak se øadí podle èasové posloupnosti.





                                                                                                               Strana

    I.  Základní školy, støední školy, vyšší odborné školy, speciální 

       školy a školská zaøízení............................................................................

       Uèební plány, uèební osnovy, uèební a studijní obory ............................

   II. Vysoké školy, vìda a výzkum ...............................................................

  III. Pracovní právo a bezpeènost práce  .....................................................

  IV. Sociální vìci ........................................................................................

    V. Mládež ...............................................................................................

   VI. Tìlovýchova a sport ...........................................................................

  VII. Rozpoètové hospodaøení, správa majetku a úèetnictví ........................

 VIII. Kontrola, informace a statistika .........................................................

    IX. Vnitøní správa, personální agenda a obrana .......................................









I. Základní školy, støední školy, vyšší odborné školy, speciální školy  a školská zaøízení





Zákony



 Zákon ÈNR è. 76/1978 Sb., o školských zaøízeních, ve znìní zákonù è.31/1984 Sb., è. 390/1991 Sb., è. 190/1993 Sb., è. 138/1995 Sb.,  è. 19/2000 Sb. a è. 132/2000 Sb. 

Zákon è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol  a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní zákonù è. 188/1988 Sb., è. 171/1990 Sb., è. 522/1990 Sb., è. 134/1993 Sb., è. 190/1993 Sb., è. 331/1993 Sb., nálezu Ústavního soudu  uveøejnìného pod è. 49/1994 Sb., zákonù è. 256/1994 Sb., è. 138/1995 Sb. (úplné znìní vyhlášeno pod è. 258/1996 Sb.), è. 306/1999 Sb., è. 19/2000 Sb. a è. 132/2000 Sb.

Zákon  ÈNR è. 564/1990 Sb., o státní správì a samosprávì ve školství, ve znìní zákonù è. 190/1993 Sb., è. 256/1994 Sb., è. 139/1995 Sb., è. 132/2000 Sb., è. 258/2000 Sb. a  è. 3/2002 Sb.

Zákon è. 306/1999 Sb., o poskytování dotací soukromým školám, pøedškolním a školským zaøízením, ve znìní zákonù è. 132/2000 Sb., è.  255/2001 Sb. a è. 16/2002 Sb.





Naøízení vlády



Naøízení vlády ÈR è. 230/1991 Sb., o zøizování støedních odborných uèiliš� a støedisek praktického vyuèování ústøedními orgány státní správy a o podmínkách uzavírání smluv k jejich materiálnímu a finanènímu zabezpeèení.

Naøízení vlády ÈR è. 273/1992 Sb., o hmotném a finanèním zabezpeèení cizincù pøi studiu na støedních zdravotnických školách a pøi dalším vzdìlávání v institutech a zdravotnických zaøízeních v pùsobnosti Ministerstva zdravotnictví ÈR.

Naøízení vlády è. 15/1994 Sb., o bezplatném poskytování uèebnic, uèebních textù a základních školních potøeb, ve znìní naøízení vlády è. 195/1996 Sb.

Naøízení vlády è. 153/1996 Sb., kterým se stanoví výše úplaty za vzdìlávání ve vyšších odborných školách zøizovaných státem a zpùsob její úhrady.

Naøízení vlády è. 176/1996 Sb., kterým se stanoví výše pøíspìvku na úhradu péèe poskytované mládeži ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy, ochranné výchovy nebo preventivní péèe. 

Naøízení vlády è. 68/1997 Sb., kterým se stanoví míra vyuèovací povinnosti uèitelù a míra povinnosti výchovné práce ostatních pedagogických pracovníkù ve školství, ve znìní naøízení vlády è. 153/1999 Sb.





Vyhlášky



Vyhláška MŠ è. 140/1968 Sb., o pracovních úlevách a hospodáøském zabezpeèení studujících pøi zamìstnání, ve znìní zákona è. 188/1988 Sb. a vyhlášky  è. 197/1994 Sb.

Vyhláška MŠ è. 130/1980 Sb., o výchovném poradenství.

Vyhláška MŠ è. 64/1981 Sb., o školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy. 

Vyhláška MŠ, MZd a MPSV è. 84/1984 Sb., o poskytování stipendií a  hmotného zabezpeèení žákùm gymnázií a støedních odborných škol.

Vyhláška MŠ è. 61/1985 Sb., o dalším vzdìlávání pedagogických pracovníkù, ve znìní zákona  è. 111/1998 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 187/1991 Sb., o sestavování konkursních komisí a pravidlech jejich èinnosti pro konkursní øízení na vybrané funkce v oblasti školství, ve znìní vyhlášek è. 251/1996 Sb. a è. 24/2000 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 188/1991 Sb., o postupu a úkolech orgánù a organizací pøi øízení a pøípravì mládeže pro povolání ve støedních odborných uèilištích a støediscích praktického vyuèování. 

Vyhláška MŠMT è. 189/1991 Sb., o podmínkách uzavírání hospodáøských smluv o bezplatném užívání majetku støedních odborných uèiliš� a støedisek praktického vyuèování.

Vyhláška MŠMT è. 291/1991 Sb., o základní škole, ve znìní vyhlášky è. 225/1993 Sb. a zákona è. 138/1995 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 292/1991 Sb., o základních umìleckých školách, ve znìní zákona è. 138/1995 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 315/1991 Sb., o finanèním a hmotném zabezpeèení žákù støedních odborných uèiliš�, speciálních støedních odborných uèiliš�, odborných uèiliš� a uèiliš�, ve znìní vyhlášek è. 219/1993 Sb., è. 162/1995 Sb., è. 314/1997 Sb. a  è. 325/1998 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 353/1991 Sb., o soukromých školách, ve znìní zákona è. 138/1995 Sb. 

Vyhláška MŠMT è. 354/1991 Sb., o støedních školách, ve znìní vyhlášek è. 187/1992 Sb. a è. 241/1993 Sb. a zákona è. 138/1995 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 362/1991 Sb., o organizaci školního roku v základních školách, støedních školách a speciálních školách, ve znìní vyhlášky ze dne 1.3.2002.  

Vyhláška MŠMT è. 385/1991 Sb., o uznávání rovnocennosti a podmínkách nostrifikace vysvìdèení vydaných zahranièními školami, ve znìní vyhlášky è. 332/1998 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích, ve znìní zákona è. 138/1995 Sb.

Vyhláška MŠMT a MZd  è. 452/1991 Sb., o zøizování a èinnosti církevních škol  a škol náboženských spoleèenství, ve  znìní zákona è. 138/1995 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 34/1992 Sb., o hospodáøské èinnosti pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení.

Vyhláška MŠMT è. 35/1992 Sb., o mateøských školách.

Vyhláška MŠMT è. 64/1992 Sb., o domovech mládeže, ve znìní vyhlášek è. 315/1997 Sb. a è. 326/1998 Sb.

Vyhláška MV ÈR è. 85/1992 Sb., kterou se pro støední školy Ministerstva vnitra Èeské republiky provádìjí nìkterá ustanovení zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol a  støedních škol (školský zákon), ve znìní zákona è. 171/1990 Sb. a zákona è. 522/1990 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 87/1992 Sb., o školních družinách a školních klubech.

Vyhláška MŠMT è. 431/1992 Sb., o organizaci a financování soutìží a pøehlídek žákù pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení, ve znìní vyhlášky è. 182/1998 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 432/1992 Sb., o støediscích pro volný èas dìtí a mládeže.

Vyhláška MŠMT è. 526/1992 Sb., o státní jazykových školách a státních jazykových zkouškách.

Vyhláška FMV è. 616/1992 Sb., o støedních odborných školách Federálního policejního sboru.

Vyhláška MŠMT è. 48/1993 Sb., o školním stravování, ve znìní zákona è. 134/1993 Sb. a vyhlášek  è. 276/1993 Sb., è. 20/1995 Sb. a è. 313/1997 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 49/1995 Sb., kterou se stanoví pravidla pro podávání žádostí, rozdìlování a uvolòování finanèních prostøedkù na investièní dotace v rámci Programu zkvalitnìní technického stavu a vybavení škol a školských zaøízení.

Vyhláška MŠMT è. 221/1996 Sb., kterou se zrušují nìkteré obecnì závazné právní pøedpisy vydané v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy.

Vyhláška MŠMT è. 247/1996 Sb., o výši kapesného a vìcné pomoci poskytované dìtem a mládeži s naøízenou ústavní výchovou nebo uloženou ochrannou výchovou.

Vyhláška MŠMT è. 265/1996 Sb., kterou se stanovují podrobnosti o organizaci studia a jeho ukonèování ve vyšších odborných školách.

Vyhláška MŠMT è. 303/1996 Sb., o školách v pøírodì.

Vyhláška MŠMT è. 10/1997 Sb., o pøijímání žákù a dalších uchazeèù ke studiu ve støedních školách zøizovaných státem, ve znìní vyhlášky è. 469/2001 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 127/1997 Sb., o speciálních školách a speciálních mateøských školách.

Vyhláška MŠMT è. 139/1997 Sb., o podmínkách odborné a pedagogické zpùsobilosti pedagogických pracovníkù a o pøedpokladech kvalifikace výchovných poradcù.

Vyhláška MŠMT  è. 357/1997 Sb., o organizaci, výkonu a úkolech školní       inspekce.

Vyhláška MŠMT è. 105/1998 Sb., kterou se zrušují nìkteré právní pøedpisy vydané v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy.

Vyhláška  MŠMT è. 183/1998 Sb., kterou se stanoví, které další studium, popøípadì výuka se pro úèely státní sociální podpory a dùchodového pojištìní považuje za studium na støedních nebo vysokých školách, ve znìní vyhlášek è. 171/1999 Sb. a è. 284/2001 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 173/1999 Sb., kterou se zrušuje vyhláška è. 400/1991 Sb., o hmotném a finanèním zabezpeèení cizincù studujících na školách v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Vyhláška MZd è. 106/2001 Sb., o hygienických požadavcích na zotavovací akce pro dìti.

Vyhláška MZd è. 108/2001 Sb., kterou se stanoví hygienické požadavky na prostory a provoz škol, pøedškolních zaøízení a nìkterých školských zaøízení.

Vyhláška MV è. 277/2001 Sb., o organizaci pøijímacího øízení, prùbìhu studia a jeho ukonèování ve školách požární ochrany a o finanèním a hmotném zabezpeèení žákù. 

Vyhláška MŠMT è. 469/2001 Sb., kterou se mìní vyhláška è. 10/1997 Sb., o pøijímání žákù a dalších uchazeèù ke studiu ve støedních školách zøizovaných státem, a zrušují nìkteré právní pøedpisy vydané v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy..





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Výnos MŠ o propùjèování èestných názvù školám a školským zaøízením  v oboru jeho pùsobnosti è. j. 24 925/69-II/3a, Vìstník MŠ a MK sešit 8/1969, reg. èástka 4/1969 Ú. v.

Smìrnice MŠ o kvalifikaci výchovných pracovníkù na školách a výchovných zaøízeních è. j. 18 382/72-24, Vìstník MŠ a MK sešit 9/1972.

Výnos o poskytování osobního vybavení uèòùm ve vybraných uèebních oborech  v resortu všeobecného strojírenství è. 3/1974, ve znìní výnosu è. 5/1980, reg. èástka 34/1980 Sb.

Metodický návod k zavedení jednotné metodiky evidence, výkaznictví a rozborù školní a mimoškolní úrazovosti dìtí, žákù škol a výchovných zaøízení spravovaných národními výbory a studentù vysokých škol è. j. 33 238/75-42, Vìstník MŠ a MK sešit 1/1976.

Smìrnice MŠ o organizaci kursù pro pracující è. j. 26 079/77-211, Vìstník MŠ a MK sešit 10/1977, reg. èástka 24/1977 Sb.

Smìrnice MŠ o stejnokrojích pro žáky a pracovníky v lesnictví a rybáøství v pùsobnosti Ministerstva školství è. j. 22 956/79-24, Vìstník MŠ a MK sešit 8/1979, reg. èástka 19/1979 Sb.

Instrukce MŠ o školních knihovnách è. j. 21 240/79-24, Vìstník MŠ a MK sešit 9/1979, V. v. ÈSR NV èástka 5/1979.

Instrukce MŠ o zøizování základních informaèních støedisek soustavy vìdeckých, technických a ekonomických informací na støedních odborných školách è. j. 8 590/81-211, Vìstník MŠ a MK sešit 9/1981, V. v. ÈSR NV èástka 14/1981.

Instrukce MŠ, kterou se stanoví podrobnosti o organizaci školských zaøízení pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy è. j. 20 926/81-20, Vìstník MŠ a MK sešit 9/1981, V.v. ÈSR NV èástka 12/1981.

Instrukce MŠ o zøizování a organizaci školních výpoèetních støedisek a školních výpoèetních laboratoøí è. j. 10 665/84-211, Vìstník MŠ a MK sešit 5/1984, V.v. ÈSR NV èástka 5/1984.

Smìrnice MŠ, kterou se zrušují nìkteré obecnì závazné právní pøedpisy è. j. 11 040/84-14, Vìstník MŠ a MK sešit 5/1984.

Smìrnice, kterými se zrušují nìkteré obecnì závazné právní pøedpisy è. j. 8 253/87-14, Vìstník MŠ a MK sešit 4/1987.

Výnos MŠ o školách pro mimoøádnì nadané a talentované žáky v oblasti sportu (sportovní školy) a o tøídách s vrcholovou sportovní pøípravou ve støedních odborných uèilištích è. j. 17 780/87-33, Vìstník MŠMT sešit 7/1987, reg. èástka 17/1987 Sb.

Opatøení MŠ ke zlepšení bezpeènosti a ochrany zdraví pøi výuce tìlesné výchovy na školách spravovaných národními výbory è. j. 12 967/87-42-20, publikováno v èasopisu Tìlesná výchova mládeže str. 83, roèník 1987-1988.

Výnos, kterým se zrušují nìkteré obecnì závazné právní pøedpisy è. j. 22 652/88-14, Vìstník MŠ a MK sešit 11 - 12/1988.

Instrukce Ministerstva spravedlnosti ÈSR, Ministerstva vnitra a životního prostøedí ÈSR, Ministerstva zdravotnictví a sociálních vìcí ÈSR a Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy ÈSR o postupu pøi výkonu soudních rozhodnutí o výchovì nezletilých dìtí è. j. 698/88-L, Vìstník MŠ a MK sešit 2-3/1989.

Výnos MŠMT pro výuku a zkoušky žákù ze svaøování ve støedních odborných školách a zvláštních odborných uèilištích, Vìstník MŠMT sešit 4/1990, reg. èástka 20/1990 Sb.

Statut Cen ministra školství, mládeže a tìlovýchovy ÈR è. j. 22 909/92-31, Vìstník MŠMT sešit 10-12/1992, se zmìnami publikovanými pod è. j. 14 346/97-30 ve Vìstníku MŠMT sešit 5/1997 a pod è. j. 30 461/97-42, 30 ve Vìstníku MŠMT sešitu 3/1998. Úplné znìní publikováno ve Vìstníku MŠMT sešitu 3/1998.

Metodický pokyn MŠMT k zajištìní péèe o dìti se specifickými vývojovými poruchami uèení v základních školách è. j. 23 472/92-21.

Informace o zaøazení italského jazyka mezi cizí jazyky vyuèované na støedních školách è. j. 19 041/93-21, Vìstník MŠMT sešit 6/1993.

Metodický pokyn pro udìlování souhlasu s používáním èestného názvu základních škol, støedních škol a speciálních škol, Vìstník MŠMT sešit 7-8/1993.

Metodický pokyn MŠMT k organizaci lyžaøského výcviku žákù è. j. 24 799/93-50, Vìstník MŠMT sešit 12/1993.

Metodický pokyn MŠMT k personálnímu zabezpeèení lyžaøských výcvikových zájezdù poøádaných základními a støedními školami a ke vzdìlávání instruktorù školního lyžování pro lyžaøské výcvikové zájezdy è. j. 25 861/93-50, Vìstník MŠMT sešit 12/1993.

Výklad k zabezpeèení úkolù vyplývajících ze zákona è. 190/1993 Sb., è. j. 10 898/94-24, Vìstník MŠMT sešit 2/1994.

Souhrnná informace o výuce a ovìøování znalosti èeského jazyka u cizincù, Vìstník MŠMT sešit 4-5/1994.

Rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních a støedních škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování konání maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce è. j. 14 976/94-21, Vìstník MŠMT sešit 6/1994, ve znìní zmìny è. j. 24 519/96-21, Vìstník MŠMT sešit 1/1997, zmìny è. j. 32 042/98-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1999, doplòku è. j. 29 250/99-22, Vìstník MŠMT sešit 3/2000, a zmìny è. j. 31 455/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2001, vèetnì úplného znìní.

Metodický pokyn MŠMT k zaøazování uèitelù základních umìleckých škol a uèitelù pøedmìtu praxe do platových tøíd è. j. 16 800/94-42, Vìstník MŠMT sešit 6/1994, ve znìní zmìny è. j. 12 191/98-26.

Oznámení MŠMT o zøízení pedagogických center è. j. 14 820/94-20, Vìstník MŠMT sešit 7/1994, ve znìní oznámení v sešitu 11/1994.

Rozhodnutí MŠMT, kterým se jednoletý a dvouletý kurz s denní výukou ve Státním tìsnopisném ústavu v Praze staví na úroveò studia ve støední škole za urèitých podmínek è. j. 16 015/94-23.

Metodický pokyn MŠMT k užívání pravidel èeského pravopisu - školní vydání (Pansofia Praha 1993) v základních a støedních školách è. j. 21 094/94-22, Vìstník MŠMT sešit 8/1994.

Metodický pokyn MŠMT k organizování sportovnì turistických kurzù è. j. 18 338/94-50, Vìstník MŠMT sešit 9/1994.

Pokyn MŠMT k  praktické výuce pøírodovìdných pøedmìtù ve støedních a vyšších školách, Vìstník MŠMT sešit 10/1994.

Pokyn MŠMT k realizaci Okresních programù rozvoje základního a støedního školství è. j. 18 508/94-20, Vìstník MŠMT sešit 11/1994.

Pokyn MŠMT k užívání alternativních forem hodnocení prospìchu a chování žákù základních a støedních škol è. j. 22 749/94-22-23, Vìstník MŠMT sešit 12/1994.

Pokyn MŠMT k experimentálnímu ovìøování širšího slovního hodnocení na vyjmenovaných školách è. j. 10 847/95-22.

Statut Ceny ministra školství, mládeže a tìlovýchovy ÈR (pedagogika), Vìstník MŠMT sešit 1/1995. 

Opatøení MŠMT ke klasifikaci žákù 1. roèníkù základní školy v 1. pololetí è. j. 10 868/95-22, Vìstník MŠMT sešit 2/1995.

Sdìlení MŠMT o zøízení Pedagogického centra pro polské národnostní školství, Vìstník MŠMT sešit 2/1995, ve znìní zmìny v sešitu 6/1995.

Rozhodnutí MŠMT o experimentálním ovìøování maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v nìmeckém jazyce zøízených ve spolupráci se Spolkovou republikou Nìmecko a maturitních zkoušek v Rakouské škole v Praze è. j. 11 576/95-21, Vìstník MŠMT sešit 5/1995, ve znìní zmìny è. j. 30 567/98-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1999 a zmìny è. j. 11 861/2001-23, vèetnì úplného znìní.

Rozhodnutí MŠMT o experimentálním ovìøování ukonèování studia v gymnáziu s výukou podle programu International Baccalaureate è. j. 12 367/95-21, Vìstník MŠMT sešit 5/1995, ve znìní zmìny è. j. 28 772/98-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1999, vèetnì úplného znìní.

Sdìlení MŠMT školským úøadùm a øeditelùm základních škol ke kvalifikaèním pøedpokladùm pro výuku cizího jazyka na základních školách è. j. 15 846/95-21, Vìstník MŠMT sešit 6/1995.

Pokyn MŠMT školským zaøízením pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy k zabezpeèení úkolù vyplývajících z obecnì závazných právních pøedpisù tìmito zaøízeními è. j. 13 649/95-24, Vìstník MŠMT sešit 7/1995.

Metodický pokyn MŠMT k doplnìní vzdìlání poskytovaného základní školou pro absolventy zvláštních škol è. j. 17 908/95-24, Vìstník MŠMT sešit 10/1995.

Informace o tiskopisech závìreèných vysvìdèení è. j. 25 518/94-20, Vìstník MŠMT sešit 10/1995.

Informace MŠMT o bezplatném doplòování základního vzdìlání dospìlých obèanù è. j. 16 976/95-40, Vìstník MŠMT sešit 12/1995.

Informace MŠMT o konání maturitní zkoušky ve støedním odborném uèilišti a ve støedních odborných školách, Vìstník MŠMT sešit 12/1995.

Statut Institutu dìtí a mládeže è. j. 27 219/95-510.

Informace MŠMT k výuce plavání žákù 1. stupnì základních škol v rámci povinné tìlesné výchovy è. j. 29 248/96-50.

Doporuèení MŠMT k postupu ustavení rady školy a její èinnosti è. j. 10 120/96-20, Vìstník MŠMT sešit 3/1996.

Informace o maturitních zkouškách v konzervatoøích è. j. 13 187/96-25, Vìstník MŠMT sešit 5/1996.

Pokyn MŠMT, kterým se stanovují rámcová pravidla pro postup pøi schvalování vzdìlávacích programù pro základní školy è. j. 10 788/96-22, Vìstník MŠMT sešit 6/1996.

Metodický pokyn MŠMT k doplnìní vzdìlání poskytovaného zvláštní školou è. j. 18 371/96-24, Vìstník MŠMT sešit 8/1996, ve znìní dodatku pod è. j. 28 605/96-22.

Informace o titulech schválených úspìšným absolventùm vyššího studia,  Vìstník MŠMT sešit 9/1996.

Metodický pokyn k pøechodu absolventù uèiliš�, odborných uèiliš� nebo dvouletých uèebních oborù støedních odborných uèiliš� do tøíletých pøíbuzných uèebních oborù støedních odborných uèiliš� è. j. 18 120/96-2, Vìstník MŠMT sešit 10/1996.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 11/1996, kterým se ukládá vybírat správní poplatek za legalizaci vysvìdèení, vysokoškolských diplomù a jiných výstupních dokumentù è. j. SM 1161/96-10-14.

Pokyn MŠMT k pokusnému ovìøování organizace ukonèování studia v konzervatoøi absolutoriem  è. j. 28 531/96-71, ve znìní  jeho doplòku è. j. 21 279/97-71 a zmìny è. j. 30 547/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Pokyn MŠMT k pokusnému ovìøování ukonèování studia pìtiletých studijních oborù v konzervatoøi maturitní zkouškou è. j. 28 532/96-71.

Upozornìní MŠMT na správnou formu schvalovací doložky MŠMT v uèebnicích pro základní školy, Vìstník MŠMT sešit 3/1997.

Pokyn MŠMT k výjezdùm základních a støedních škol do zahranièí è. j. 16 741/97-20, Vìstník MŠMT sešit 5/1997, ve znìní zmìny è. j. 20 029/98-22, Vìstník MŠMT sešit 10/1998 a è. j. 26 680/99-22, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Pøíkaz ministra školství mládeže a tìlovýchovy è. 9/1997 o opatøeních v souvislosti s pøípadem nedovoleného provozování nástavbového studia za úplatu è. j. 19 951/97-70, Vìstník MŠMT sešit 6/1997.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k udìlování výjimek  školám podle § 6 školského zákona è. j. 18 479/97-60, Vìstník MŠMT sešit 7/1997.

Vyhláška MŠMT è. 247/1996 Sb., o výši kapesného a vìcné pomoci poskytované dìtem a mládeži  s naøízenou ústavní výchovou nebo uloženou ochrannou výchovou, s komentáøem, Vìstník MŠMT sešit 9/1997.

Rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy o rovnocennosti maturitní zkoušky z prvního cizího jazyka ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce a v Rakouské škole v Praze se státní všeobecnou jazykovou zkouškou konanou na státních jazykových školách è. j. 28 851/97-21, Vìstník MŠMT sešit 11/1997, ve znìní zmìny è. j. 32 043/98-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1999, vèetnì úplného znìní.

Opatøení MŠMT k zavedení pokusného ovìøování organizace talentových zkoušek pøi pøijímání žákù ke studiu  ve studijních oborech skupiny 82 Umìní, užité umìní a rukodílná umìleckoøemeslná výroba è. j. 28 127/97-71, Vìstník MŠMT sešit 11/1997, ve znìní zmìny è. j. 26 680/98-23, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Metodický pokyn MŠMT k zajištìní praktického vyuèování  na støedních školách è. j. 24 507/97-72 a è. j. 28 354/97-40, Vìstník MŠMT sešit 11/1997.

Pokyn MŠMT k pokusnému ovìøování organizace maturitní zkoušky z vyuèovacích odborných pøedmìtù ve støední umìlecké škole è. j. 36 944/97-23.

Opatøení MŠMT k uznání rovnocennosti základního vzdìlání ve víceletých gymnáziích a osmiletých taneèních konzervatoøích se vzdìláním poskytovaným základní školou è. j. 30 000/97-70, Vìstník MŠMT sešit 1/1998.

Opatøení MŠMT k oznaèování absolventù vyšší odborné školy è. j. 10 621/98-23, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Metodický pokyn k zaøazení problematiky vstupu ÈR do NATO a èlenství v NATO do vzdìlávací nabídky dalšího vzdìlávání uèitelù è. j. 34 036/97-25, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Pokyn pro školské úøady a základní školy k zápisùm do prvních tøíd è. j . 10 062/98-22, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Støedoškolské odborné èinnosti è. j. 35 297/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Olympiády v èeském jazyce è. j. 35 298/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Chemické olympiády è. j. 35 295/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Biologické olympiády è. j. 35 296/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Matematické a fyzikální olympiády è. j. 35 294/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Turnaje mladých fyzikù è. j. 35 300/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Organizaèní øád Soutìže mladých historikù è. j. 35 299/97-26, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Pokyn MŠMT k opatøením posilujícím bezpeènost  ve školských zaøízeních  pro výkon ústavní a ochranné výchovy è. j. 11 981/98-24, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Pokyn MŠMT k organizaci èinnosti støedisek výchovné péèe pro dìti a mládež è. j. 26 536/97-22, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Minimální preventivní program pro školy a školská zaøízení v oblasti zneužívání návykových látek "ŠKOLA BEZ DROG" , Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Seznam organizací zajiš�ujících výmìnné støedoškolské programy v USA è. j 10 061/98-11, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Rozhodnutí MŠMT o doplnìní vzdìlání poskytovaného pomocnou školou  a metodický pokyn k jeho provádìní è. j. 19 096/97-24, Vìstník MŠMT sešit 4/1998.

Metodický návod  k zajištìní bezpeènosti  a ochrany zdraví pøi práci v regionálním školství è. j. 10 007/98-26, Vìstník MŠMT sešit 4/1998.

Informace o vyplòování závìreèných vysvìdèení od školního roku 1997/1998, Vìstník MŠMT sešit 4/1998, ve znìní opravy  ve Vìstníku MŠMT sešitu 5/1998.

Metodický list k poskytování poradenských služeb na školách a školských zaøízeních è. j. 13 409/98-24, Vìstník MŠMT sešit 5/1998.

Pokyn MŠMT  k náboženské výchovì v základních, støedních a speciálních školách è. j. 36 318/97-22-23, Vìstník MŠMT sešit 6/1998.

Metodický pokyn MŠMT k postupu pøi úpravì vzdìlávacího procesu škol a školských zaøízení è.  j. 18 276/98-20, Vìstník MŠMT sešit 6/1998.

Alternativní vzdìlávací program zvláštní školy pro žáky rómského etnika è. j. 35 252/97-24, Vìstník MŠMT sešit 6/1998.

Úprava vzdìlávacích programù speciálních škol pro tìlesnì postižené è. j. 16 857/98-24, Vìstník MŠMT sešit 6/1998.

Oznámení o vydání metodického pokynu k integraci dìtí a žákù se speciálními vzdìlávacími potøebami do škol a školských zaøízení è. j. 16 138/98-24, Vìstník MŠMT sešit 6/1998.

Opatøení ministra školství, mládeže a tìlovýchovy, kterým se zrušují nìkteré právní pøedpisy è. j. 18 774/98-14, Vìstník MŠMT sešit 6/1998.

Opatøení Èeského statistického úøadu  k zavedení Klasifikace kmenových oborù vzdìlání,  èástka 68/1998 Sb..

Metodický pokyn k postupu pøi organizaèních zmìnách škol a školských zaøízení è. j. 19 754/98-2.

Metodický pokyn pro èerpání a vyúètování finanèních prostøedkù, vyèlenìných z rozpoètu MŠMT pro školské úøady urèené na realizaci Minimálního preventivního programu pro školy a školská zaøízení v oblasti zneužívání návykových látek "Škola bez drog" a na podporu èinností smìøujících  k prevenci dalších sociálnì patologických jevù è. j. 19 197/98-24, Vìstník MŠMT sešit 7/1998, ve znìní doplòku è. j. 25 598/98-24, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Pokyn MŠMT a MPSV k realizaci a ukonèování studia pøi rekvalifikaci ve státních školách è. j. 17 050/98-20, Vìstník MŠMT sešit 7/1998.

Metodický pokyn MŠMT k zabezpeèení logopedické péèe ve školství è. j. 21 224/98-24, Vìstník MŠMT sešit 8/1998.

Metodický pokyn MŠMT k zápisùm do školy dìtí s tìžkým mentálním postižením è. j. 19 843/97-22, Vìstník MŠMT sešit 8/1998.

Charakteristika postižení dítìte nebo žáka více vadami è. j. 25 602/97-22, Vìstník MŠMT sešit 8/1997.

Pokyn MŠMT k pøijímání žákù do studijních oborù pro absolventy tøíletých uèebních oborù a k postupu podle § 9 odst. 1 vyhlášky è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích è. j. 11 860/98-20, Vìstník MŠMT sešit 9/1998.

Metodický pokyn MŠMT ke klasifikaci a hodnocení žákù zvláštní školy è. j. 10 182/98-24, Vìstník MŠMT sešit 9/1998.

Metodický pokyn MŠMT k èinnosti pedagogických pracovníkù pøi realizaci dalších akcí školy, které navazují na výuku, a úèasti žákù v olympiádách a dalších soutìžích è. j. 22 496/98-51, Vìstník MŠMT sešit 9/1998.

Modelový statut speciálnì pedagogického centra, Vìstník MŠMT sešit 9/1998. 

Informace o spolupráci škol a  pøedškolních zaøízení s Policií ÈR pøi prevenci a pøi vyšetøování kriminality dìtí a mládeže a kriminality na dìtech a mládeži páchané è. j. 14 144/98-22, Vìstník MŠMT sešit 10/1998.

Hodnocení žákù pomocné  školy è. j. 10 522/98-24, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Sdìlení MŠMT k postupu pøi zaøazování uèebnic a uèebních textù do seznamu uèebnic vydávaného na základì § 40 odst. 1 zákona è. 29/1984 Sb. è. j. 19 156/98-20, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Organizaèní øád soutìží cizích jazykù è. j. 25 398/98-51, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Metodický pokyn MŠMT k úpravì názvù škol è. j. 18 648/98-20, Vìstník MŠMT sešit 12/1998.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 19/1998 k ubytování studentù vysokých škol v domovech mládeže è. j. 29 958/98-23.

Smìrnice MŠMT pro vydávání náhradních dokladù za ztracená nebo znièená vysvìdèení základních, speciálních a støedních škol a diplomy vyšších odborných škol è. j. 29 210/98-20, Vìstník MŠMT sešit 1/1999.

Sdìlení MŠMT o èlenìní soutìží žákù do kategorií podle finanèního zabezpeèení, Vìstník MŠMT sešit 1/1999.

Metodický pokyn MŠMT k èinnosti a zásadám financování støedisek pro volný èas dìtí a mládeže è. j. 28 089/98-51, Vìstník MŠMT sešit 2/1999, ve znìní opravy ve Vìstníku MŠMT sešitu 4/1999.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 18/1998, kterým se schvaluje ustavení Rady dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù a její statut è. j. 28 226/98-20, Vìstník MŠMT sešit 2/1999.

Pokyn MŠMT k upøesnìní èinností školských zaøízení pro výkon ústavní a ochranné výchovy è. j. 25 503/98-24, Vìstník MŠMT sešit 3/1999.

 Stanovení pøedmìtù teoretické odborné zkoušky absolutoria na vyšších zdravotnických školách è. j. 30 554/98-23, Vìstník MŠMT sešit 3/1999.

Informace o ukonèování pøípravy v praktické škole s tøíletou pøípravou 63-43-3  è. j. 1 286/99-24, Vìstník MŠMT sešit 4/1999. 

Metodický pokyn MŠMT k výchovì proti projevùm rasismu, xenofobie a intolerance è. j. 14 423/99-22, Vìstník MŠMT sešit 5/1999.

Rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy, kterým se  zrušuje Školský ústav umìlecké výroby, Praha 1, U pùjèovny 9/1274, è. j. 16 510/99-23, Vìstník MŠMT sešit 6/1999.

Opatøení ministra školství, mládeže a tìlovýchovy, kterým se zrušují nìkteré vnitroresortní pøedpisy è. j. 23 523/99-14, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Seznam platných pøedpisù v resortu školství, mládeže a tìlovýchovy ve stavu k 15. èervnu 1999, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Rozhodnutí MŠMT o povolení zvláštního zpùsobu plnìní povinné školní docházky ve vybraných školách zøízených právnickou nebo fyzickou osobou  jiného státu na území Èeské republiky a nezaøazených do sítì škol, pøedškolních a školských zaøízení MŠMT è. j. 21 661/1999-11, Vìstník MŠMT sešit 8/1999.

Metodický pokyn MŠMT k zabezpeèení výkonu civilní služby ve školách a školských zaøízeních è. j. 23 318/99-24, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Rozhodnutí MŠMT, kterým se sluèuje Státní tìsnopisný ústav v Praze s Výzkumným ústavem odborného školství v Praze è. j. 28 407/99-II/2.

Sdìlení MŠMT k jednoslovnému geografickému názvu pro Èeskou republiku è. j. 27 686/99-20, Vìstník MŠMT sešit 11/1999.

Pokyn MŠMT pro školské úøady, Èeskou školní inspekci a øeditele škol, pøedškolních a školských zaøízení k zajištìní úkolù vyplývajících ze zákona è. 106/1999 Sb., o svobodném pøístupu k informacím, è. j. 31 479/99-14, Vìstník MŠMT sešit 12/1999. 

Pokyn MŠMT ke jmenování pøedsedù zkušebních komisí pro maturitní a závìreèné zkoušky a k úèasti školních inspektorù pøi zkouškách v opravném a náhradním termínu è. j. 22 156/99-20, Vìstník MŠMT sešit 12/1999.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 20/1999, ke zøízení Poradní skupiny pro otázky národnostního školství è. j. 31 766/99-22.

Pokyn MŠMT k zajištìní povinné školní docházky dìtí žadatelù o azyl z azylových zaøízení è. j. 35 471/99-22.

Zmìna v pravidlech pro schvalování žádostí o akreditaci v systému dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù è. j. 34 787/99-20, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Metodický pokyn k zajištìní pøeøazení úspìšných žákù zvláštních škol do základních škol è. j. 28 498/99-24, Vìstník MŠMT sešit 2/2000.

Organizaèní øád Zemìpisné olympiády è. j. 29 715/99-22, Vìstník MŠMT sešit 3/2000.

Sdìlení MŠMT k èlenství škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení ve sdruženích obèanù è. j. 32 266/99-26, Vìstník MŠMT sešit 3/2000.

Rozhodnutí MŠMT o povolení zvláštního zpùsobu plnìní povinné školní docházky v The British International School, s. r. o. zøízenou právnickou osobou jiného státu na území Èeské republiky a nezaøazenou do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení MŠMT è. j. 33 195/99-22, Vìstník MŠMT sešit 4/2000.

Rozhodnutí MŠMT o povolení zvláštního zpùsobu plnìní povinné školní docházky v Riverside School  zøízenou právnickou osobou  jiného státu na území Èeské republiky a nezaøazenou do sítì škol, pøedškolních a školských zaøízení MŠMT è. j. 35 229/99-22 a Seznam zahranièních škol, jimž MŠMT povolilo zvláštní zpùsob plnìní povinné školní docházky, Vìstník MŠMT sešit 6/2000.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k zajištìní kursù èeského jazyka pro azylanty è. j. 21 153/2000-35, Vìstník MŠMT sešit 7/2000. 

Metodický pokyn pro stanovení kapacity školy (jednotlivých souèástí) a školských zaøízení è. j. 21 419/2000-21, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Pokyn MŠMT k zajištìní plnìní Dohody o vzájemných vztazích MŠMT a Èeskomoravského odborového svazu pracovníkù školství è. j. 20 371/2000-25, Vìstník MŠMT sešit 8/2000.

Sdìlení MŠMT k pojmu ”školská zaøízení” pro úèely periodických preventivních lékaøských prohlídek è. j. 22 400/2000-26, Vìstník MŠMT sešit 8/2000.

Pøíkaz ministra školství mládeže a tìlovýchovy è. 12/2000, kterým se zøizuje Institut zájmového vzdìlávání MŠMT se sídlem v Hoøovicích, okres Beroun, a Støedisko výchovy, informací a služeb MŠMT se sídlem v Prachaticích è. j. 23 626/2000-51. 

Rozhodnutí MŠMT o pokusném ovìøování ukonèování studia ve studijním oboru 78-42-M/001 Technické lyceum è. j. 19 942/2000-20,23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Pokyn MŠMT ke vzdìlávání cizincù v základních školách, støedních školách a vyšších odborných školách, vèetnì speciálních škol, v Èeské republice è. j. 21 836/2000-11, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Experimentální ovìøování bilingválního vzdìlávání tìžce sluchovì postižených è. j. 24 737/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Metodický pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k prevenci sociálnì patologických jevù u dìtí a mládeže è. j. 14 514/2000-51, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Upozornìní na výklad pøedpisù o bezplatném poskytování uèebnic a uèebních textù ve školách, v nichž žáci plní povinnou školní docházku, Vìstník MŠMT sešit 11/2000.

Mimoøádné opatøení o uznání kvalifikace pro výuku cizího jazyka a Dodatek k mimoøádnému opatøení è. j. 19 258/99-26 a è. j. 21 781/2000-26, Vìstník MŠMT sešit 11/2000. 

Sdìlení MŠMT k ustavení Mezinárodního visegrádského fondu è. j. 28 048/2000-11, Vìstník MŠMT sešit 12/2000.

Metodický pokyn MŠMT ke zøizování pøípravných tøíd pro dìti se sociálním znevýhodnìním a k ustanovení funkce vychovatele - asistenta uèitele è. j. 25 484/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 1/2001.

Metodický pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k prevenci  a øešení šikanování  mezi žáky škol a školských zaøízení è. j. 28 275/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 1/2001.

Opatøení ministra školství, mládeže a tìlovýchovy, kterým se zrušují nìkteré vnitroresortní pøedpisy è. j. 11 134/2001-14, Vìstník MŠMT sešit 2/2001.

Seznam platných pøedpisù v resortu školství, mládeže a tìlovýchovy podle stavu k 1. lednu 2001 è. j. 11 115/2001-14, Vìstník MŠMT sešit 2/2001.

Upozornìní k uplatnìní autorského zákona pøi poskytování rozmnožovacích služeb za úplatu è. j. 31 433/2000-20, Vìstník MŠMT sešit 2/2001.

 Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 2/2001, kterým se stanoví úkoly a jejich termíny útvarùm MŠMT, státním školám, referátùm školství okresních úøadù  a odborùm školství magistrátù v prùbìhu realizace pøechodu pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení  z pùsobnosti MŠMT na kraje è. j. 32 042/2000-60, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Metodický pokyn MŠMT pro realizaci Programu na podporu èinnosti obèanských sdružení pùsobících v oblasti regionálního školství v roce 2001 è. j. 11 528/2001-22, Vìstník MSMT sešit 3/2001. 

Organizace školního roku 2001/2002 v základních, støedních a speciálních školách è. j. 27 450/2000-20, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 5/2001 k postupu pøi zaøazování škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení, postupu pøi provádìní zmìn v tìchto údajích a k øízení o vyøazování ze sítì škol, pøedškolních zaøízení  a školských zaøízení è. j. 30 005/2000-VØII/2, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Smìrnice MŠMT k postupu orgánù krajù v pøenesené pùsobnosti pøi zaøazování škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení do sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení, k  provádìní zmìn v  údajích vedených v síti škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení a k øízení o vyøazování škol, pøedškolních zaøízení  a školských zaøízení ze sítì škol, pøedškolních zaøízení a školských zaøízení è. j. 16 394/2001-21, V. v. ÈR èástka 4/2001.

Pracovní øád pro zamìstnance škol a školských zaøízení è. j. 14 269/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k vydávání osvìdèení o zpùsobilosti vzdìlávacího zaøízení k poøádání vzdìlávacích akcí v systému dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù è. j. 11 031/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 5/2001. 

Sdìlení MŠMT k projektu ”Školní mléko” è. j. 12 833/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Soubor pedagogicko-organizaèních informací pro základní školy, støední školy, vyšší odborné školy  a školská zaøízení na školní rok 2001/2002 è. j. 13 145/2001-20, Vìstník MŠMT sešit 6/2001, ve znìní opravy v kapitole Termíny pøijímacích zkoušek na støední školy è. j. 12 423/2002-20, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Metodický pokyn MŠMT k rozvojovému programu Další vzdìlávání pedagogických pracovníkù realizovanému  grantovým zpùsobem v roce 2001 è. j. 16 989/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Metodický pokyn MŠMT k rozvojovému programu Další vzdìlávání pedagogických pracovníkù – regionální DVPP v roce 2001 è. j. 17 720/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Mimoøádné opatøení v uznání kvalifikace pro výuku cizího jazyka è. j. 13 288/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Rozhodnutí MŠMT podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol, ve znìní pozdìjších pøedpisù (školský zákon), o pokusném ovìøování organizace, prùbìhu a ukonèování studia v Nìmecké škole v Praze s. r. o. è. j. 18 864/2001-11-23, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k použití a kontrole úèelovì vázaných finanèních prostøedkù pøidìlených státním, krajským a obecním školám, pøedškolním zaøízením a školským zaøízením  na další vzdìlávání pedagogických pracovníkù normativnì v rozpisu rozpoètu nebo v rámci rozvojového programu Další vzdìlávání pedagogických pracovníkù (Program vzdìlávání v cizích jazycích, Program vzdìlávání øeditelù, a Program zpøístupnìní dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù malotøídním školám, è. j. 11 336/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Seznam povinné dokumentace škol a školských zaøízení è. j. 20 774/2001-20, Vìstník MŠMT sešit 9/2001.

Seznam vydaných uèebnic a uèebních textù pro základní školy platný ve školním roce 2001/2002, Vìstník MŠMT sešit 11/2001.

Informace k vyplòování vysvìdèení na základních školách è. j. 25 806/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 11/2001.

Oznámení odboru speciálního vzdìlávání a institucionální výchovy è. j. 26 244/2001-24 o používání zkratek pro Praktickou školu a Pomocnou školu, Vìstník MŠMT sešit 11/2001.

Metodický pokyn k zajištìní bezpeènosti a ochrany zdraví dìtí a žákù ve školách a školských zaøízeních è. j. 29 159/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 12/2001.

Metodický pokyn MŠMT k realizaci Programu na podporu èinnosti obèanských sdružení pùsobících v oblasti regionálního školství v roce 2002 è. j. 24 783/2001-22, Vìstník MŠMT  sešit 12/2001.

Seznam mezinárodních smluv v pùsobnosti MŠMT è. j. 28 860/2001-11, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Metodický pokyn k hospodaøení s finanèními prostøedky poskytnutými na zabezpeèení soutìží a pøehlídek a jejich vyúètování è. j. 27 592/2001-51, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

 Metodický pokyn k environmentálnímu vzdìlávání, výchovì a osvìtì ve školách a školských zaøízeních è. j. 32 338/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Sdìlení MŠMT, kterým se stanovuje struktura zpracování dlouhodobého zámìru a výroèní zprávy na úrovni kraje è. j. 30 015/2001-20, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Vsuvka 1:

Opatøení ministra školství, mládeže a tìlovýchovy, kterým se zrušují nìkteré vnitroresortní pøedpisy è. j. 12 660/2002-14, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.

Seznam platných pøedpisù v resortu školství, mládeže a tìlovýchovy podle stavu k 5. bøeznu 2002 è. j. 13 474/2002-14, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.

Rozhodnutí MŠMT podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování  maturitních zkoušek ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce, zøízených ve spolupráci s Velkou Británií, Francií, Francouzským spoleèenstvím Belgie, Spolkovou republikou Nìmecko, Rakouskem, Itálií, -Španìlskem a v Rakouské škole v Praze, o. p. s., è. j. 28 019/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.

Rozhodnutí MŠMT podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o experimentálním ovìøování ukonèování studia v The English  College in Prague (Anglickém gymnáziu v Praze) podle programu International Baccalaureate è. j. 28 020/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.

Rozhodnutí MŠMT podle § 58 písm. a) zákona è. 29/1984 Sb., o soustavì základních škol, støedních škol a vyšších odborných škol (školský zákon), ve znìní pozdìjších pøedpisù, o rovnocennosti maturitní zkoušky z prvního cizího jazyka ve tøídách gymnázií s výukou vybraných pøedmìtù v cizím jazyce  a Rakouské škole v Praze, o. p. s., se státní jazykovou zkouškou konanou v jazykových školách zøizovaných státem nebo krajem è. j. 29 700/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2002. 

Metodický pokyn pro vykazování poètu svìøencù ve školských zaøízeních pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy è. j. 12 344/2002-II/2, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.

Metodický pokyn MŠMT k jednotnému postupu pøi uvolòování a omlouvání žákù z vyuèování, prevenci a postihu záškoláctví è. j. 10 194/2002-14.







Uèební plány, uèební osnovy, uèební a studijní obory



Uèební plán Obchodní akademie 63-17-6, 63-18-6 è. j. 14 073/93-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1994, ve znìní opravy v sešitu 6/1995.

Uèební plán 63-19-3,6 Hotelová škola è. j. 17 142/94-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1994.

Uèební plán 63-19-6 Hotelová škola  è. j. 14 386/93-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1994.

Seznam uèebních oborù na  odborných uèilištích Oddíly VII, III A, IV a V, Vìstník MŠMT sešit 12/1994.

Uèební plán studijního oboru 31-25-6 Odìvnictví è. j. 11 404/95-23, Vìstník MŠMT sešit 3/1995.

Uèební plán Obchodní akademie 63-17-6, 63-18-6 è. j. 14 073/93-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1994, ve znìní opravy v sešitu 6/1995.

Oznámení MŠMT a MH o oddílech I, II, III B, VI Soustavy studijních a uèebních oborù støedních škol, Vìstník MŠMT sešit 4/1995, ve znìní oprav uvedených ve Vìstníku MŠMT sešitu 3/1998.

Uèební plán studijního oboru pro absolventy tøíletých uèebních oborù 26-75-4, 26-75-6 Elektrotechnika è. j. 14 049/95-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1995,

Uèební plán studijního oboru 63-17-6 a 63-18-6 Obchodní akademie  è. j. 11 928/95-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1995.

Uèební plán studijního oboru pro absolventy tøíletých uèebních oborù 31-25-4 Odìvnictví  è. j. 13 797/95-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1995.

Uèební plán studijního oboru pro absolventy tøíletých uèebních oborù 31-39-4 Textilní prùmysl è. j. 13 798/95-23, Vìstník MŠMT sešit 5/1995.

Uèební plán studijního oboru 68-51-6 Sociálnì právní èinnost, Vìstník MŠMT sešit 7/1995.

Informace MŠMT o platnosti pedagogických dokumentù studijních oborù støedních odborných škol, Vìstník MŠMT sešit 7/1995, ve znìní doplòku v sešitu 12/1995.

Oznámení MŠMT o schválení uèební osnovy gymnázia s návazností na základní školu a nižší roèníky šestiletého, sedmiletého  a osmiletého gymnázia ( první cizí jazyk ) è. j. 19 539/95-21, Vìstník MŠMT sešit 8/1995, ve znìní opravy v sešitu 10/1995.

Standard základního vzdìlání è. j. 20 819/95-26, Vìstník MŠMT sešit 9/1995.

Oznámení MŠMT o uèebních osnovách zvláštních škol s polským vyuèovacím jazykem è. j. 11 356/95-24, Vìstník MŠMT sešit 10/1995.

Oznámení MŠMT k Osnovám pomocné školy, Vìstník MŠMT sešit 10/1995.

Uèební plán studijního oboru 63-69-6 Veøejnoprávní èinnost, è. j. 17 768/95-23, Vìstník MŠMT sešit 10/1995.

Uèební plán studijního oboru 63-71-6 Hotelnictví a turismus è. j. 24 833/95-23, Vìstník MŠMT sešit 1/1996.

Uèební plán pro základní umìlecké školy, hudební, taneèní, výtvarný a literárnì-dramatický obor è. j. 18 418/95-25, Vìstník MŠMT sešit 1/1996.

Vzdìlávací program Obecná škola - základní pedagogické dokumenty, Vìstník MŠMT sešit 1/1996.

Pokyn MŠMT k využití "Standardu základního vzdìlávání" è. j. 21 663/95-22, Vìstník MŠMT sešit 2/1996.

Uèební plán studijního oboru 63-69-6 Veøejnoprávní èinnost,  Vìstník MŠMT sešit 3/1996.

Uèební plán studijního oboru 63-67-3/00 Charitativní služby  è. j. 25 245/95-23, Vìstník MŠMT sešit 3/1996.                     .

Standard vzdìlávání ve ètyøletém gymnáziu, Vìstník MŠMT sešit 4/1996, ve znìní doplòku ve Vìstníku MŠMT sešitu 5/1998.

Uèební plán gymnázia s polským vyuèovacím jazykem, Vìstník MŠMT sešit 5/1996.

Školy a obory schválené k zaøazení do sítì vyšších odborných škol, Vìstník MŠMT sešit 5/1996.

Uèební plán ètyøletého gymnázia se slovenským vyuèovacím jazykem è. j. 15 645/1996-21, Vìstník MŠMT sešit 6/1996.

Oznámení MŠMT o vzdìlávacím programu Obèanská škola - základní pedagogické dokumenty è. j. 27 170/95-26, Vìstník MŠMT sešit 6/1996.

Uèební plán základní školy s tøídami s rozšíøeným vyuèováním jazykù è. j. 16 333/96-22-21, Vìstník MŠMT sešit 7/1996.

Oznámení o schválení nových oborù pro absolventy tøíletých uèebních oborù, Vìstník MŠMT sešit 7/1996.

Uèební plán studijního oboru   Technickohospodáøské a správní èinnosti, Vìstník MŠMT sešit 9/1996.

Uèební plán studijního oboru Spoleèné stravování, Vìstník MŠMT sešit 9/1996.

Oznámení o vydání uèebních plánù ve studijních oborech 31-25-6 Odìvnictví  a 31-28-6 Textilní výroba a podnikatelství, Vìstník MŠMT sešit 10/1996.

Uèební plán vzdìlávacího programu Obecná škola pro základní školy s polským jazykem vyuèovacím, Vìstník MŠMT sešit 13/1996.

Uèební plán vzdìlávacího programu Obèanská škola pro základní školy s polským jazykem vyuèovacím, Vìstník MŠMT sešit 13/1996.

Oznámení MŠMT o schválení uèebních osnov cizích jazykù pro základní školy s rozšíøeným vyuèováním jazykù ( první a druhý cizí jazyk ), Vìstník MŠMT sešit 13/1996.

Uèební plán studijního oboru 63-30-6 Obchodnì podnikatelská èinnost, Vìstník MŠMT sešit 14/1996.

Volitelné pøedmìty ve vzdìlávacím programu Základní škola, Vìstník MŠMT sešit 1/1997.

Druhá schválená varianta uèebních osnov pøírodopisu pro vzdìlávací program "Základní škola", Vìstník MŠMT sešit 2/1997.

Oznámení vydání uèebních dokumentù denního studia studijního oboru 16-01-6 Ochrana a tvorba životního prostøedí a studijního oboru 16-29-6 Ochrana a obnova životního prostøedí, urèených absolventùm základních škol, Vìstník MŠMT sešit 2/1997.

Rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy o opatøeních souvisejících s útlumem studijního oboru 63-44-6 Rodinná škola (ètyøleté studium) ve státních školách è. j. 12 655/97-7, Vìstník MŠMT sešit 3/1997.

Uèební plán zvláštní školy, Vìstník MŠMT sešit 7/1997.

Uèební dokumenty studijního oboru 26-97-6/12 Informaèní technologie, Vìstník MŠMT sešit 7/1997.

Uèební dokumenty studijního oboru  26-72-4 Mechanik elektronik, Vìstník MŠMT sešit 7/1997.

Uèební plán pomocné školy è. j. 24 035/97-22, Vìstník MŠMT sešit 8/1997.

Sdìlení MŠMT ke studijním oborùm 63-17-6 Obchodní akademie, 64-61-2,4 Obchodník, obchodnice, 64-11-4 Provoz obchodu a 64-62-4,6 Propagace è. j. 23 194/97-71, Vìstník MŠMT sešit 8/1997.

Informace MŠMT o zmìnách v soustavì uèebních oborù odborných uèiliš�, o kódu praktické školy s dvouletou pøípravou a o charakteristice postižení více vadami è. j. 19 246/97-22, 25 602/97-22, Vìstník MŠMT sešit 8/1997.

Logopedická péèe v uèebním plánu speciální základní školy s vadami øeèi è. j. 28 257/96-24, Vìstník MŠMT sešit 9/1997.

Uèební osnovy pro rozšíøené vyuèování hudební výchovy na základních školách è. j. 28 147/97-20, Vìstník MŠMT sešit 9/1997.

Uèební plán uèebního oboru 26-86-2 Mechanik elektronických zaøízení è. j. 14 856/97-72, Vìstník MŠMT sešit 9/1997.

Nové pedagogické dokumenty pro zvláštní a pomocné školy s polským vyuèovacím jazykem è. j. 19 709/97-22 a è. j. 24 035/97-22, Vìstník MŠMT sešit 10/1997.

Uèební plány studijního  oboru 75-46-6 Sociální péèe se zamìøeními 01 Peèovatelská èinnost, 02 Sociálnìsprávní èinnost è. j. 29 166/97-71, Vìstník MŠMT sešit 11/1997.

Uèební plán studijního oboru 36-32-6 Pozemní stavitelství è. j. 30 209/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-01-6 Všeobecná sestra è. j. 29 978/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-04-6 Dietní sestra è. j. 29 979/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-10-6 Zubní technik è. j. 29 977/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-11-6 Farmaceutický laborant è. j. 24 165/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-08-6  Zdravotní laborant è.j. 24 165/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-30-6 Ortopedicko-protetický technik è. j. 29 252/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Uèební plán studijního oboru 53-21-3 Ošetøovatel, ošetøovatelka è. j. 14 601/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Informace MŠMT o schválení uèebních dokumentù experimentálního studia 16-97-6/02 Prùmyslová ekologie è. j. 31 641/97-71, Vìstník MŠMT sešit 12/1997.

Doplnìní Standardu základního vzdìlávání a Standardu vzdìlávání ve ètyøletých gymnáziích è. j. 33 651/97-22, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Uèební plán studijního oboru 28-37-6 Aplikovaná chemie è. j. 33 319/97-71, Vìstník MŠMT sešit 2/1998.

Uèební plán studijního oboru 63-35-6, 64-35-4 Ple�ová kosmetika è. j. 22 984/97-71, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Ukonèení platnosti nìkterých uèebních dokumentù ve skupinì studijních oborù 31 Textil a odìvnictví è. j. 12 228/98-23, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Informace o schválených uèebních dokumentech studijního oboru 39-96-4 Podnikání v technických povoláních è. j. 28 679/97-71, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Oznámení o vydání uèebních dokumentù pro uèební obory støedních odborných uèiliš� 36-61-2 Zedník, 36-75-2 Malíø, 36-76-2 Izolatér, 36-78-2 Instalatér, ve znìní zmìny ve Vìstníku MŠMT sešitu 9/1999, 36-79-2 Sklenáø, sklenáøka, 36-97-2/12 Kamnáø, Vìstník MŠMT sešit 3/1998.

Uèební plán studijního oboru 76-50-6 Pøedškolní a mimoškolní pedagogika è. j. 13 727/98-23, Vìstník MŠMT sešit 4/1998.

Uèební plán studijního oboru 39-96-4,6 Podnikání v technických povoláních è. j. 28 679/97-71, Vìstník MŠMT sešit 4/1998.

Uèební plán studijního oboru 64-61-4 Obchodník, obchodnice è. j. 33 323/97-23, Vìstník MŠMT sešit 4/1998.

Uèební plán studijního oboru 75-46-6, zamìøení 03 Sociální èinnost pro etnické skupiny, è. j. 21 350/98-23, Vìstník MŠMT sešit 8/1998.

Oznámení o vydání nových uèebních dokumentù pro uèební obory støedních odborných uèiliš� a uèiliš� Železnièáø 37- 62-2, Automechanik 14-19-2, Obrábìní kovù 24-77-0, Strojírenská výroba 24-78-0, Elektrotechnická výroba 26-91-0, Vìstník MŠMT sešit 9/1998.

Informace o platnosti uèebních osnov všeobecnì vzdìlávacích pøedmìtù pro støední odborné školy a støední odborná uèilištì è. j. 23 212/98-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1998, ve znìní opravy ve  Vìstníku MŠMT sešitu 2/1999.  

Oznámení o alternativním zpùsobu psaní malého "z", Vìstník MŠMT sešit 9/1998.

Sdìlení MŠMT pro zavedení nového nìmeckého pravopisu ve vyuèování nìmèiny na všech školách Èeské republiky è. j. 26 000/98-22, Vìstník MŠMT sešit 10/1998.

Informace o schválení uèebních dokumentù studijního oboru 29-08-6 Technologie potravin è. j. 25 006/98-23, Vìstník MŠMT sešit 10/1998.

Úpravy a doplòky základní pedagogické dokumentace vzdìlávacího programu Základní škola è. j. 25 018/98-22, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Informace MŠMT o Standardu odborného vzdìlávání  pro obchodní akademie a o Standardu odborného vzdìlávání pro cestovní ruch na støedních školách, Vìstník MŠMT sešit 12/1998.

Standard odborného vzdìlávání pro cestovní ruch ve støedních školách è. j. 28 280/98-23, Vìstník MŠMT sešit 12/1998.

Uèební osnovy pøedmìtù Materiály a technologie, Psychologie, První pomoc a è. j. 12 584/99-23, uèební plány studijního oboru 53-30-6 Ortopedicko-protetický technik è. j. 12 583/99-23, studijního oboru 53-43-N (53-65-7) Diplomovaný asistent hygienické služby è. j. 13 252/99-23, studijního oboru 53-43-N (53-56-7) Diplomovaný radiologický asistent è. j . 13 251/99-23, Vìstník MŠMT sešit 3/1999.

Informace o nových uèebních dokumentech studijního oboru 26-42-L/001 (26-70-4) Mechanik silnoproudých zaøízení, Vìstník MŠMT sešit 3/1999.

Uèební plán studijního oboru 53-44-M/001 (53-10-6) Zubní technik, uèební osnova pøedmìtu Somatologie a Stomatologie, uèební osnova pøedmìtu Stomatologické protézy, uèební osnova pøedmìtu Zhotovování stomatologických protéz è. j. 15 833/99-23, Vìstník MŠMT sešit 4/1999.

Uèební osnovy matematiky pro tøídy s rozšíøeným vyuèováním matematiky a pøírodovìdných pøedmìtù v rámci vzdìlávacího programu Základní škola 6. - 9. roèník è. j. 15  986/99-22, Vìstník MŠMT sešit 4/1999.

Informace MŠMT o Standardu odborného vzdìlávání pro studijní obory støedních odborných škol hotelového typu, Vìstník MŠMT sešit 4/1999.

Pokyn MŠMT k zaèlenìní tematiky ochrany èlovìka za mimoøádných situací do vzdìlávacích programù è. j. 34 776/98-22, Vìstník MŠMT sešit 6/1999.

Informace o platnosti uèebních dokumentù pro výuku uèebních a studijních oborù a o ukonèování studia v nìkterých  oborech è. j. 20 928/99-23 (souhrnný seznam studijních a uèebních oborù a uèebních dokumentù støedních odborných škol, støedních odborných uèiliš�, odborných uèiliš�  a uèiliš� - státních škol), Vìstník MŠMT sešit 6/1999.

Oznámení MŠMT o skonèení platnosti uèebních dokumentù studijního oboru 53-51-7 Diplomovaná všeobecná sestra (dálkové studium), s výjimkou uèebního plánu. è. j. 19 420/99-23, Vìstník MŠMT sešit 6/1999.

Uèební plán studijního oboru 53-43-M/002 (53-11-6) Farmaceutický laborant è. j. 20 688/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Obèanská nauka pro studijní obor Farmaceutický laborant è. j. 20 688/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Farmakologie è. j. 20 688/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Pøíprava léèiv è. j. 20 688/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Cvièení z pøípravy léèiv è. j. 20 688/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební dokumenty pro gymnázia è. j. 20 594/99-22, è. j. 20 595/99-22 a è. j. 20 599/99-22 Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební plán studijního oboru 65-41-L/006 Kuchaø-kuchaøka è. j. 18 178/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební plán studijního oboru 65-41-L/005 Èíšník-servírka è. j. 18 177/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Ekonomika pro studijní obor SOŠ a SOU è. j. 18 052/99-23, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Oznámení schválení uèební osnovy pøedmìtu Ekonomika pro neekonomické studijní obory SOŠ a SOU, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Oznámení schválení uèebních dokumentù studijního oboru 65-41-L/005 Èíšník-servírka a studijního oboru 65-41-L/006 Kuchaø-kuchaøka, Vìstník MŠMT sešit 7/1999.

Oznámení schválení úpravy uèebních dokumentù studijního oboru 64-61-4 Obchodník-obchodnice è. j. 22 760/99-23, Vìstník MŠMT sešit 8/1999.

Uèební plán denního a dálkového studia  studijního oboru 64-42-M Management è. j. 24 780/99-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1999, ve znìní zmìny è. j. 27 123/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2002.

Oznámení o vydání uèebních dokumentù pro uèební obory støedních odborných uèiliš� Chemik 28-52-H/007, Potravináøská výroba 29-51-E/001, Textilní výroba 31-57-E/001, Výroba konfekce 31-59-E/003, Reprodukèní grafik 34-53-H/001, Knihaø 34-57-H/001, Zemìdìlská výroba 41-51-E/001, Zahradnická výroba 41-52-E/010, Rybáøská výroba 41-53-E/001, Lesní výroba 41-56-E/001, Prodavaè a výrobce lahùdek 66-51-H/022, Kosmetièka 69-52-H/001, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Ekonomika pro tøíleté uèební obory SOU è. j. 22 065/99-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Uèební osnova pøedmìtu Ekonomika pro dvouleté uèební obory SOU è. j. 22 065/99-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Oznámení o upravených uèebních dokumentech studijního oboru 53-42-N/002 (53-55-7) Diplomovaný fyzioterapeut è. j. 25 207/99-23, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Oznámení o platnosti uèebních osnov pro SOŠ a SOU, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Uèební plán studijního oboru 78-42-M/003 Pedagogické lyceum è. j. 27 374/99-23, Vìstník MŠMT sešit 10/1999.

Schválení uèebních dokumentù pro uèební obory støedních odborných uèiliš� 28-62-H/003 Malíø skla a keramiky, 28-58-H/005 Skláø, 28-61-H/005 Brusiè skla, 36-66-H/001 Montér suchých staveb, Vìstník MŠMT sešit 12/1999.

Uèební plán studijního oboru 16-01-M/004 (16-22-6) Ekologie a ochrana krajiny è. j. 26 371/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Uèební plán studijního oboru 53-44-M/002 (53-30-6) Ortopedicko-protetický technik (dálkové studium) è. j. 32 686/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Uèební plán studijního oboru 53-44-M/002 (53-30-6) Ortopedicko-protetický technik  (veèerní studium) è. j. 32 685/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Uèební plán studijního oboru 53-43-M/002 (53-11-6) Farmaceutický laborant (dálkové studium) è. j. 32 687/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Uèební plán studijního oboru 53-43-M/002 (53-11-6) Farmaceutický laborant (veèerní studium) è. j. 32 688/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Doplnìní plánu veèerního studia v gymnáziu è. j. 20 599/99-22, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Uèební osnova pøedmìtu Psychologie a pedagogika è. j. 32 295/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Oznámení o úpravì pedagogických dokumentù studijního oboru 16-01-M/004 (16-22-6) Ekologie a ochrana krajiny, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Oznámení o doplnìní uèebních osnov èeského jazyka a literatury pro SOŠ a rozšíøení jejich platnosti pro ètyøleté studijní obory SOU, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Sdìlení vyšším zdravotnickým školám o úpravì pedagogických dokumentù studijního oboru 53-41-N/004 (53-57-7) Diplomovaný zdravotnický záchranáø è. j. 32 886/99-23, Vìstník MŠMT sešit 1/2000.

Uèební osnova pøedmìtu Vybrané laboratorní metody è. j. 11 229/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2000.

Oznámení o schválení uèebních dokumentù pøedmìtu Psaní na poèítaèi pro 5., 6. a 7. roèník speciálních základní školy pro zrakovì postižené  è. j. 12 631/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 3/2000.

Sdìlení MŠMT o maturitní zkoušce ve studijním oboru 65-42-M/004 (63-71-6) Hotelnictví a turismus è. j. 13 256/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 4/2000.

Oznámení o platnosti uèebních osnov pøedmìtu cizí jazyk pro SOŠ, SOU a nástavbové studium è. j. 15 335/2000-22, Vìstník MSMT sešit 5/2000.

Vzdìlávací program výtvarného oboru základních umìleckých škol è. j. 15 865/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 6/2000.

Úprava vzdìlávacího programu zvláštní školy è. j. 16 984/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 6/2000.

Uèební plán studijního oboru 78-42-M/002 Ekonomické lyceum è. j. 18 334/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Uèební osnova pøedmìtu Ekonomika pro neekonomické studijní obory SOU a SOŠ è. j. 11 915/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Informace o uvádìní názvu nástavbového studijního oboru 64-41-L/5 Podnikání v oborech  na vysvìdèení è. j. 16 053/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Zajištìní logopedické péèe v uèebním plánu  speciální základní školy pro sluchovì postižené è. j. 17 268/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Informace o uèebních oborech a uèebních dokumentech odborných uèiliš� è. j. 17 311/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Oznámení schválení uèební osnovy pøedmìtu Ekonomika pro neekonomické studijní obory SOU a SOŠ urèené pro absolventy tøíletých uèebních oborù, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Oznámení schválení uèebního plánu studijního oboru 78-42-M/002 Ekonomické lyceum, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Informace MŠMT o zmìnì uèební osnovy pøedmìtu Výpoèetní technika v uèebních dokumentech studijního oboru  65-42-M/004 (63-71-6/00) è. j. 19 678/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Vzdìlávací program taneèního oboru základních umìleckých škol pro pøípravné studium a I. stupeò základního studia è. j. 15 865/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 8/2000.

Uèební dokumenty pøedmìtu Obèanská a rodinná výchova v uèebním plánu speciální základní školy pro sluchovì postižené è. j. 20 835/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 8/2000.

Uèební plán uèebního oboru 23-56-H/001 Obrábìè kovù è. j. 24 010/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Uèební plán studijního oboru 53-41-M/001 (53-01-6) Všeobecná sestra (veèerní studium) è. j. 22 990/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Uèební plán studijního oboru 53-41-M/001 (53-01-6) Všeobecná sestra (dálkové studium) è. j. 22 991/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Oznámení MŠMT o schválení inovovaných uèebních dokumentù studijního oboru 53-42-N/001 (53-54-7) Diplomovaný ergoterapeut pro vyšší odborné studium è. j. 20 902/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Oznámení MŠMT o schválení úpravy uèebního plánu studijního oboru 53-41-M/001 (53-01-6) Všeobecná sestra (dálkové a veèerní studium) è. j. 22 990/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Informace o platnosti uèebních osnov matematiky pro SOŠ a SOU è. j. 22 358/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 9/2000. 

Oznámení MŠMT o vydání nových uèebních dokumentù skupiny oborù 33, 34, 36 a 82 pro uèební obory SOŠ a uèiliš� 33-59-H/001 (33-70-2) Èalouník, 34-52-H/001 (34-53-2) Tiskaø na polygrafických strojích, 36-67-E/003 (36-86-0) Stavební výroba, 36-64-H/001 (36-86-2) Tesaø, 36-69-H/001 (36-77-2) Pokrývaè, 36-57-E/008 (36-97-0/03) Malíøské a natìraèské práce, 36-62-E/003 (36-97-0/04) Sklenáøské práce, 36-67-E/007 (36-97-0/05) Dìlník technických služeb, 36-51-H/002 Dlaždiè, 82-51-H/006 (85-56-2) Umìlecký truhláø, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Informace o schválení inovovaných uèebních dokumentù pro obor støedních odborných uèiliš� 23-56-H/001 (24-33-2/00) è. j. 24 010/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Oznámení MŠMT o schválení uèebních dokumentù praktických škol a odborných uèiliš� è. j. 20 836/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 9/2000, ve znìní zmìny è. j. 11 573/01-24, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Oznámení MŠMT o zaøazení pøedmìtu Znakový jazyk do uèebních plánù speciálních základních a støedních škol pro sluchovì postižené è. j. 24 592/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 9/2000. 

Oznámení MŠMT o experimentálním ovìøování nového pøedmìtu Hudebnì-dramatická výchova na nìkterých základních školách pro sluchovì postižené è. j. 24 736/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 9/2000.

Metodický pokyn k zaøazení uèiva "Úvodu do svìta práce" do vzdìlávacích programù støedních škol è. j. 22 067/2000-2, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Uèební plán studijních oboru 23-45-L/001 Mechanik seøizovaè è. j. 26 257/2000-23, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Informace o zrušení platnosti  uèebních dokumentù odborných uèiliš� 26-51-E/007 Elektronické a elektromechanické práce – elektrické a strojnì montážní práce, individuálnì schválené nìkterým odborným uèilištím, è. j. 26 929/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Informace o uèebních dokumentech odborných uèiliš� a praktických škol 28-57-E/001 Keramické práce a o ukonèení platnosti 78-62-C/002 pro praktické školy s dvouletou pøípravou na veøejnì prospìšné práce a uèebních dokumentù vydaných pod è. j. 20 147/95-24, è. j. 25 760/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 10/2000, ve znìní zmìny è. j. 11 573/2001-24, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Informace o platnosti uèebních dokumentù zvláštní školy pro sluchovì postižené, pøípravného stupnì pomocné školy a pomocné školy pro sluchovì postižené è. j. 25 761/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Oznámení MŠMT o vydání nových uèebních dokumentù skupin oborù 28, 32, 33 a 65 pro uèební obory støedních odborných uèiliš� a uèiliš�  28-57-H/007 Keramik, 32-54-H/006 (32-74-2) Obuvník,  33-57-E/002 (33-83-0) Zpracování døeva, 65-51-E/001 (64-54-0) Provoz spoleèného stravování, 65-51-H/001 (64-54-2) Provoz spoleèného stravování, è. j. 25 648/2000-23, a o úpravách uèebních plánù 65-53-H/001 (64-44-2) Èíšník – servírka, 65-52-H/001 (64-45-2) Kuchaø, 65-51-H/002 (64-58-2) Kuchaø – èíšník pro pohostinství, è. j. 15 867/2000- 23, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Uèební dokumenty pro uèební obory støedních odborných uèiliš� 28-58-H/005 Skláø è. j. 26 256/99-23, 28-61-H/005 Brusiè skla, 28-62-H/003 Malíø skla a keramiky, 28-57-H/007 Keramik, 28-52-H/007 Chemik, a dodatky k uèebním dokumentùm 32-52-H/001 (32-50-2/00) Brašnáø,  32-53-H/001 (32-51-2/00 Kožešník, 32-55-H/001 (32-53-2/00) Rukavièkáø, 32-56-H/001 (32-49-2/00) Sedláø, 38-42-L/012 (28-60-4/01) Chemik operátor – prùmyslová chemie, Vìstník MŠMT sešit 11/2000.

Informace o vydání nových uèebních dokumentù odborných uèiliš� 66-51-E/003 (64-69-2/00) Prodavaèské práce, 33-52-E/001 (33-80-2/00) Kartáènické a košikáøské práce, 28-57-E/001 (27-64-2/00) Keramické práce, è. j. 29 842/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 12/2000.

Oznámení o schválení dodatkù k uèebním dokumentùm pro nìkteré studijní a uèební obory speciálních støedních škol pro sluchovì postiženou mládež è. j. 28 398/2000-24, Vìstník MŠMT sešit 1/2001.

Sdìlení o vydání vzdìlávacího programu pro hluchoslepé è. j. 11 558/2001-24, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Informace o vydání uèebních dokumentù – rozšíøení zamìøení Praktické školy tøíleté 78-61-D/001 (63-43-3/00)  na èalounické práce, na  malíøské, lakýrnické a natìraèské práce a na sklenáøské práce è. j. 10 726/2001-24, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Sdìlení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání  k problematice výuky uèiva smìøujícího k ovládnutí práce s poèítaèem è. j. 10 660/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Sdìlení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání, že absolventi uèebního oboru 23-68-H/001 Automechanik mohou pokraèovat také v nástavbovém studijním oboru 41-45-L/505 (41-45-L/506) è. j. 11 940/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Uèební osnova pøedmìtu Klinická biochemie è. j. 11 723/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Uèební osnova pøedmìtu Cvièení z klinické biochemie è. j. 11 723/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Uèební osnova pøedmìtu Odborná praxe (v podmínkách provozu  laboratoøí zdravotnických zaøízení) è. j. 11 723/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Oznámení o úpravì uèebních osnov studijního oboru 53-43-M/001 (53-08-6/00) Zdravotní laborant è. j. 12 024/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Rámcový  program pro pøedškolní vzdìlávání a informace MŠMT k nìmu è. j. 14 132/01-22, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Uèební plán uèebního oboru 23-56-H/001 Obrábìè kovù è. j. 15 837/01-23, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Sdìlení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání è. j. 13 706/2001-23 o vydání uèebních dokumentù pro studijní elektrotechnické obory 26-41-M/002 (26-84-6) Elektrotechnika, 26-42-M/001 (26-61-6) Zaøízení silnoproudé elektrotechniky, 26-43-M/004 (26-65-6) Slaboproudá elektrotechnika, 26-44-M/001 (26-66-6) Automatizaèní technika, 26-45-M/004 (37-49-6) Digitální telekomunikaèní technika, 26-46-M/001 (26-68-6/01) Obrazová a zvuková technika – technické zamìøení, 26-46-M/002 (26-68-6/02) Obrazová a zvuková technika – technologicko-organizaèní zabezpeèení, 26-47-M/002 Elektronické poèítaèové systémy, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Oznámení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání è. j. 15 839/2001-25 o schválení uèebních dokumentù uèebních oborù 31-58-H/001 (31-52-2/00) Krejèí, 69-53-E/002 (64-97-0) Provoz domácnosti, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Oznámení odboru speciálního  vzdìlávání a institucionální výchovy è. j. 14 850/2001-24 o uèebních dokumentech základní školy pro sluchovì postižené, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Úprava základní pedagogické dokumentace vzdìlávacího programu ”Národní škola” è. j. 16 844/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Úprava základní pedagogické dokumentace ”Modifikace vzdìlávacího programu Základní škola pro specifické potøeby romských dìtí”è. j. 13 365/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Doplnìní základní pedagogické dokumentace vzdìlávacího programu ”Základní škola” è. j. 16 845/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Modelový uèební plán vzdìlávacího programu Základní škola pro tøídy s rozšíøeným vyuèováním informatiky a výpoèetní techniky è. j. 16 845/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Kódování oborù Gymnázium platné od  1. 9. 2001, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Oznámení o schválení uèebních dokumentù pro uèební obor 23-62-H/001 Optik è. j. 15 788/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 6/2001.

Osnovy výtvarné výchovy pro 1. – 9. roèník vzdìlávacího programu Základní škola (Alternativy A,B,C) è. j. 18 264/2001-22, 18 265/2001-22, 18 266/2001-22, vèetnì oznámení odboru pøedškolního, základního a zájmového vzdìlávání, Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Uèební dokumenty pro studijní a uèební obory støedních škol è. j. 18 944/2001-23 41-44-M/001 (42-11-6) Zahradnictví (dálkové studium), 41-04-M/001 (42-35-6) Rostlinolékaøství (denní studium), 41-04-M/001 (42-35-6) Rostlinolékaøství (studium pøi zamìstnání), 64-43-M/002 (42-18-6) Ekonomika zemìdìlství a výživy (denní studium), 33-59-E/004 (33-84-0) Èalounická výroba, 36-54-H/001 (36-72-2) Kameník, 36-55-H/001 (24-35-2/02) Klempíø – stavební výroba, 69-41-L/004 (64-46-4)  Kosmetièka (oprava è. j. 24 479/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2001), Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Sdìlení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání è. j. 18 857/2001-23 o uèebních dokumentech pro uèební obor støedních odborných uèiliš� 26-52-H/004 Mechanik elektrotechnických zaøízení, Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Sdìlení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání è. j. 18 647/2001-23 o schválení uèebních dokumentù studijního oboru 65-42-M/004 (63-71-6) Hotelnictví a turismus, Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Metodický pokyn k zaøazení vzdìlávací oblasti Výchova k volbì povolání do vzdìlávacích programù pro základní vzdìlávání è. j. 19 485/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Úprava uèebních plánù výtvarného oboru základních umìleckých škol è. j. 21 083/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Pøehled platnosti uèebních dokumentù pro výuku v uèebních a studijních oborech støedoškolského odborného vzdìlávání è. j. 21 057/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 8/2001, ve znìní doplòkù a oprav è. j. 28 041/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 12/2001.

Pøeøazení pøedmìtù, jejichž obsahem je získávání øidièského oprávnìní è. j. 22 430/01-23, Vìstník MŠMT sešit 8/2001, ve znìní dodatku è. j. 18 107/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 9/2001.

Informace MŠMT è. j. 19 843/2001-23 o inovovaných uèebních dokumentech studijního oboru 28-42-L/012 Chemik operátor – prùmyslová chemie, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Oznámení MŠMT è. j. 23 128/2001-23  o schválení uèebních dokumentù pro tøíleté uèební obory støedních odborných uèiliš� 33-54-H/005 (33-69-2/00) Mechanik dechových a bicích nástrojù, 33-55-H/001 (33-64-2/00) Rámovaè – pozlacovaè, 34-56-H/001 (64-52-2/00) Fotograf, Vìstník MŠMT sešit 9/2001. 

Uèební plán studijního oboru 63-41-M/004 Obchodní akademie è. j. 23 842/2001-23, Vìstník MŠMT sešit 11/2001, ve znìní doplòku è. j. 11 653/2002-23, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.

Uèební dokumenty pro odborná uèilištì uèebního oboru 29-55-E/001 Mlékaøské práce è. j. 19 087/2001-24, vèetnì informace odboru speciálního vzdìlávání a institucionální výchovy è. j. 17 866/2001-24, Vìstník MŠMT sešit 11/2001,

Sdìlení MŠMT k uèebním plánùm vzdìlávacích programù pro základní školy (souhrnný pøehled uèebních plánù vzdìlávacích programù pro základní vzdìlávání) è. j. 25 820/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 11/2001.

Sdìlení odboru støedního a vyššího odborného vzdìlávání è. j. 24 645/2001-23 o schválení uèebních dokumentù studijního oboru 63-41-M/004 Obchodní akademie, Vìstník MŠMT sešit 11/2001.

Oznámení odboru speciálního vzdìlávání a institucionální výchovy è. j. 12 114/2001-24 o doporuèených úpravách uèebních plánù (typ A) v uèebních dokumentech pro odborná uèilištì, Vìstník MŠMT sešit 11/2001.

Evropské jazykové portfolio pro žáky ve vìku 11 – 15 let è. j. 26 996/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 12/2001.

Oznámení MŠMT è. j. 23 655/01-23 o schválení nových uèebních dokumentù pro uèební obory  23-63-H/001 Hodináø, 23-66-H/001 Mechanik opraváø a studijní obor 23-45-M/004 Silnièní doprava, Vìstník MŠMT sešit 12/2001.

Informace MŠMT è. j. 29 451/2001-24 o platnosti inovovaných uèebních dokumentù uèebních oborù odborných uèiliš� 29-54-E/002 (29-86-2/00) Cukráøské práce, 29-56-E/002 (29-83-2/00) Øeznické a uzenáøské práce, 65-52-E/001 (64-64-2/00) Kuchaøské práce, Vìstník MŠMT sešit 12/2001. 

Informace MŠMT è. j. 31 822/2001-23 o schválení uèebních dokumentù 66-51-H/022 Prodavaè a výrobce lahùdek, 65-41-L/005 Èíšník, servírka, 65-41-L/006 Kuchaø, 29-54-H/002 Cukráø – výroba, 66-51-H/004 Prodavaè – smíšené zboží, Vìstník MŠMT sešit 1/2002.

Oznámení MŠMT è. j. 29 459/2001-23 o schválení uèebních dokumentù studijního oboru  23-44-L/001 Mechanik strojù a zaøízení, Vìstník MŠMT sešit 3/2002.





II. Vysoké školy, vìda a výzkum





Zákony



Zákon è.  48/1990 Sb., o zmìnì názvu University Jana Evangelisty Purkynì v Brnì.

Zákon è. 163/1990 Sb., o bohosloveckých fakultách.

Zákon è. 181/1990 Sb., o zrušení Vysoké školy Sboru národní bezpeènosti.

Zákon ÈNR è. 314/1991 Sb., o zøízení Slezské univerzity, Jihoèeské univerzity, Západoèeské univerzity, Univerzity Jana Evangelisty Purkynì a Ostravské univerzity.

Zákon ÈNR è. 300/1992 Sb., o státní podpoøe výzkumu a vývoje, ve znìní zákonù è. 1/1995 Sb. a è. 220/2000 Sb.

Zákon ÈNR è. 375/1992 Sb., o zmìnì názvu Vysoké školy veterinární v Brnì a o zmìnì postavení a názvu Pedagogické fakulty v Hradci Králové.

Zákon è. 46/1994 Sb., o zmìnì názvu Vysoké školy chemickotechnologické v Pardubicích.

Zákon è. 192/1994 Sb., o zmìnì názvu nìkterých vysokých škol uvedených v pøíloze zákona è. 172/1990 Sb., o vysokých školách.

Zákon  è.  111/1998 Sb., o vysokých školách a o zmìnì a doplnìní  dalších zákonù (zákon o vysokých školách), ve znìní zákonù è. 210/2000 Sb. a è. 147/2001 Sb.

     Zákon è. 404/2000 Sb., o zøízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlínì.





Naøízení vlády



Naøízení vlády ÈSFR è. 282/1990 Sb., o zmìnì v organizaci vysokých škol umìleckého smìru.

Naøízení vlády ÈSFR è. 308/1990 Sb., kterým se provádí zákon è. 181/1990 Sb., o zrušení Vysoké školy Sboru národní bezpeènosti, ve znìní naøízení vlády è. 434/1990 Sb.

Naøízení vlády è. 88/2001 Sb., o podmínkách úèelového financování výzkumu a vývoje a pøedání údajù do centrální evidence projektù financovaných ze státního rozpoètu, ve znìní naøízení vlády è. 374/2001 Sb.





Vyhlášky



Vyhláška MŠ è. 140/1968 Sb., o pracovních úlevách a hospodáøském zabezpeèení studujících pøi zamìstnání, ve znìní zákona è. 188/1988 Sb. a vyhlášky  è. 197/1994 Sb.

Vyhláška MŠ ÈSR è. 61/1985 Sb., o dalším vzdìlávání pedagogických pracovníkù, ve znìní zákona  è. 111/1998 Sb.

Vyhláška  MŠMT è. 183/1998 Sb., kterou se stanoví, které další studium, popøípadì výuka se pro úèely státní sociální podpory a dùchodového pojištìní považuje za studium na støedních nebo vysokých školách, ve znìní vyhlášek è. 171/1999 Sb. a è. 284/2001 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 42/1999 Sb., o obsahu žádosti o akreditaci studijního programu.

Vyhláška MŠMT è. 173/1999 Sb., kterou se zrušuje vyhláška Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy è. 400/1991 Sb., o hmotném a finanèním zabezpeèení cizincù studujících na školách v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

Vyhláška MŠMT è. 229/1999 Sb., kterou se vydává seznam škol jejichž hlavní èinností je vzdìlávání mládeže nebo dospìlých v zemìdìlských oborech.





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Zøizovací listina Ústavu rozvoje vysokých škol è. j. 33 689/80-30, Vìstník MŠ a MK sešit 2/1981, ve znìní zmìn è. j. 12 169/91-3, Vìstník MŠMT sešit 10-12/1992 a è. j. 12 965/2000-3, Vìstník MŠMT sešit 5/2000, se zmìnou názvu organizace na "Centrum pro studium vysokého školství".

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 11/1990, kterým se ustavuje akreditaèní komise pro vzdìlávací zaøízení pùsobící v dalším profesním vzdìlávání pracovníkù, è. j. 19 993/90-14.                    

Pokyn k jednotnému uplatòování zásad rehabilitace studentù vysokých škol è. j. 1 664/91-SM.

Zøizovací listina Státní technické knihovny se sídlem v Praze è. j. 12 170/91-3, Vìstník MŠMT sešit 4-5/1991, ve znìní zmìny è. j. 33 078/2000-3.

Statut medaile MŠMT ÈR è. j. 13 344/92-33, Vìstník MŠMT sešit 3-6/1992, se zmìnami uvedenými  pod  è. j. 14 346/97-30 a è. j. 30 461/97-42,30.

Statut Centra pro studium vysokého školství è. j. 12 197/91-33, Vìstník MŠMT sešit 10-12/1992.

Zøizovací listina a Statut Komise J. W. Fulbrighta ze dne 27. 6. 1994.

Statut Vysokoškolského sportovního centra MŠMT è. j. 19 533/94-50, Vìstník MŠMT sešit 9/1994.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 8/1995 k zadávání veøejných zakázek è. j. 17 013/95-41.

Statut Ceny ministra školství, mládeže a tìlovýchovy ÈR (pedagogika), Vìstník MŠMT sešit 1/1995.

Statut Ceny ministra školství, mládeže a tìlovýchovy za výzkum è. j. 19 061/95-31, Vìstník MŠMT sešit 8/1995.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 11/1996, kterým se ukládá vybírat správní poplatek za legalizaci vysvìdèení, vysokoškolských diplomù a jiných výstupních dokumentù, è. j. SM 1 161/96-10-14.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy o postupu pøi zaøazování poboèek zahranièních vysokých škol do pøílohy è. 4 vyhlášky MŠMT è. 318/1995 Sb., kterou se stanoví, které další studium, popøípadì výuka, se pro úèely státní sociální podpory a dùchodového pojištìní považuje za studium na støedních nebo vysokých školách è. j. 15 581/97-30.

Statut Fondu rozvoje vysokých škol, Vìstník MŠMT sešit 2/1997.

Statut Ceny ministra školství, mládeže a tìlovýchovy pro vynikající studenty a absolventy studia ve studijním programu, Vìstník MŠMT sešit 7/1998.

Statut Domu zahranièních služeb MŠMT è. j. 19 829/98-11, Vìstník MŠMT sešit 8/1998.

Statut Státní technické knihovny è. j. 12 170/91-3, Vìstník MŠMT sešit 8/1998, ve znìní zmìny è. j. 33 078/2000-3.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 18/1998, kterým se schvaluje ustavení Rady dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù a její statut è. j. 28 226/98-20, Vìstník MŠMT sešit 2/1999.

Statut Akreditaèní komise, schválený usnesením vlády è. 225/1999, Vìstník MŠMT sešit 2/1999.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 19/1998 k ubytování studentù vysokých škol v domovech    mládeže è. j. 29 958/98-23.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 7/1999 k pøiznání stipendií podle programu "Stipendia MŠMT vložená do Central European Exchange Programme for University Studies (CEEPUS)"  è. j. 15 319/99-11.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 10/1999 k pøiznávání stipendií podle programu "Stipendia Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy vložená do stipendijní èásti AKTION - Pracovního programu pro Akci Èeská republika - Rakousko - spolupráce ve vìdì a vzdìlávání" è. j. 18 992/99-11.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 21/1999 k pøiznávání stipendií podle programu "Stipendia MŠMT pro podporu tvùrèí èinnosti studentù doktorských studijních programù pøi øešení projektù úspìšných ve výbìrovém øízení Fondu rozvoje vysokých škol" è. j. 34 984/99-33, Vìstník MŠMT sešit 2/2000, ve znìní zmìny è. j. 33 713/2000-33, Vìstník MŠMT sešit 3/2001, vèetnì úplného znìní.

Rozhodnutí ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k pøedkládání výroèních zpráv podle zákona o vysokých školách è. j. 10 657/2000-30, Vìstník MŠMT sešit 2/2000.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 11/2000 ke zpracování a využití údajù z matrik studentù vysokých škol pro rozpoètové a statistické úèely è. j. 22 490/2000-1.

Pravidla pro poskytování dotací veøejným vysokým školám Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy podle zákona è. 111/1998 Sb., o vysokých školách, ve znìní zákona è. 210/2000 Sb. è. j. 28 996/2000-33, ve znìní zmìny è. j. 11 337/2002-33,  Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Vzor kolektivní smlouvy è. j. 19 106/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Sdìlení MŠMT o podmínkách pro zaøazení kursù organizovaných fyzickými a právnickými osobami pùsobícími v oblasti jazykového vzdìlávání do pøílohy vyhlášky, kterou se stanoví, které další studium, popøípadì výuka se pro úèely státní sociální podpory a dùchodového pojištìní považuje za studium na støedních nebo vysokých školách è. j. 29 404/2001-20, Vìstník MŠMT sešit 1/2002.

Pravidla pro poskytování institucionálních dotací veøejným vysokým školám na podporu výzkumu a vývoje Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy (na rok 2002) è. j.  11 338/2002-31, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Seznam mezinárodních smluv v pùsobnosti MŠMT è. j. 28 860/2001-11, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Základ pro stanovení poplatkù spojených se studiem podle § 58 odst. 2 zákona o vysokých školách è. j. 11 532/2002-33, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.





III. Pracovní právo a bezpeènost práce





Naøízení vlády



Naøízení vlády è. 68/1997 Sb., kterým se stanoví míra vyuèovací povinnosti uèitelù a míra povinnosti výchovné práce ostatních pedagogických pracovníkù ve školství, ve znìní naøízení vlády è. 153/1999 Sb.





Vyhlášky



Vyhláška MŠ è. 140/1968 Sb., o pracovních úlevách a hospodáøském zabezpeèení studujících pøi zamìstnání, ve znìní zákona è. 188/1988 Sb. a vyhlášky  è. 197/1994 Sb.

Vyhláška MZd è.  261/1997 Sb., kterou se stanoví práce a pracovištì , které jsou zakázané všem ženám, tìhotným ženám, matkám do konce devátého mìsíce po porodu a mladistvým, a podmínky, za nichž mohou mladiství výjimeènì tyto práce konat z dùvodù pøípravy na povolání, ve znìní vyhlášky è. 185/1998 Sb.





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Zaøazení uèitelù odborných hornických pøedmìtù na hornických školách do 1. pracovní kategorie dùchodového zabezpeèení è. j. 47 842/64-E I/1, Vìstník MŠ a MK sešit 36/1964, reg. èástka 30/1966 Sb.

Metodický návod k zavedení jednotné metodiky evidence, výkaznictví a rozborù školní a mimoškolní úrazovosti dìtí, žákù škol a výchovných zaøízení spravovaných národními výbory a studentù vysokých škol è. j. 33 238/75-42, Vìstník MŠ a MK sešit 1/1976.

Výnos MŠ o urèování pracovní doby jízdních pracovníkù silnièní dopravy v resortu školství è. j. 9 695/77-42, Vìstník MŠ a MK sešit 4/1977, reg. èástka 11/1977 Sb., ve znìní výnosu è. j. 18 332/78-42, Vìstník MŠ a MK sešit 9/1978.

Pokyn MŠ k prohloubení kontrolní èinnosti a k provádìní provìrek na úseku bezpeènosti a ochrany zdraví pøi práci v organizacích resortu školství è. j. 5 618/82-42, Vìstník MŠ a MK sešit 5/1982.

Výklad k § 11 vyhlášky Èeského úøadu bezpeènosti práce a Èeského báòského úøadu è. 50/1978 Sb., o odborné zpùsobilosti v elektrotechnice è. j. 32 583/83-42, Vìstník MŠ a MK sešit 10-11/1984.

Výnos MŠ, kterým se vydává resortní seznam zamìstnání zaøazených pro úèely dùchodového zabezpeèení do II. pracovní kategorie è. j. 9 100/86, Vìstník MŠ a MK sešit 8/1986, reg. èástka 14/1986 Sb., se zmìnami publikovanými v sešitu 3/1992, reg. èástka 32/1992 Sb.

Opatøení ke zlepšení bezpeènosti a ochrany zdraví pøi výuce tìlesné výchovy na školách spravovaných národními výbory è. j. 12 967/87-42-20.

 Výnos MŠMT o nerovnomìrném rozvržení pracovní doby a o dohodách o hmotné odpovìdnosti è. j. 20 840/89-42, Vìstník MŠMT a MK sešit 11/1989.

Výnos MŠMT pro výuku a zkoušky žákù ze svaøování ve støedních školách a zvláštních odborných uèilištích, Vìstník MŠMT a MK sešit 4/1990.

Zásady èinnosti støedisek pro nezamìstnanou mládež è. j. 18 813/93-51, Vìstník MŠMT sešit 7-8/1993.

Metodický pokyn MŠMT ke stanovení práce pøesèas pedagogických pracovníkù è. j. 18 651/94-42.

Informace o nutnosti konání zkoušky uèitelù pro práci s jedy, Vìstník MŠMT sešit 8/1994.

Pokyn MŠMT k poskytování osobních pøíplatkù  è. j. 15 997/95-42.

Metodický pokyn MŠMT k poskytování dalšího platu podle § 15a zákona è. 143/1992 Sb. v platném znìní, § 10a a èlánku III odst. 3 naøízení vlády è. 76/1994 Sb. è. j. 16 000/95-42, Vìstník MŠMT sešit 7/1995, ve znìní metodického pokynu è. j. 24 000/95-42, Vìstník MŠMT sešit 12/1995.

Opatøení MŠMT, kterým se zrušuje pracovní øád pro pracovníky vysokých škol è. j. 27 390/82-42, è. j. 20 902/95-14, Vìstník MŠMT sešit 12/1995.

Výklad k zamìstnávání zøizovatelù soukromých škol a soukromých pøedškolních zaøízení è. j. 18 317/96-40, Vìstník MŠMT sešit 7/1996.

Výklad MF k výdajùm na osoby vykonávající civilní službu v rozpoètových a pøíspìvkových organizacích resortu školství, Vìstník MŠMT sešit 10/1996.

Sdìlení MŠMT o stanovení míry vyuèovací povinnosti, kvalifikaèních požadavkù a platových pomìrù uèitelù, zástupcù øeditelù, a øeditelù vyšších odborných škol è. j. 22 659/96-20, Vìstník MŠMT sešit 10/1996.

Pokyn MŠMT a ústøedního školního inspektora o souèinnosti školských úøadù a Èeské školní inspekce pøi pøiznávání výše osobních pøíplatkù øeditelù škol  a školských zaøízení è. j. 55/97-ÚŠI.

Pokyn MŠMT k úhradì náhrad poskytovaných pøedsedùm zkušebních komisí ustavených podle vyhlášky MŠMT è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích, è. j. 10 370/97-42.

Mimoøádné opatøení MŠMT, kterým se absolventùm s vysokoškolským vzdìláním neuèitelského smìru uznává kvalifikace k výuce cizích jazykù   è. j. 14 071/97-42, Vìstník MŠMT sešit 5/1997.

Metodický pokyn MŠMT k poskytování odmìn øeditelùm pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení, jmenovaných do funkce Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy, è. j. 34 000/97-42.

Metodický návod  k zajištìní bezpeènosti  a ochrany zdraví pøi práci v regionálním školství è. j. 10 007/98-26, Vìstník MŠMT sešit 4/1998.

Metodický pokyn MŠMT k èinnosti pedagogických pracovníkù pøi realizaci dalších akcí školy, které navazují na výuku, a úèasti žákù v olympiádách  a dalších soutìžích è. j. 22 496/98, Vìstník MŠMT sešit 9/1998.

Informace o spolupráci škol a  pøedškolních zaøízení s Policií ÈR pøi prevenci a pøi vyšetøování kriminality dìtí a mládeže a kriminality na dìtech a mládeži páchané è. j. 14 144/98-22, Vìstník MŠMT sešit 10/1998.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 18/1998, kterým se schvaluje ustavení Rady dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù a její statut è. j. 28 226/98-20, Vìstník MŠMT sešit 2/1999.

Pokyny MŠMT k zabezpeèení jednotného postupu stanovení cestovních náhrad pøi zahranièních pracovních cestách è. j. 17 102/2000-11.

Pokyn MŠMT k zajištìní plnìní Dohody o vzájemných vztazích MŠMT a Èeskomoravského odborového svazu pracovníkù školství, è. j. 20 371/2000-25, Vìstník MŠMT sešit 8/2000.

Seznam zkoušek z cizích jazykù a pøehled jazykových kvalifikací námìstkù ministrù, vrchních øeditelù, øeditelù odborù a vybraného okruhu zamìstnancù ministerstev a ostatních ústøedních orgánù státní správy è. j. 21 646/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 9/2000, ve znìní doplòku  è. j. 19 070/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 9/2001 Sb., vèetnì úplného znìní.

Mimoøádné opatøení o uznání kvalifikace pro výuku cizího jazyka a Dodatek k mimoøádnému opatøení è. j. 19 258/99-26 a è. j. 21 781/2000-26, Vìstník MŠMT sešit 11/2000. 

Metodický pokyn MŠMT ke stanovení výše pøíplatku za vedení, k poskytování osobního a zvláštního pøíplatku øeditelùm škol, pøedškolních a školských zaøízení, které zøizuje MŠMT, è. j. 25 800/2000-26.

Pracovní øád pro zamìstnance škol a školských zaøízení è. j. 14 269/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k vydávání osvìdèení o zpùsobilosti vzdìlávacího zaøízení k poøádání vzdìlávacích akcí v systému dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù è. j. 11 031/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 5/2001. 

Vzor kolektivní smlouvy è. j. 19 106/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k použití a kontrole úèelovì vázaných finanèních prostøedkù pøidìlených státním, krajským a obecním školám, pøedškolním zaøízením a školským zaøízením  na další vzdìlávání pedagogických pracovníkù normativnì v rozpisu rozpoètu nebo v rámci rozvojového programu Další vzdìlávání pedagogických pracovníkù (Program vzdìlávání v cizích jazycích, Program vzdìlávání øeditelù, a Program zpøístupnìní dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù malotøídním školám è. j. 11 336/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Metodický pokyn k zajištìní bezpeènosti a ochrany zdraví dìtí a žákù ve školách a školských zaøízeních è. j. 29 159/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 12/2001.





IV. Sociální vìci





Vyhlášky



Vyhláška  MŠMT è. 183/1998 Sb., kterou se stanoví, které další studium, popøípadì výuka se pro úèely státní sociální podpory a dùchodového pojištìní považuje za studium na støedních nebo vysokých školách, ve znìní vyhlášek è. 171/1999 Sb. a è. 284/2001 Sb.





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 12/1991 k ustavení konzultaèních støedisek pro absolventy škol a mladistvé vstupující na trh práce è. j. 21 863/91-51.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 6/1996 k provedení novely § 12 zákona è. 117/1995 Sb., o státní sociální podpoøe, è. j. 23 704/96-30, Vìstník MŠMT sešit 10/1996.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 3/1997 o postupu pøi zaøazování poboèek zahranièních vysokých škol do pøílohy è. 4 vyhlášky MŠMT è. 318/1995 Sb., kterou se stanoví, které další studium, popøípadì výuka, se pro úèely státní sociální podpory a dùchodového pojištìní považuje za studium na støedních nebo vysokých školách, è. j. 15 581/97-30.

   Pokyn MŠMT a MPSV k realizaci a ukonèování studia pøi rekvalifikaci ve státních školách è. 17 050/98-20, Vìstník MŠMT sešit 7/1998.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 16/1998 Sb. k pøiznání stipendií podle programu "Stipendia Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy pro studium v zahranièí" è. j. 23 999/98-11, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 19/1998 k ubytování studentù vysokých škol v domovech mládeže è. j. 29 958/98-23.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 3/1999 k pøiznávání stipendií podle programu "Stipendia MŠMT na podporu studia cizincù na veøejných vysokých školách v ÈR na základì mezinárodních smluv, kterými je ÈR vázána, nebo v rámci zahranièní pomoci Èeské republiky" è. j. 33 382/98-11.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 7/1999 k pøiznání stipendií podle programu "Stipendia MŠMT vložená do Central European Exchange Programme for University Studies (CEEPUS)"  è. j. 15 319/99-11.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 10/1999 k pøiznávání stipendií podle programu "Stipendia Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy vložená do stipendijní èásti AKTION - Pracovního programu pro Akci Èeská republika - Rakousko - spolupráce ve vìdì a vzdìlávání" è. j. 18 992/99-11.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 21/1999 k pøiznávání stipendií podle programu "Stipendia MŠMT pro podporu tvùrèí èinnosti studentù doktorských studijních programù pøi øešení projektù úspìšných ve výbìrovém øízení Fondu rozvoje vysokých škol" è. j. 34 984/99-33, Vìstník MŠMT sešit 2/2000, ve znìní zmìny è. j. 33 713/2000-33, Vìstník MŠMT sešit 3/2001, vèetnì úplného znìní.

Metodický pokyn k úètování dávek státního sociálního pøíspìvku na dopravu dítìti (svìøenci) umístìnému v dìtském výchovném ústavu è. j. 12 175/2001-44, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Sdìlení MŠMT k projektu ”Školní mléko” è. j. 12 833/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 5/2001.

Vzor kolektivní smlouvy è. j. 19 106/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.





V. Mládež





Zákony



Zákon è. 364/2000 Sb., o zrušení Fondu dìtí a mládeže a o zmìnách nìkterých zákonù, ve znìní zákona è. 79/2002 Sb.





Vyhlášky



Vyhláška MŠMT è. 431/1992 Sb., o organizaci a financování soutìží a pøehlídek žákù pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení, ve znìní vyhlášky è. 182/1998 Sb.

Vyhláška MŠMT è. 432/1992 Sb., o støediscích pro volný èas dìtí a mládeže.





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Zásady èinnosti støedisek pro nezamìstnanou mládež è. j. 18 813/93-51, Vìstník MŠMT sešit 7-8/1993.

Statut Institutu dìtí a mládeže è. j. 27 219/95-510.                    

Metodický pokyn pro èerpání a vyúètování finanèních prostøedkù, vyèlenìných z rozpoètu MŠMT pro školské úøady urèené na realizaci Minimálního preventivního programu pro školy a školská zaøízení v oblasti zneužívání návykových látek "Škola bez drog" a na podporu èinností smìøujících  k prevenci dalších sociálnì patologických jevù è. j. 19 197/98-24, Vìstník MŠMT sešit 7/1998, ve znìní doplòku è. j. 25 598/98-24, Vìstník MŠMT sešit 11/1998, a è. j. 17 356/99-51.

Informace o spolupráci škol a  pøedškolních zaøízení s Policií ÈR pøi prevenci a pøi vyšetøování kriminality dìtí a mládeže a kriminality na dìtech a mládeži páchané è. j. 14 144/98-22, Vìstník MŠMT sešit 10/1998.

Metodický pokyn MŠMT k èinnosti a zásadám financování a hospodaøení støedisek pro volný èas dìtí a mládeže è. j. 28 089/98-51.

Metodický pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k prevenci sociálnì patologických jevù u dìtí a mládeže è. j. 14 514/2000-51, Vìstník MŠMT sešit 10/2000.

Sdìlení MŠMT k ustavení Mezinárodního visegrádského fondu è. j. 28 048/2000-11, Vìstník MŠMT sešit 12/2000.

Metodický pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k prevenci  a øešení šikanování  mezi žáky škol a školských zaøízení è. j. 28 275/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 1/2001.

Statut Komory mládeže Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy è. j. 31 531/2001-51.

Metodický pokyn k hospodaøení s finanèními prostøedky poskytnutými na zabezpeèení soutìží a pøehlídek a jejich vyúètování è. j. 27 592/2001-51, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Zásady pro podporu dalších projektù koneèných uživatelù v programu ”Mládež” z prostøedkù státního rozpoètu è. j. 12 414/2002-51.







VI. Tìlovýchova a sport





Zákony



Zákon è. 115/2001 Sb., o podpoøe sportu.





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Výnos MŠ o školách pro mimoøádnì nadané a talentované žáky v oblasti sportu (sportovní školy) a o tøídách s vrcholovou sportovní pøípravou ve støedních odborných uèilištích è. j. 17 780/87-33, Vìstník MŠMT sešit 7/1987, reg. èástka 17/1987 Sb.

Statut Rady plaveckých škol è. j. SM 6 411/90-500.

Školní cena Fair play ÈSOV è. j. 20 271/91-50, Vìstník MŠMT sešit 9-10/1991.

Metodický pokyn MŠMT k organizaci lyžaøského výcviku žákù è. j. 24 799/93-50, Vìstník MŠMT sešit 12/1993.

Metodický pokyn MŠMT k personálnímu zabezpeèení lyžaøských výcvikových zájezdù poøádaných základními a støedními školami a ke vzdìlávání instruktorù školního lyžování pro lyžaøské výcvikové zájezdy è. j. 25 861/93-50, Vìstník MŠMT sešit 12/1993.

Metodický pokyn MŠMT k organizování sportovnì turistických kurzù è. j. 18 338/94-50, Vìstník MŠMT sešit 9/1994.

Statut Vysokoškolského sportovního centra MŠMT è. j. 19 533/94-50, Vìstník MŠMT sešit 9/1994.

Zøizovací listina Vysokoškolského sportovního centra MŠMT è. j. 27 498/50, ve znìní dodatku è. j. 34 105/99-50 a zmìny è. j. 32 420/2000-50.

Informace MŠMT k výuce plavání žákù 1. stupnì základních škol v rámci povinné tìlesné výchovy  è. j. 29 248/96-50.

Metodický pokyn MŠMT pro vyúètování finanèních prostøedkù poskytnutých na školní sportovní soutìže è. j. 14 985/98-50.

Statut Antidopingového výboru Èeské republiky è. j. 24 630/99-50, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Zásady MŠMT pro poskytování, èerpání a zúètování prostøedkù státního rozpoètu urèených na poøizování a technická zhodnocení investièního majetku v tìlovýchovì a sportu Program 333 510 è. j. 11 561/2001-52.

Zásady MŠMT pro poskytování, èerpání a zúètování dotací ze státního rozpoètu urèených na poøizování a technická zhodnocení investièního majetku ve sportovní reprezentaci Program 333 520 è. j. 11 562/2001-52.

Metodický pokyn MŠMT pro hospodaøení s neinvestièními dotacemi ze státního rozpoètu Èeské republiky v nestátních neziskových organizacích v oblasti sportu è. j. 26 885/2001-52.

Pokyn MŠMT k žádosti o udìlení rozhodnutí o akreditaci pro vzdìlávací programy v oblasti sportu è. j. 18 242/2001-50, Vìstník MŠMT sešit 1/2002.

Pravidla pro rozdìlování neinvestièních dotací obèanským sdružením v rámci podpory sportovních a tìlovýchovných akcí podle zvláštního režimu pro rok 2002 è. j. 12 575/2002-52.





VII.  Rozpoètové hospodaøení, správa majetku a úèetnictví





Zákony



Zákon è. 306/1999 Sb., o poskytování dotací soukromým školám, pøedškolním a školským zaøízením, ve znìní zákonù  è. 132/2000 Sb., è. 255/2001 Sb. a è. 16/2002 Sb.





Vyhlášky



Vyhláška MŠMT è. 49/1995 Sb., kterou se stanoví pravidla pro podávání žádostí, rozdìlování a uvolòování finanèních prostøedkù na investièní dotace v rámci Programu zkvalitnìní technického stavu a vybavení škol a školských zaøízení.





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Instrukce MŠ, kterou se upravuje hospodaøení školních hospodáøství v pùsobnosti národních výborù è. j. 11 384/81, Vìstník MŠ a MK sešit 6/1981, V.v. ÈSR NV èástka 8/1981.

Instrukce MŠ o zøizování a organizaci školních výpoèetních støedisek a školních výpoèetních laboratoøí è. j. 10 665/84-211, Vìstník MŠ a MK sešit 5/1984, V.v. ÈSR NV èástka 5/1984.

Statut Pedagogického muzea J. A. Komenského v Praze è. j. 23 694/91-2, Vìstník MŠMT a MK sešit 11-12/1991.

Výklad k zabezpeèení úkolù vyplývajících ze zákona è. 190/1993 Sb., è. j. 10 898/94-24, Vìstník MŠMT sešit 2/1994.

Pokyn MŠMT k uplatòování naøízení vlády è. 15/1994 Sb., o bezplatném poskytování uèebnic, uèebních textù a základních školních potøeb ve vztahu ke støedním školám è. j. 21 181/94-20, Vìstník MŠMT sešit 10/1994.

Pokyn MŠMT k realizaci Okresních programù rozvoje základního a støedního školství è. j. 18 508/94-20, Vìstník MŠMT sešit 11/1994.

Zøízení Domu zahranièních služeb jako pøíspìvkové organizace è. j. 26 600/94-35, Vìstník MŠMT sešit 3/1995.

Pokyny MŠMT k zabezpeèení jednotného postupu pøi pøijímání zahranièních hostù a delegací è. j. 17 456/95-350, ve znìní zmìny è. j. 17 977/2000-11.

Pokyn MŠMT pro poskytování úèelových finanèních prostøedkù ze státního rozpoètu projektùm programù výzkumu a vývoje MŠMT è. j. 27 596/96-31.

Výklad k zamìstnávání zøizovatelù soukromých škol a soukromých pøedškolních zaøízení è. j. 18 317/96-40, Vìstník MŠMT sešit 7/1996.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 11/1996, kterým se ukládá vybírat správní poplatek za legalizaci vysvìdèení, vysokoškolských diplomù a jiných výstupních dokumentù, è. j. SM 1 161/96-10-14.

Rozhodnutí MŠMT o slouèení Ústavu pro informace ve vzdìlávání Praha a Ústavu rozvoje školských staveb Praha è. j. 21 656/96-41, Vìstník MŠMT sešit 9/1996.

Výklad MF k výdajùm na osoby vykonávající civilní službu v rozpoètových a pøíspìvkových organizacích resortu školství, Vìstník MŠMT sešit 10/1996.

Pravidla pro zaøazení investièních akcí do rozpoètu MŠMT a pro provádìní majetkových pøevodù do majetku státu è. j. 26 411/96-41.

Pokyn MŠMT k úhradì náhrad poskytovaných pøedsedùm zkušebních komisí ustavených podle vyhlášky MŠMT è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích  è. j. 10 370/97-42.

Metodický pokyn  MŠMT k hospodáøské èinnosti v organizacích regionálního školství è. j. 18 713/97-40-I, Vìstník MŠMT sešit 6/1997.

Náležitosti smluv o dotacích a návratných finanèních výpomocích ze státního rozpoètu è. j. 11 356/98-40, Vìstník MŠMT sešit 2/1998, ve znìní doplòku ve Vìstníku MŠMT sešitu 5/1998.

Metodický pokyn MŠMT pro vyúètování finanèních prostøedkù poskytnutých na školní sportovní soutìže è. j. 14 985/98-50.

Metodický pokyn pro èerpání a vyúètování finanèních prostøedkù, vyèlenìných z rozpoètu MŠMT pro školské úøady urèené na realizaci Minimálního preventivního programu pro školy a školská zaøízení v oblasti zneužívání návykových látek "Škola bez drog" a na podporu èinností smìøujících  k prevenci dalších sociálnì patologických jevù è. j. 19 197/98-24, Vìstník MŠMT sešit 7/1998, ve znìní doplòku è. j. 25 598/98-24, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Technické podklady pro zpracování stavebních programù k rekonstrukci a modernizaci škol a školských zaøízení, I. èást, è. j. 25 182/98-40.

Sdìlení MŠMT o èlenìní soutìží žákù do kategorií podle finanèního zabezpeèení, Vìstník MŠMT sešit 1/1999.

Upozornìní školským úøadùm a pøímo øízeným organizacím na právní úpravu a výklad nìkterých ustanovení zákona è. 199/1994 Sb., o zadávání veøejných zakázek, ve znìní pozdìjších pøedpisù, v souvislosti s výkupy objektù od restituentù è. j. 29 305/98-14, Vìstník MŠMT sešit 1/1999.

Metodický pokyn MŠMT k èinnosti a zásadám financování støedisek pro volný èas dìtí a mládeže è. j. 28 089/98-51, Vìstník MŠMT sešit 2/1999, ve znìní opravy ve Vìstníku MŠMT sešitu 4/1999.

Základ pro stanovení poplatkù spojených se studiem podle § 58 odst. 2 zákona o vysokých školách, Vìstník MŠMT sešit 3/1999.

Technické podklady pro zpracování stavebních programù pro objekty a úèelová zaøízení vysokých škol, II. èást, è. j. 14 861/99-33.

Vzor kolektivní smlouvy è. j. 18 706/99-K2, Vìstník MŠMT sešit 4/1999.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 5/1999 k problematice tzv. Poèítaèového roku 2000 (Y2K) è. j. 16 142/99-31.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 6/1999, kterým se stanovuje zpùsob úètování o pøíspìvcích a dotacích poskytovaných ministerstvem prostøednictvím "Oznámení limitù výdajù" a jejich vykazování è. j. 17 115/99-44, ve znìní pøíkazu ministra è. 4/2001 è. j. 33 014/2000-44.

Financování pøestaveb a oprav poèítaèù u škol zøizovaných obcí è. j. 20 615/99-45, Vìstník MŠMT sešit 6/1999.

Pokyny MŠMT k uplatòování požadavkù na poskytování a èerpání prostøedkù státního rozpoètu na poøizování, technická  zhodnocení, opravy a udržování investièního majetku è. j. 30 997/99-40.

Metodický pokyn pro stanovení kapacity školy (jednotlivých souèástí) a školských zaøízení è. j. 21 419/2000-21, Vìstník MŠMT sešit 7/2000.

Upozornìní na výklad pøedpisù o bezplatném poskytování uèebnic a uèebních textù ve školách, v nichž žáci plní povinnou školní docházku, Vìstník MŠMT sešit 11/2000.

Pokyny MŠMT k zabezpeèení jednotného postupu stanovení cestovních náhrad pøi zahranièních pracovních cestách è. j. 17 102/2000-11.

Metodický pokyn k poskytování a vyúètování dotací ze státního rozpoètu "Programy na podporu aktivit obèanských sdružení ve prospìch dìtí a mládeže pro rok 2001"  è. j.  18 260/2000-51.

Soubor opatøení k zajištìní funkènosti školského systému v pøíštích letech è. j. 20 362/2000-I/2/1.

Technické podklady pro program úspor energie ve školství a metodický pokyn  pro výbìr  øešení k jejich dosažení, III. èást., è. j. 20 494/2000-16.

Pravidla pro poskytování dotací veøejným vysokým školám Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy podle zákona è. 111/1998 Sb., o vysokých školách,  è. j. 28 996/2000-33, ve znìní zmìny è. j. 11 337/2002-33, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Stanovení normativù neinvestièních výdajù regionálního školství na rok 2001 è. j. 34 100/2000-45, Vìstník MŠMT sešit 1/2001, ve znìní opravy è. j. 11 623/2001-45, Vìstník MŠMT sešit 2/2001.

Upozornìní k uplatnìní autorského zákona pøi poskytování rozmnožovacích služeb za úplatu è. j. 31 433/2000-20, Vìstník MŠMT sešit 2/2001.

Upozornìní na zmìnu postupu  pøi pøevodech majetku státu na jiné osoby, Vìstník MŠMT sešit 2/2001.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 2/2001, kterým se stanoví úkoly a jejich termíny útvarùm MŠMT, státním školám, referátùm školství okresních úøadù  a odborùm školství magistrátù v prùbìhu realizace pøechodu pøedškolních zaøízení, škol a školských zaøízení  z pùsobnosti MŠMT na kraje è. j. 32 042/2000-60, Vìstník MŠMT sešit 3/2001. 

Metodický pokyn MŠMT pro realizaci Programu na podporu èinnosti obèanských sdružení pùsobících v oblasti regionálního školství v roce 2001 è. j. 11 528/2001-22, Vìstník MŠMT sešit 3/2001. 

Zásady MŠMT pro poskytování, èerpání a zúètování prostøedkù státního rozpoètu urèených na poøizování a technická zhodnocení investièního majetku v tìlovýchovì a sportu Program 333 510 è. j. 11 561/2001-52.

Zásady MŠMT pro poskytování, èerpání a zúètování dotací ze státního rozpoètu urèených na poøizování a technická zhodnocení investièního majetku ve sportovní reprezentaci Program 333 520 è. j. 11 562/2001-52.

Pokyn MŠMT k uzavírání pojistných smluv v organizaèních složkách státu a pøíspìvkových organizacích  v pùsobnosti MŠMT è. j. 13 219/2001-40, Vìstník MŠMT sešit 3/2001.

Metodický pokyn k úètování dávek státního sociálního pøíspìvku na dopravu dítìti (svìøenci) umístìnému v dìtském výchovném ústavu è. j. 12 175/2001-44, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Metodický pokyn k provedení § 6 odst. 5 zákona è. 306/1999 Sb., o poskytování dotací soukromým školám, pøedškolním a školským zaøízením, ve znìní pozdìjších pøedpisù, za kalendáøní rok 2000 è. j. 13 248/2001-45, Vìstník MŠMT sešit 4/2001.

Vzorový návrh k provedení inventarizace v roce 2001 è. j. 16 229/2001-44, Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Oznámení MŠMT è. j. 20 533/2001-44 o postupu vyúètování dotací poskytnutých soukromým školám, pøedškolním a školským zaøízením, V. v. ÈR èástka 7/2001.

Vzor kolektivní smlouvy è. j. 19 106/2001-26, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Pokyn ministra školství, mládeže a tìlovýchovy k použití a kontrole úèelovì vázaných finanèních prostøedkù pøidìlených státním, krajským a obecním školám, pøedškolním zaøízením a školským zaøízením  na další vzdìlávání pedagogických pracovníkù normativnì v rozpisu rozpoètu nebo v rámci rozvojového programu Další vzdìlávání pedagogických pracovníkù (Program vzdìlávání v cizích jazycích, Program vzdìlávání øeditelù, a Program zpøístupnìní dalšího vzdìlávání pedagogických pracovníkù malotøídním školám, è. j. 11 336/2001-25, Vìstník MŠMT sešit 8/2001.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 14/2001 k postupu pøi udìlování souhlasu o nakládání s nemovitým majetkem pøevedeným MŠMT na kraje è. j. 20 661/2001-II/2, Vìstník MŠMT sešit 10/2001.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 17/2001, kterým se ustavuje komise pro akreditaci vzdìlávacích programù v oblasti sportu, è. j. 18 242/2001-50.

Pokyn I. námìstka ministra školství mládeže a tìlovýchovy k vypracování závìreèného úètu kapitoly 333 – Ministerstvo školství, mládeže a tìlovýchovy za rok 2001 è. j. 23 705/2001-44.

Metodický pokyn MŠMT k finanènímu vypoøádání vztahù se státním rozpoètem za rok 2001 è. j. 24 567/2001-44.

Metodický pokyn MŠMT pro hospodaøení s neinvestièními dotacemi ze státního rozpoètu Èeské republiky v nestátních neziskových organizacích v oblasti sportu è. j. 26 885/2001-52.

Pokyn I. námìstka ministra školství, mládeže a tìlovýchovy ke zpracování úèetních uzávìrek organizaèních složek státu a pøíspìvkových organizací, jejichž zøizovatelem je MŠMT,  è. j. 27 734/2001-44.

Vzorový návrh smìrnice o úètování majetku è. j. 24 339/2001-44, Vìstník MŠMT sešit 12/2001.

Metodický pokyn MŠMT k realizaci Programu na podporu èinnosti obèanských sdružení pùsobících v oblasti regionálního školství v roce 2002 è. j. 24 783/2001-22, Vìstník MŠMT 12/2001.

Osnova rozborù hospodaøení organizaèních složek státu, pøímo øízených organizací a ostatních pøímo øízených organizací za rok 2001 v resortu MŠMT è. j. 30 065/2001-44.

Základní principy rozpisu rozpoètu pøímých výdajù regionálního školství na rok 2002 è. j. 31 264/2001-45.

Metodické zásady financování pøímo øízených organizací a církevních škol  a školských zaøízení v roce 2002 è. j. 31 964/2001-46.

Pravidla pro poskytování institucionálních dotací veøejným vysokým školám na podporu výzkumu     a vývoje Ministerstvem školství, mládeže a tìlovýchovy (na rok 2002) è. j.  11 338/2002-31, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Smìrnice, kterou se pro pøíspìvkové organizace v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy a Èeskou školní inspekci upravuje postup pøi provádìní nìkterých ustanovení zákona è. 219/2000 Sb., o majetku Èeské republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znìní pozdìjších pøedpisù, è. j. 31 286/2001-14, Vìstník MŠMT sešit 2/2002, Ústøední vìstník èástka 2/2002.

Metodický pokyn pro státní organizace a organizaèní složky státu v pùsobnosti Ministerstva školství, mládeže a  tìlovýchovy, kterým se upravují náležitosti žádostí o schválení podle zákona è. 219/2000 Sb., o majetku Èeské republiky a  jejím vystupování v právních vztazích, ve znìní zákona è. 492/2000 Sb. a zákona è. 229/2001 Sb., Ministerstvem financí pøi bezúplatném nabývání majetku státem a pøi nakládání s majetkem státu ve prospìch nestátních subjektù è. j. 23 175/2001-14, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Metodický pokyn k hospodaøení s finanèními prostøedky poskytnutými na zabezpeèení soutìží a pøehlídek a jejich vyúètování è. j. 27 592/2001-51, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Stanovení  normativù neinvestièních výdajù  regionálního školství na rok 2002 è. j. 11 690/2002-45, Vìstník MŠMT sešit 2/2002. 

Základ pro stanovení poplatkù spojených se studiem podle § 58 odst. 2 zákona o vysokých školách è. j. 11 532/2002-33, Vìstník MŠMT sešit 2/2002.

Doplòující metodická doporuèení pro rozpis rozpoètu regionálního školství na rok 2002 z krajského úøadu (Magistrátu hl. m. Prahy), okresního (magistrátního) úøadu na jednotlivé školy a pøedškolní a školská zaøízení è. j. 12 648/2002-45.

Metodický pokyn pro vyúètování dotací poskytnutých církevním školám, pøedškolním a školským zaøízením za kalendáøní rok 2002 è. j. 11 510/2002-44.





VIII. Kontrola, informace a statistika





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Opatøení MŠMT o poskytování veøejných informaèních služeb è. j. 13 527/93-33, Vìstník MŠMT sešit 4/1993.

Smìrnice MŠMT ke kontrolní èinnosti v resortu školství, mládeže a tìlovýchovy è. j. 15 702/98-12, Vìstník MŠMT sešit 11/1998.

Seznam èíselníkù závazných pro vykazující jednotky v resortu školství k 1. 1. 2001, Vìstník MŠMT sešit 7/2001.

Pøíkaz ministra školství, mládeže a tìlovýchovy è. 10/2001 k vyøizování stížností, oznámení a podnìtù doruèených Ministerstvu školství, mládeže a tìlovýchovy è. j. 19 784/2001-K2.





IX. Vnitøní správa, personální agenda , obrana





Vyhlášky



Vyhláška MŠMT è. 281/2001 Sb., kterou se provádí § 9 odst. 3 písm. a) zákona è. 240/2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový  zákon).





Vnitroresortní pøedpisy MŠMT



Instrukce MŠ, kterou se vydává skartaèní øád pro školy a školská zaøízení spravované národními výbory è. j. 18 200/86-49, Vìstník MŠ a MK sešit 6-7/1986, V.v. ÈSR NV èástka 5/1986.

Instrukce MŠ, kterou se vydává skartaèní øád pro vysoké školy a ostatní podøízené organizace è.j. 19 151/87-491.

Metodický pokyn MŠMT k zabezpeèení výkonu civilní služby ve školách a školských zaøízeních è. j. 23 318/99-24, Vìstník MŠMT sešit 9/1999.

Seznam zkoušek z cizích jazykù a pøehled jazykových kvalifikací námìstkù ministrù, vrchních øeditelù, øeditelù odborù a vybraného okruhu zamìstnancù ministerstev a ostatních ústøedních orgánù státní správy è. j. 21 646/2000-22, Vìstník MŠMT sešit 9/2000, ve znìní doplòku è. j. 19 070/2001-22, vèetnì úplného znìní, Vìstník MŠMT sešit 9/2001.

Výklad k vyhlášce MŠMT è. 281/2001 Sb., kterou se provádí § 9 odst. 3 písm. a) zákona è. 240/2000 Sb., o krizovém øízení a o zmìnì nìkterých zákonù (krizový zákon), Vìstník MŠMT sešit 3/2002.







1) Vyhláška Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 442/1991 Sb., o ukonèování studia ve støedních školách a uèilištích

2) Vyhláška Ministerstva školství, mládeže a tìlovýchovy Èeské republiky è. 385/1991 Sb., o uznávání rovnocennosti a podmínkách nostrifikace vysvìdèení vydaných zahranièními školami



�  § 3 odst. 8 a 9 vyhlášky è. 291/1991 Sb., o základní škole, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

�  §  4 zákona è. 359/1999 Sb., o sociálnì - právní ochranì dìtí, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

� §10 odst. 4 zákona è.359/1999 Sb., o sociálnì-právní ochranì dìtí, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

   Èl. l3 odst. 13  Pracovního øádu pro zamìstnance škol a školských zaøízení è.j. 14269/2001-26.

� § 31 zákona è. 200/1990 Sb., o pøestupcích.

� § l67, § l68 a § 217 odst. 1 zákona è. 140/1961 Sb., trestního zákona, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

   § 10 odst. 4 zákona è. 359/1999 Sb., o sociálnì - právní ochranì dìtí, ve znìní pozdìjších pøedpisù.

(  Zaøazení do seznamu uèebnic a uèebních textù nabývá úèinnosti až po vydání uvedených titulù. Na uèebnice a uèební texty uvedené v tomto Vìstníku MŠMT ÈR se vztahuje naøízení vlády ÈR è. 15/1994 Sb., o bezplatném poskytování uèebnic, uèebních textù a základních školních potøeb, ve znìní pozdìjších pøedpisù.






